ZAKON ¢. 253/2008 Sb.

ze dne 5. ¢ervna 2008

o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu

ve znéni zakona:

- C. 227/2009 Sb., kterym se meéni nékteré zdkony v souvislosti s prijetim zdkona o zakladnich registrech (ucinnost od 1.
cervence 2010),

- ¢ 281/2009 Sb., kterym se méni nékteré zdakony v souvislosti s prijetim danového radu (ucinnost od 1. ledna 2011),

- ¢ 285/2009 Sb., kterym se méni nékteré zdakony v souvislosti s prijetim zakona o platebnim styku (ucinnost od
1. listopadu 2009),

- ¢ 199/2010 Sb., kterym se meéni zdkon ¢. 586/1992 Sb., o danich z prijmii, ve znéni pozdéjsich predpisii, a zdkon ¢.
218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonii (rozpoctova pravidla), ve znéni
pozdéjsich predpisii, a nékteré dalsi zakony (ucinnost od 1. ledna 2011),

- ¢ 13972011 Sb., kterym se méni zakon ¢. 284/2009 Sb., o platebnim styku, ve znéni zakona ¢. 156/2010 Sb., a nékteré
dalsi zakony (ucinnost od 28. kvétna 2011),

- C. 420/2011 Sb., o zmené nékterych zakonit v souvislosti s prijetim zakona o trestni odpovédnosti pravnickych osob a
Fizeni proti nim (ucinnost od 1. ledna 2012),

- C. 428/2011 Sb., kterym se meéni nékteré zdakony v souvislosti s prijetim zakona o diichodovém sporeni a zdkona o
doplitkovém penzijnim sporeni (ucinnost od 1. ledna 2013),

- ¢ 457/2011 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim zdkona o Financni spravé Ceské republiky
(ucinnost od 1. ledna 2013),

- ¢ 18/2012 Sb., kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s prijetim zdkona o Celni spravé Ceské republiky (iic¢innost
od 1. ledna 2013),

- ¢. 377/2012 Sb., kterym se méni zdkon ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosii z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsich predpisii (ucinnost od 1. ledna 2013),

- ¢ 399/2012 Sb., o zméné zdkonii v souvislosti s prijetim zakona o pojistném na diichodové sporent (icinnost od 1. ledna
2013),

- C. 241/2013 Sb., o zméné nekterych zakonii v souvislosti s prijetim zakona o investicnich spolecnostech a investicnich
fondech a s prijetim piimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho vyporadani nekterych derivatii (ucinnost
od 19. srpna 2013),

- ¢ 303/2013 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim rekodifikace soukromého prava (iicinnost od
1. ledna 2014),

- . 257/2014 Sb., kterym se méni zakon ¢. 383/2012 Sb., o podminkach obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych
plynii, a dalsi souvisejici zakony (uicinnost od 1. ledna 2015),

- ¢ 166/2015 Sb., kterym se méni zdkon ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosii z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, ve znéni pozdéjSich predpisi (ucinnost od 1. vijna 2015),

- ¢ 377/2015 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim zakona o ukonceni diichodového sporent
(ucinnost od 1. ledna 2017),

- ¢ 188/2016 Sb., kterym se meni néekteré zakony v souvislosti s prijetim zakona o hazardnich hrach a zdakona o dani z
hazardnich her (ucinnost od 1. ledna 2017),

- C. 243/2016 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim celniho zakona (ucinnost od 29. cervence 2016),

- ¢. 368/2016 Sb., kterym se méni zdkon ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosii z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, ve zneni pozdéjsich predpisii, a dalsi souvisejici zakony (ucinnost od 1. ledna 2017),

- C. 183/2017 Sb., kterym se meéni nékteré zdakony v souvislosti s prijetim zdakona o odpovédnosti za prestupky a Fizeni o
nich a zakona o nékterych prestupcich (ucinnost od 1. cervence 2017),

- C. 371/2017 Sb., kterym se meéni nékteré zdakony v souvislosti s prijetim zakona o platebnim styku (ucinnost od 13. ledna

2018),
- C. 94/2018 Sb., kterym se meni zdakon ¢. 280/2009 Sb., danovy rad (ucinnost od 5. cervna 2018) a

- G 11172019 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s prijetim zdakona o zpracovani osobnich udaju (iicinnost

od 24. dubna 2019)



C. 49/2020 Sb., kterym se méni zdakon ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdejsich predpisi, a zakon ¢. 253/2008 Sb.,
o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosii z trestné cinnosti a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsich predpisii,
a nekteré dalsi zakony (ucinnost od 1. ledna 2021)

C. 527/2020 Sb., kterym se meni zakon ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosii z trestné cinnosti
a financovani terorismu, ve znéni pozdejsich predpisii, a dalsi souvisejici zakony, zakony souvisejici s prijetim zdakona
o evidenci skutecnych majitelii a zdakon ¢. 186/2016 Sb., o hazardnich hrdch, ve znéni pozdéjsich predpisii

¢. 34/2021 Sb., o proverovani zahranicnich investic a o zméné souvisejicich zakonii (icinnost od 1. kvetna 2021)

¢. 172/2023 Sb., kterym se meni nékteré zdakony v souvislosti s prijetim zakona o ochrané oznamovatelii

¢. 107/2024 Sb., kterym se meni zakon ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatrenich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsich predpisii, a dalsi souvisejici zakony



a)
b)

b)

CAST PRVNI{
UVODNI USTANOVENI
§1

Piedmét Gpravy

Tento zakon zapracovava piislusné predpisy Evropské unie!, zaroven navazuje na piimo
pouzitelné predpisy Evropské unie? a upravuje

nektera opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu,
nékterd prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob pii uplatiiovani opatfeni proti
legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

ato za ucCelem zabranéni zneuzivani financ¢niho systému k legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a k financovani terorismu a vytvoieni podminek pro odhalovani takového jednani.

§2

Povinné osoby

(1) Povinnou osobou se pro ucely tohoto zdkona rozumi

uvérova instituce, kterou je

l.
2.

banka,
spofitelni a uvérni druzstvo,

finan¢ni instituce, kterou, pokud neni Givérovou instituci, je

1.

(O8]

10.
11.

12.

13.

centrdlni depozitdf, osoba vedouci evidenci navazujici na centrdlni evidenci
zaknihovanych cennych papird vedenou centralnim depozitafem, osoba vedouci
samostatnou evidenci investi¢nich néstroji, osoba vedouci evidenci navazujici na
samostatnou evidenci investi¢nich nastroja®,

organizator trhu s investicnimi néstroji,

osoba s povolenim k poskytovani investi¢nich sluzeb®,

osoba opravnénd k provadéni administrace investiniho fondu anebo zahrani¢niho
investi¢niho fondu, pravnicka osoba, ktera spravuje majetek zplisobem srovnatelnym
s obhospodafovanim investi¢niho fondu a penzijni spolecnost,

osoba opravnéna k poskytovani platebnich sluzeb nebo vydavani elektronickych
penéz’),

osoba opravnéna k poskytovani leasingu, zaruk, uvérli nebo penézitych zapujcek
anebo k obchodovani s nimi,

osoba opravnéna ke zprostfedkovani spofeni, leasingu, uvéri nebo penézitych
zapujcek,

pojistovna, zajiStovna, pojiStovaci zprosttedkovatel a samostatny likvidator
pojistnych udélosti pfi vykonu c¢innosti souvisejicich s provozovanim Zivotniho
pojisténi”,

osoba, ktera vykupuje dluhy nebo pohledavky anebo s nimi obchoduje,

osoba opravnéna ke smeénarenské ¢innosti podle zakona o sménarenské ¢innosti,
osoba neuvedend v bodech 1az 10, opravnéna k provadéni nebo zprostiedkovani
postovnich sluzeb, jejichz ucelem je dodani poukdzané penézni Castky,

osoba poskytujici poradenskou ¢innost pro podnikatele ve vécech kapitalové struktury,
prumyslové strategie nrebe-k a v souvisejicich otazkach nebo poskytujici poradenstvi
a sluzby tykajici se ptremén spolecnosti, prevodii obchodnich zdvodli nebo nabyti
ucasti v obchodni korporaci,

osoba poskytujici sluzby penézniho makléfstvi,
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d)

g)

h)

14. osoba poskytujici sluzby tischovy cennosti nebo prondjmu bezpecnostnich schranek,
provozovatel hazardni hry podle zakona wupravujiciho hazardni hry s vyjimkou
provozovatele loterie nebo binga, které nejsou provozovany dalkovym piistupem
prostfednictvim internetu, nebo provozovatele tomboly,

osoba, ktera

1. nakupuje nebo prodava nemovité véci,

2. je realitnim zprostiedkovatelem; v ptipad¢ zprostiedkovani realitni smlouvy podle
§ 2 pism. d) bodu 2 zdkona o realitnim zprostfedkovani, jde-li o ndjem, podnajem
nebo pacht, vSak pouze tehdy, pokud vysSe mésicni platby nebo pomérna ¢ast vynosu
z nemovité véci poskytnuta propachtovateli pfepoc¢tend na jeden mésic, ptipadné jejich
soucet, dosahne alespont 10 000 EUR,

3. je drazebnikem podle zdkona o vetejnych drazbach pii ¢innosti souvisejici s drazbou
nemovité véci,

osoba opravnéna provadét auditorskou cinnost podle zakona o auditorech (dale jen
»auditor®), osoba opravnéna poskytovat pravni pomoc nebo finanéné ekonomické rady ve
vécech dani, poplatkl a jinych obdobnych penézitych plnéni, jakoz i ve vécech, které
s nimi ptimo souviseji, podle zdkona o dafiovém poradenstvi (déle jen ,,dafiovy poradce*),
jind osoba pfi poskytovani pravni pomoci nebo finanén¢ ekonomickych rad ve vécech dani,
poplatkd a jinych obdobnych penézitych plnéni, jakoZ i ve vécech, které¢ s nimi piimo
souviseji, k tomu opravnéna podle jiného pravniho predpisu’® aosoba opravnéna
provozovat zivnostenskou ¢innost ucetnich poradcti, vedeni ucetnictvi a vedeni danové
evidence podle Zivnostenského zakona,

soudni exekutor pii provadéni dalsi cCinnosti exekutora podle exekucniho fadu

a pii uschové penéz, cennych papiri nebo jiného majetku,

notaf pii ukonech v ramci notafské uschovy®, anebo osoba opravnéna k vykonu advokacie

podle zakona o advokacii (dale jen ,,advokat™) nebo notat pti uschové penéz, cennych

papirli nebo jiného majetku svého klienta, anebo jestlize klientem pozadované sluzby maji
spocivat nebo spocivaji v jednani za klienta nebo pro néj pti

1. obstaravani koupé nebo prodeje nemovité véci nebo obchodniho zdvodu® anebo jeho
casti,

2. spraveé penéz, cennych papirti, obchodnich podilii nebo jiného majetku svého klienta,
veetné jednani za klienta nebo pro n¢j v souvislosti se zfizenim uctu u Gvéroveé
instituce nebo zahrani¢ni uvérové instituce anebo uctu cennych papiri a spravou
takového uctu,

3. zakladani, fizeni nebo provozovani obchodni korporace, podnikatelského seskupeni
nebo jiného obdobného utvaru, a to bez ohledu na to, zda se jedné o pravnickou osobu
¢i nikoliv, jakoZ i ziskdvani a shromazd'ovani penéZnich prostfedki nebo jinych
penézi ocenitelnych hodnot za tucCelem zaloZeni, fizeni nebo ovladani takové
korporace, seskupeni nebo ttvaru,

4. zakladani nebo sprave svétenského fondu nebo jemu svou strukturou nebo funkcemi
podobného zatizeni fidiciho se pravem jiného statu (dale jen ,,svéfensky fond*), jakoz
1 ziskdvani a shromazd’ovani penéznich prostiedkli nebo jinych penézi ocenitelnych
hodnot pro svéfensky fond nebo za ti€elem jeho zalozeni nebo spravy, nebo

5. inkasu, platbach, pievodech, vkladech nebo vybérech provadénych pii
bezhotovostnim i hotovostnim platebnim styku, anebo jakémkoli jiném jednani, které
smétuje k pohybu penéz nebo jej pifimo vyvola,

osoba neuvedend v pismenu g), poskytujici jiné osob¢ sluzby, které maji spocivat nebo

spocivaji v

1. zakladani pravnickych osob nebo svéfenskych fondd,

2. jednani za pravnickou osobu nebo svéiensky fond, pokud vykon této sluzby je pouze
docasny a souvisi se zalozenim a spravou pravnické osoby nebo svétenského fondu,
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b)

d)

3. poskytovani sidla, adresy, poptipad¢ i dalSich s tim souvisejicich sluzeb pro jinou
pravnickou osobu,

4. jednani jako povéfeny akcionaf pro jinou osobu, pokud tato neni spoleCnosti, jejiz
cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na evropském regulovaném trhu a ktera
podléhd pozadavkiim na zvefejnéni informaci rovnocennym pozadavkiim prava
Evropské unie, nebo

5. jednani za tuto osobu pii ¢innostech uvedenych v pismenu g),

osoba

1. obchodujici s uméleckymi dily podle pfilohy ¢. 3 k tomuto zakonu, pokud jejich
hodnota dosahne alesponi 10 000 EUR, kulturnimi pamétkami nebo pfedméty kulturni
hodnoty, nebo zprosttedkovavajici takové obchody,

2. opravnéna ke skladovani umeéleckych dél podle ptilohy €. 3 k tomuto zédkonu, pokud
jejich hodnota dosahne alespon 10 000 EUR, kulturnich pamatek nebo predmét
kulturni hodnoty, pokud k nému dochazi ve svobodnych pasmech,

osoba opravnénd k obchodovani s pouzitym zbozim nebo ke zprostfedkovani takovych

obchodt nebo k piijimani véci do zastavy,

narodni spravce rejstitku obchodovani s povolenkami podle zdkona o podminkéach

obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyni®” (dale jen ,,narodni spravce®),

osoba poskytujici sluzby spojené s virtuadlnim aktivem,

svétensky spravce nebo osoba v obdobném postaveni u svéfenskému fondu strukturou

nebo funkcemi podobného zatizeni, které se fidi prdvem jiného statu, (dale jen ,,svéfensky

spravee®),

osoba opravnéna vykondvat ¢innost insolvencniho spravce (dale jen ,,insolvencni spravce*)

nebo osoba opravnénd vykondvat CcCinnost restrukturalizacniho spravce (dale jen

nrestrukturalizacni spravee®),

obchodnik s drahymi kovy nebo drahymi kameny podle ptilohy ¢. 1 k tomuto zakonu pii

obchodu v hodnoté 10 000 EUR nebo vyssi.

(2) Povinnou osobou je rovnéz

zahrani¢ni pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena v odstavci 1, kterd na uzemi Ceské
republiky plisobi prostfednictvim své pobocky nebo provozovny, kterou se pro ucely
tohoto zadkona rozumi jina forma usazeni, nez je pobocka, a to v rozsahu ¢innosti touto
pobockou nebo provozovnou vykondvané,

na tzemi Ceské republiky ptisobici zahrani¢ni osoba, pokud jako podnikatel vykonava
¢innosti uvedené v odstavci 1,

podnikatel, ktery neni uveden v odstavci 1, pti obchodu v hotovosti v hodnoté 10 000 EUR
nebo vyssi,

pravnickd osoba, ktera neni podnikatelem, pokud je opravnéna poskytovat jako sluzbu
nékterou z ¢innosti uvedenych v odstavci 1, nebo pii obchodu v hotovosti v hodnoté 10
000 EUR nebo vyssi.

(3) Povinnou osobou neni osoba, kterd c¢innosti podle odstavce 1 nevykonava jako

pfedmét svého podnikani, s vyjimkou

a)
b)

c)

osoby podle odstavce 2 pism. d),

advokata, ktery vykonava advokacii jako spolecnik pravnické osoby zfizené za ucelem
vykonu advokacie,

osoby podle odstavce 1 pism. h), ktera tuto ¢innost vykonava jako Cinnost svéfenského
fondu.

(4) Povinnou osobou neni, s vyjimkou plnéni informacni povinnosti podle § 24 odst. 1,

vazany zastupce opravnény k ¢innostem podle odstavce 1 pism. b) bodii 3, 7 a 8.
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§3

Zakladni pojmy

(1) Legalizaci vynost z trestné Cinnosti se pro ucely tohoto zakona rozumi jednani sledujici
zakryti nezdkonného piivodu jakékoliv ekonomické vyhody vyplyvajici z trestné cinnosti
s cilem vzbudit zdani, ze jde o majetkovy prospéch nabyty v souladu se zakonem; uvedené
jednani spociva zejména
a) v preméné nebo pievodu majetku s védomim, ze pochazi z trestné ¢innosti, za ucelem jeho

utajeni nebo zasteni jeho ptivodu nebo za Gcelem napomahani osobé, kterd se ucastni

pachani takové ¢innosti, aby unikla pravnim disledktim svého jednani,
b) v utajeni nebo zastfeni skutecné povahy, zdroje, umisténi, pohybu majetku nebo nakladani

s nim nebo zmény prav vztahujicich se k majetku s védomim, ze tento majetek pochazi

z trestné ¢innosti,
¢) v nabyti, drzeni, pouziti majetku nebo naklddani s nim s védomim, ze pochazi z trestné

¢innosti, nebo
d) ve zlo¢inném spolceni osob nebo jiné form¢ soucinnosti za ucelem jednani uvedené¢ho

pod pismeny a), b) nebo c).

(2) Financovanim terorismu je

a) shromazd’ovani nebo poskytnuti penéznich prosttedkli nebo jiného majetku s védomim,
7e bude, byt i jen z&asti, pouzit ke spachani trestného ¢inu teroru'?), teroristického ttoku'3,
ucasti na teroristické skupiné, podpory a propagace terorismu nebo trestného ¢inu
vyhrozovani teroristickym ¢inem nebo trestného €inu, ktery ma umoznit nebo napomoci
spachdni takového trestného ¢&inu'®, nebo k podpofe osoby nebo skupiny osob
ptipravujicich se ke spachani takového trestného €inu, nebo

b) jedndni vedouci k poskytnuti odmény nebo odskodnéni pachatele trestného ¢inu teroru,
teroristického utoku, ucasti na teroristické skupiné, podpory a propagace terorismu nebo
trestného ¢inu vyhrozovani teroristickym ¢inem nebo trestného ¢inu, ktery ma umoznit
nebo napomoci spachani takového trestného ¢inu'®, nebo osoby pachateli blizké podle
trestniho zakoniku, nebo sbirani prostfedkll na takovou odménu nebo na odSkodnént,

c) pro ucely tohoto zakona 1 financovani Sifeni zbrani hromadného ni¢eni podle odstavce 3.

(3) Financovanim Sifeni zbrani hromadného ni¢eni se rozumi shromazd’ovani nebo
poskytnuti penéZnich prostiedkii nebo jiného majetku s védomim, ze bude, byt’ ijen z¢asti,
pouzit Sifitelem zbrani hromadného niceni nebo bude pouZit na podporu Siteni takovych zbrani
v rozporu s pozadavky mezinarodniho prava®).

(4) Pro ucely tohoto zdkona neni rozhodujici, zda k jednani uvedenému v odstavcich
1 az 3 nebo ke spachani trestného ¢inu doslo nebo ma dojit zcela nebo z€asti na izemi Ceské
republiky nebo v cizing.

§ 4

Dalsi pojmy
(1) Obchodem se pro ucely tohoto zakona rozumi kazdé jednani povinné osoby jednajici

v tomto postaveni s jinou osobou, pokud takové jednani smétuje k nakladani s majetkem této
jiné osoby jednajici v tomto postaveni nebo k poskytnuti sluzby této jiné osobg.

(2) Obchodnim vztahem se pro ucely tohoto zékona rozumi smluvni vztah mezi povinnou
osobou jednajici v tomto postaveni a jinou osobou, jehoz ucelem je nakladani s majetkem této
jiné osoby nebo poskytovani sluzeb této jiné osobé, jestlize je pii vzniku smluvniho vztahu



s prihlédnutim ke vSem okolnostem ziejmé, ze bude trvajici nebo bude obsahovat opakujici se
plnéni.

(3) Prikazem klienta se pro ucely tohoto zdkona rozumi kazdy jeho ukon, na jehoz zéklad¢
ma povinna osoba nakladat s majetkem.

(4) Skutecnym majitelem se pro ucely tohoto zakona rozumi
a) skutec¢ny majitel podle zadkona upravujiciho evidenci skutecnych majitelti nebo
b) fyzicka osoba, za kterou se obchod provadi.

(5) Politicky exponovanou osobou se pro ucely tohoto zékona rozumi

a) fyzickd osoba, kterd je nebo byla ve vyznamné vefejné funkci s celostatnim nebo
regiondlnim vyznamem, jako je zejména hlava statu, predseda vlady, vedouci ustfedniho
organu statni spravy a jeho zastupce (nameéstek, statni tajemnik), ¢len parlamentu, ¢len
fidictho organu politické strany, vedouci predstavitel uzemni samospravy, soudce
nejvyssiho soudu, tstavniho soudu nebo jiného nejvyssiho justicniho organu, proti jehoz
rozhodnuti obecné az na vyjimky nelze pouzit opravné prostiedky, ¢len bankovni rady
centralni banky, vysoky dustojnik ozbrojenych sil nebo sboru, ¢len nebo zastupce Clena,
je-li jim prévnicka osoba, statutdrniho organu obchodni korporace ovladané statem,
velvyslanec nebo vedouci diplomatické mise, anebo fyzicka osoba, ktera obdobnou funkci
vykonavé nebo vykonavala v jiném staté, v organu Evropské unie anebo v mezindrodni
organizaci,

b) fyzicka osoba, ktera je

1. osobou blizkou k osobé uvedené v pismenu a),

2. spoleénikem nebo skuteénym majitelem stejné pravnické osoby, popiipadé
sveétenského fondu, jako osoba uvedend v pismenu a), nebo je o ni povinné osobé
znamo, ze je v jakémkoli jiném blizkém podnikatelském vztahu s osobou uvedenou
v pismenu a), nebo

3. skute¢nym majitelem pravnické osoby, poptipadé svéfenského fondu, o kterych je
povinné osob& znamo, Ze byly vytvofeny ve prospéch osoby uvedené v pismenu a).

(6) Priikazem totoznosti se pro ucely tohoto zdkona rozumi doklad vydany orgdnem vetejné
spravy, v némz je uvedeno jméno a pfijmeni, datum narozeni a z n¢hoZ je patrnd podoba,
popfipad¢ ijiny udaj umoziujici identifikovat osobu, kterd doklad ptedklada, jako jeho
opravnéného drzitele.

(7) Korespondenénim vztahem se pro ucely tohoto zdkona rozumi

a) poskytovani bankovnich sluzeb jednou bankou jako koresponden¢ni bankou jiné bance
jako respondencni bance, vetné poskytovani bézného nebo jiného uctu a souvisejicich
sluzeb, jako je fizeni hotovosti, mezinarodni pfevody financnich prosttedki, zactovani
Sekd, prubézné korespondencni ucty a devizové sluzby, nebo

b) vztahy mezi Gvérovymi institucemi, mezi finan¢nimi institucemi anebo mezi uvérovymi
a finanénimi institucemi navzajem, vcetné¢ vztahll vytvofenych za Ucelem transakci
s cennymi papiry a ptrevodu financ¢nich prostfedkd, v nichz jsou koresponden¢ni instituci
respondencni instituci poskytovany obdobné sluzby jako v pismenu a).

(8) Osobou poskytujici sluzby spojené s virtudlnim aktivem se pro ucely tohoto zakona
rozumi osoba, kterd jako pfedmét své podnikatelské ¢innosti kupuje, prodava, uchovava, pro
jiného spravuje, prevadi nebo zprosttedkovava nakup nebo prodej virtualniho aktiva, poskytuje
finan¢ni sluzby tykajici se nabidky nebo prodeje virtualniho aktiva, pfipadné poskytuje jiné
obdobné sluzby spojené s virtudlnim aktivem.

(9) Virtualnim aktivem se pro ucely tohoto zdkona rozumi elektronicky uchovatelna nebo
prevoditelna jednotka, ktera je



a) zpusobild plnit platebni, sménnou nebo investicni funkci, bez ohledu na to, zda mé nebo
nema emitenta, pokud se nejedna o
1. cenny papir, investi¢ni nastroj, nebo penézni prostiedek podle zakona o platebnim
styku,
2. jednotku podle § 3 odst. 3 pism. ¢) bodl 4 az 7 zakona o platebnim styku, nebo
3. jednotku, kterou je provadéna platba podle § 3 odst. 3 pism. e) zdkona o platebnim
styku, nebo
b) jednotkou podle pismene a) bodu 2 a kterou lze v koneéném dusledku zaplatit pouze za
uzce vymezeny okruh zbozi nebo sluzeb, ktery zahrnuje elektronicky uchovatelnou nebo
ptevoditelnou jednotku podle pismene a).

(10) Skupinou se pro ucely tohoto zakona rozumi skupina podle zédkona o finan¢nich
konglomeratech.

(11) Blizkym podnikatelskym vztahem se pro ucely tohoto zdkona rozumi takova
materialni provdzanost v rdmci podnikatelské ¢innosti, kdy prospéch nebo Gjmu jedné osoby
by mohla druha osoba dliivodné pocitovat jako prospech ¢i ijmu vlastni.

(12) Tteti zemi se pro ucely tohoto zdkona rozumi stat, ktery neni ¢lenskym stitem
Evropské unie nebo statem tvoticim Evropsky hospodarsky prostor.

(13) Zemi ptivodu se pro tcely tohoto zakona rozumi u

a) fyzické osoby kazdy stat,
1. jehoz je statnim ptislusnikem,
2. vnémz je ptihlaSena k trvalému nebo jinému pobytu, nebo
3. v némz ma bydlisté déle nez 1 rok,

b) podnikajici fyzické osoby kazdy stat, ktery je jeji zemi plivodu podle pismene a) nebo ve
kterém ma sidlo,

c) pravnické osoby stat, ve kterém ma sidlo, a kazdy stat, ve kterém ma pobocku nebo
provozovnu,

d) svétenského fondu stat, podle jehoz prava je zaloZen, a kazdy stat, ktery je zemi ptivodu
jeho svétenského spravce podle pismene a) az c).

(14) Ptislusnou profesni komorou se pro tcely tohoto zakona rozumi
a) Ceska advokatni komora, je-li povinnou osobou advokat,
b) Notatska komora Ceské republiky, je-li povinnou osobou notaf,
¢) Komora auditorti Ceské republiky, je-li povinnou osobou auditor,
d) Exekutorska komora Ceské republiky, je-li povinnou osobou soudni exekutor,
e) Komora danovych poradcti Ceské republiky, je-li povinnou osobou dafiovy poradce.

§5

Identifika¢ni udaje
(1) Pro tcely tohoto zakona se identifika¢nimi tdaji rozumi

a) ufyzické osoby vSechna jména a piijmeni, rodné cCislo, a nebylo-li pfidéleno, datum
narozeni a pohlavi, dale misto narozeni, trvaly nebo jiny pebyt-a pobyt, statni obCanstvi a
¢islo a druh pritkazu totoznosti, stat, poptipad¢ organ, ktery prukaz totoznosti vydal, a dobu
jeho platnosti; jde-1i o podnikajici fyzickou osobu, téz jeji obchodni firma, odliSujici
dodatek nebo dalsi oznaceni, sidlo a identifikacni ¢islo osoby,

b) u pravnické osoby
1. zékladni identifika¢ni udaje pravnické osoby, kterymi jsou obchodni firma nebo nazev

vcetné odliSujictho dodatku nebo dalSiho oznaceni, sidlo a identifikacni Ccislo
pravnické osoby nebo obdobné ¢islo piidélované v zahranici,
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2. udaje ke zjisténi a ovéteni totoznosti fyzické osoby, ktera je clenem jejiho statutarniho
organu, a

3. zékladni identifika¢ni udaje pravnické osoby, kterda je Clenem jejiho statutarniho
organu, audaje ke zjiSténi a ovéfeni totoznosti fyzické osoby, kterd je ¢lenem
statutarniho organu této pravnické osoby nebo kterou tato pravnicka osoba zmocnila,
aby ji ve statutdrnim organu zastupovala,

c) usveéfenského fondu jeho oznaCeni aidentifikacni udaje jeho svéfenského spravce
v rozsahu podle pismen a) a b).

(2) Odtvodiuje-li to hodnoceni rizik podle § 21a, mohou byt kromé informaci v odstavci
1 ziskavany dal§i Udaje k identifikaci, jakymi jsou zejména Cislo telefonu, adresa
pro dorucovani elektronické posty, idaje o zaméstnani nebo zaméstnavateli.

§6
Podezriely obchod

(1) Podezielym obchodem se pro ucely tohoto zakona rozumi obchod uskute¢nény
za okolnosti vyvoldvajicich podezieni ze snahy o legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo
podezieni, ze v obchodu uzité prostfedky jsou urceny k financovani terorismu, nebo ze obchod
jinak souvisi nebo je spojen s financovdnim terorismu, anebo jind skute¢nost, ktera by mohla
takovému podezieni nasvédcovat, zejména pokud
a) klient provadi vybéry nebo pfevody na jiné Ucty bezprostiedné po hotovostnich vkladech,
b) béhem jednoho dne nebo ve dnech bezprostiedné nasledujicich uskutecni klient napadné

vice penéznich operaci, nez je pro jeho ¢innost obvyklé,

c) pocet ucth ziizovanych klientem je ve zjevném nepoméru k predmétu jeho podnikatelské
¢innosti nebo jeho majetkovym pomérim,

d) klient provadi pfevody majetku, které¢ zjevné nemaji ekonomicky diivod, anebo provadi
sloZité nebo neobvykle objemné obchody,

e) prostfedky, snimiz klient naklada, zjevné neodpovidaji povaze nebo rozsahu jeho
podnikatelské ¢innosti nebo jeho majetkovym pomeérim,

f) Ucet je vyuzivan v rozporu s ucelem, pro ktery byl ztizen,

g) klient vykonava cinnosti, které mohou napomahat zastieni jeho totoZnosti nebo zastieni
totoZnosti skute€ného majitele,

h) klientem nebo skutecnym majitelem je osoba ze statu, ktery nedostatecné nebo vilbec
neuplatnuje opatieni proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

1) povinna osoba méa pochybnosti o pravdivosti ziskanych identifika¢nich udaji o klientovi,
nebo

j)  klient odmitd podrobit se kontrole nebo odmita uvést identifikacni tdaje osoby, za kterou
jedna.

(2) Podezielym je obchod vzdy, pokud
a) klientem, osobou ve vlastnické nebo fidici struktuie klienta, skute¢nym majitelem klienta,

osobou jednajici za klienta nebo osobou, kterd se jinak podili na obchodu a je povinné

osobé znama, je osoba, vii¢i niz Ceskéa republika uplatituje mezinarodni sankce podle
zdkona o provadéni mezinarodnich sankci'”, nebo

b) piedmétem obchodu je nebo méa byt zboZi nebo sluzby, vici nimz Ceska republika
uplatiiuje sankce podle zakona o provadéni mezindrodnich sankci'”.



CAST DRUHA
ZAKLADNI POVINNOSTI POVINNYCH OSOB

HLAVA
IDENTIFIKACE A KONTROLA KLIENTA

§7

Povinnost identifikace

(1) Povinna osoba provede identifikaci klienta nejpozdéji tehdy, kdy je ziejmé, ze hodnota
obchodu ptekroci ¢astku 1 000 EUR, pokud tento zadkon dale nestanovi jinak.

(2) Bez ohledu na limit stanoveny v odstavci 1 identifikuje povinna osoba klienta rovnéz

vzdy, pokud jde o

a) podeziely obchod,

b) vznik obchodniho vztahu,

c) ndkup nebo pfijeti kulturnich pamatek, pfedmét kulturni hodnoty, pouzitého zbozi nebo
zbozi bez dokladu o jeho nabyti ke zprostiedkovani jejich prodeje anebo pfijiméani véci
do zastavy, nebo

d) vyplatu ztstatku zruseného vkladu z vkladni knizky na dorucitele.

(3) Povinnd osoba identifikuje osobu, kterd neni pojistnikem a ma prdvo na plnéni
ze zivotniho pojisténi, nejpozdéji v dobé vyplaceni pojistného plnéni.

(4) Povinna osoba pro jednotlivé typy ji poskytovanych obchodi, na které se nevztahuje
odstavec 2, stanovi na zakladé¢ hodnoceni rizik podle § 21a hodnotu obchodu, pii jejimz
dosazeni vzdy provede identifikaci klienta. Tato hodnota nemuze byt vyssi nez ¢astka uvedena
v odstavci 1.

§8

Provadéni identifikace

(1) Prvni identifikaci klienta, ktery je

a) fyzickou osobou, provede povinna osoba za fyzické ptitomnosti identifikovaného,

b) pravnickou osobou nebo svéfenskym fondem, provede povinnd osoba za fyzické
pritomnosti fyzické osoby jednajici za klienta.

(2) Pti identifikaci klienta, ktery je

a) fyzickou osobou, povinna osoba identifika¢ni udaje zaznamena a ovéii z prukazu
totoznosti, jsou-li v ném uvedeny, a dale overi shodu podoby s vyobrazenim v prikazu
totoZnosti,

b) pravnickou osobou, povinnid osoba identifikacni udaje zaznamena a ovéii z dokladu
o existenci pravnické osoby ziskaného z divéryhodného zdroje a v rozsahu podle pismene
a) provede identifikaci fyzické osoby, kterd za pravnickou osobu jedna v daném obchodu
nebo pii vzniku obchodniho vztahu,

c) sveéfenskym fondem, povinna osoba identifikaéni udaje zaznamena a ovéii z dokladu
o existenci sveéfenského fondu ziskané¢ho z davéryhodného zdroje a v rozsahu podle
pismene a) provede identifikaci fyzické osoby, kterd jedna za svéfensky fond v daném
obchodu nebo pii vzniku obchodniho vztahu.

(3) Pokud pfi prvni identifikaci klienta jedna za klienta, ktery je fyzickou osobou, zakonny
zastupce nebo opatrovnik, provede povinna osoba identifikaci zakonného zastupce nebo
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opatrovnika podle odstavcti 1 a 2. Osoba jednajici za klienta je povinna dolozit identifikacni
udaje klienta s tim, ze fyzicka pfitomnost zastoupeného se nevyzaduje.

(4) Jedna-li za klienta, ktery jiz byl identifikovan, jind osoba, provede povinna osoba jeji
identifikaci podle odstavci 1 a 2.

(5) Pti dalSich obchodech s klientem, ktery jiz byl identifikovan, nebo jedna-li za klienta
jina osoba, pokud jiz byli identifikovani klient i tato jednajici fyzicka osoba, ovéti povinna
osoba vhodnym zptsobem totoznost klienta nebo této jednajici fyzické osoby. Ovéieni Ize
provést ibez fyzické pfitomnosti téchto osob alze k nému vyuzit rovnéz elektronickou
identifikaci, pii které se nepouzije kvalifikovany systém elektronické identifikace podle zakona
o elektronické identifikaci.

(6) Jedna-li za klienta jina osoba, je tato osoba povinna dolozit opravnéni k tomuto jednéni,
ledaze je opravnéni k jednani zjistitelné z vetejného rejstiiku. Povinna osoba ovéfti, zda
a v jakém rozsahu je tato osoba opravnéna za klienta jednat.

(7) Dolozeni opravnéni k jedndni za klienta se nevyzaduje, jestlize osoba, kterd jinak
nebyla opravnéna k naklddani s penéznimi prostiedky na uctu, ukladd na Ucet hotovost
a soucasn¢ dorucuje povinné osob¢ jiz vyplnéné a opravnénou osobou podepsané doklady nebo
pouze dorucuje doklady, na zakladé¢ kterych méa byt uskuteénéna dispozice s penéznimi
prostiedky na uctu.

(8) V ramci identifikace klienta povinna osoba zjisti a zaznamena, zda

a) klient, fyzicka osoba jednajici za klienta v daném obchodu nebo obchodnim vztahu a jeho
skute¢ny majitel, pokud je povinné osobé znam, neni politicky exponovanou osobou nebo
osobou, vii¢i niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce podle zikona o provadéni
mezinarodnich sankci, a

b) jina osoba ve vlastnické nebo fidici struktute klienta, pokud je povinné osobé zndma, neni
osobou, vii¢i niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce podle zakona o provadéni
mezinarodnich sankci.

(9) V dobé trvani obchodniho vztahu nebo pfi dalsich obchodech povinna osoba kontroluje
platnost a Uplnost informaci ziskanych v ramci identifikace a kontroly klienta, divodnost
zjednodusené kontroly klienta nebo vyjimky z kontroly klienta a zaznamenava jejich zmény.
Pti stanoveni Cetnosti a rozsahu této kontroly povinna osoba vychdzi z rizikového profilu
klienta.

(10) Jestlize povinna osoba ma podezieni, ze klient nejedna svym jménem nebo Ze zastira,
Ze jedna za tfeti osobu, vyzve klienta, aby dolozil opravnéni podle odstavce 6. Kazdy je povinen
této vyzveé vyhovét, pokud jiny pravni piedpis nestanovi jinak; advokat nebo notai mize tuto
povinnost vii€i povinné osobé splnit téZ predanim kopii ptislusnych €asti dokladi, z nichz
identifikacni tidaje zjistil.

(11) Klient poskytne povinné osobé informace, které jsou k provedeni identifikace
nezbytné, veetné predlozeni ptislusnych dokladd. Pokud je klientem svétensky fond, informuje
osoba jednajici za klienta o této skutecnosti povinnou osobu. Povinna osoba muize pro ucely
tohoto zakona potizovat kopie nebo vypisy z predlozenych doklada a zpracovavat takto ziskané
informace k naplnéni ucelu tohoto zékona, a to bez souhlasu klienta.
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§ 8a

VyuZziti prostiedku pro elektronickou identifikaci v ramci identifikace klienta

(1) Povinna osoba muize postup podle § 8 odst. 1 a § 8 odst. 2 pism. a) nahradit provedenim

identifikace fyzické osoby, kterd je klientem, nebo fyzické osoby, kterda jedna za klienta,
prostiednictvim prostfedku pro elektronickou identifikaci, ktery splituje

a)

b)

technické specifikace, normy a postupy pro vysokou uroven zaruky stanovené piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim minimalni technické specifikace,
normy a postupy pro Grovné zaruky prosttedkt pro elektronickou identifikaci*® a ktery
je vydavan a pouzivan v ramci kvalifikovaného systému podle zakona o elektronické
identifikaci, nebo

podminky, za kterych lze pouzit prostfedek pro elektronickou identifikaci pro tucely
prokézani totoznosti, které vyzaduje pravni predpis nebo vykon plisobnosti, mimo ramec
kvalifikovaného systému podle zdkona upravujiciho ¢innost bank.

(2) Povinna osoba, ktera provede identifikaci postupem podle odstavce 1 pism. b), musi

mit po dobu 10 let od uskutecnéni obchodu mimo obchodni vztah nebo od ukonéeni obchodniho
vztahu s klientem k dispozici udaj o tom, kdo provedl identifikaci podle § 38ac odst. 1 pism. b)
bodu 1 nebo 2 nebo § 38ac odst. 2 zdkona upravujiciho ¢innost bank.

b)

©)
d)

b)

§9

Kontrola klienta

(1) Kontrolu klienta provadi povinna osoba

pied uskute¢nénim obchodu mimo obchodni vztah pii naplnéni podminek podle § 7 odst. 1

1. nejpozdéji v dobg, kdy je zfejmé, ze dosdhne hodnoty 15 000 EUR nebo vyssi,

2. s politicky exponovanou osobou,

3. s osobou se zemi ptivodu ve tfeti zemi, kterou na zaklad¢ ptimo pouzitelného predpisu
Evropské unie*” nebo z jiného diivodu je tieba povaZovat za vysoce rizikovou (ddle
jen ,,vysoce rizikova tieti zemé*),

4. s osobou identifikovanou postupem podle § 11 odst. 7,

5. pfi obchodu v hodnoté¢ alespoii 2 000 EUR, v ptipadé povinné osoby podle § 2 odst.
1 pism. c), nebo

6. prii prevodu penéznich prostfedki v hodnoté 1 000 EUR nebo vyssi,

v situacich, na které se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism. a) ab), a to

nejpozdéji pred uskutecnénim transakce,

v dobé€ trvani obchodniho vztahu, nebo

podle § 2 odst. 1 pism. 0), odst. 2 pism. ¢) nebo d) pti obchodu v hodnoté 10 000 EUR

nebo vyssi.

(2) Kontrola klienta zahrnuje

ziskéani a vyhodnoceni informaci o ucelu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho
vztahu a informaci o povaze podnikani klienta,

zjisténi totoznosti skuteCného majitele a pfijeti opatfeni k oveéfeni jeho totoZnosti
z divéryhodnych zdroji s tim, Ze v pifipadé, Ze klient podléhd povinnosti zapisu do
evidence skutecnych majiteli nebo obdobného registru, povinnd osoba ovéfi skutecného
majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru a jednoho dal$iho zdroje,
a zjisténi, zda skute¢ny majitel neni politicky exponovanou osobou nebo osobou, vii¢i niz
Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce podle zikona o provadéni mezinarodnich
sankci,
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¢) v ptipad¢, ze je klientem pravnicka osoba nebo svétensky fond, zjisténi vlastnické a fidici
struktury klienta, a zjiiténi, zda osoba v této struktuie neni osobou, viéi niz Ceska
republika uplatituje mezinarodni sankce podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci,
d) prubézné sledovani obchodniho vztahu vcetné¢ pfezkoumavani obchodii provadénych
v pribé¢hu daného vztahu za ucelem zjisténi, zda obchody jsou v souladu s tim,
co je povinné osobé znamo o klientovi a jeho podnikatelském a rizikovém profilu,
e) prezkoumavani zdroji penéznich prostiedkli nebo jiného majetku, které¢ho se obchod nebo
obchodni vztah tyka, a
f) vramci obchodniho vztahu s politicky exponovanou osobou téz piiméfena opatieni
ke zjisténi ptivodu jejiho majetku.
(3) Povinna osoba provadi kontrolu klienta podle odstavce 2 v rozsahu potfebném
k posouzeni mozného rizika legalizace vynost z trestné Cinnosti a financovani terorismu
v zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu. Osobam opravnénym
k provadéni kontroly plnéni povinnosti podle § 35 odlivodni povinnad osoba piiméfenost
rozsahu kontroly klienta a dolozi zptisob jejiho provadéni nebo ovéreni splnéni podminek pro
zjednodusenou identifikaci a kontrolu klienta podle § 13 nebo pro vyjimku z identifikace
a kontroly klienta podle § 13a, a to s ohledem na vySe uvedena rizika.

(4) Pfi posuzovani mozného rizika podle odstavce 3 povinna osoba zohledni rizikové
faktory uvedené v hodnoceni rizik podle § 21a.

(5) Povinna osoba pro jednotlivé typy ji poskytovanych obchodl stanovi na zakladé
hodnoceni rizik podle § 21a hodnotu obchodu, pfi jejimz dosazeni vzdy provede kontrolu
klienta. Tato hodnota nemuze byt vyssi nez ¢astka uvedend v odstavei 1.

(6) Pti provadéni kontroly klienta povinna osoba zjist'uje a zaznamenava u

a) skutecného majitele idaje k ovéfeni jeho totoznosti a postup pfi jeho zjisStovani,

b) obmysleného svétenského fondu, ktery je uréen na zakladé urcitych vlastnosti nebo
ptislusnosti k urcité kategorii, informace dostatecné ke ztotoznéni konkrétniho
obmysleného v okamziku vyplaty vynost nebo v okamziku, kdy obmysleny uplatni sva
nabyté prava,

c) opravnéného ze Zivotniho pojiSténi, ktery je
1. urcen jako konkrétni osoba nebo svétensky fond, jeho jméno a piijmeni nebo nézev,
2. urcen na zdkladé jeho vztahu k pojisténému anebo jinak, informace dostatecné

ke ztotoznéni konkrétniho opravnéného v okamziku vyplaty plnéni,

3. politicky exponovanou osobou, viechny vyznamné okolnosti a pribéh obchodniho
vztahu,

4. préavnickou osobou nebo sveéfenskym fondem a kterému byla postoupena smlouva
o zivotnim pojisténi nebo ktery byl urcen jako novy opravnény, rovnéz totoznost jeho
skutecného majitele k okamziku postoupeni smlouvy o zivotnim pojisténi nebo
k okamziku ur¢eni nového opravnéného a postup pii jeho zjist'ovani,

5. pravnickou osobou nebo svéifenskym fondem a u kterého je zjisténo zvysené riziko
legalizace vynost z trestné cinnosti a financovani terorismu, rovnéZ totoznost
skutecného majitele k okamziku vyplaty plnéni a postup pfi jeho zjiStovani.

(7) Klient poskytne povinné osob¢ informace, které jsou k provedeni kontroly nezbytné,
véetné predlozeni piisluSnych dokladi.

(8) Povinna osoba muze pro ucely tohoto zékona pofizovat kopie nebo vypisy
z predloZenych dokladii a zpracovavat takto ziskané informace k naplnéni ucelu tohoto zdkona.
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§9a

Zesilena identifikace a kontrola klienta

(1) Povinnd osoba provadi zesilenou identifikaci a kontrolu klienta v pfipade,

ze na zakladé hodnoceni rizik podle § 21a predstavuje klient, obchod nebo obchodni vztah
zvysené riziko legalizace vynosi z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.

a)

b)
c)

(2) Povinna osoba uplatni opatieni zesilené identifikace a kontroly klienta vzdy

pii vzniku a v pribéhu obchodniho vztahu s osobou se zemi piivodu ve vysoce rizikové
treti zemi,

pied uskutecnénim obchodu souvisejiciho s vysoce rizikovou tteti zemi,

pfed uskuteénénim obchodu nebo pifi uzavirani obchodniho vztahu s politicky
exponovanou osobou.

(3) Pii zesilené identifikaci a kontrole klienta povinna osoba v rozsahu potiebném

k u¢innému fizeni zjisténého rizika nad rdmec opatfeni uplatiiovanych pii identifikaci
a kontrole klienta

a)

b)

©)
d)

ziska dals$i dokumenty nebo informace o

1. skute¢ném majiteli,

2. zamyslené povaze obchodniho vztahu a

3. zdroji penéznich prostiedki a jiného majetku klienta a skutecného majitele,

ovéiuje ziskané dokumenty nebo informace z vice duveéryhodnych zdroju,

pravidelné a zesilené sleduje obchodni vztah a obchody v rdmci obchodniho vztahu,

ziska souhlas ¢lena svého statutarniho orgadnu nebo osoby jim povéiené k fizeni v oblasti
opatieni proti legalizaci vynost z trestné Cinnosti a financovani terorismu k uzavieni
obchodniho vztahu nebo k jeho pokrac¢ovéani,

pozaduje provedeni prvni platby v ramci obchodniho vztahu nebo obchodu mimo obchodni
vztah z G¢tu vedeného na jméno klienta u uvérové instituce nebo u zahrani¢ni Gvérové
instituce, kterd podléha povinnostem identifikace a kontroly klienta, které jsou alespoii
rovnocenné pozadavkim prava Evropské unie, nebo

provadi jina opatieni s ohledem na povahu povinné osoby, jeji ¢innosti a vlastni hodnoceni
rizik.

(4) V ptipadé€ podle odstavce 2 pism. a) nebo b) provede povinna osoba alespon opatieni

podle odstavce 3 pism. a) az d) a f). V ptipad¢ podle odstavce 2 pism. ¢) provede povinné osoba
alesponi opatfeni podle odstavce 3 pism. a) bodu 3 a odstavce 3 pism. ¢) a d).

b)

§ 9b

Neprovedeni kontroly klienta
Povinna osoba neprovede kontrolu klienta nebo jeji dil¢i ¢ast, jestlize

by provedeni kontroly nebo jeji dil¢i ¢asti mohlo vést ke zmateni nebo ohrozeni Setieni
podezielého obchodu, nebo

ji Finanéni analyticky ufad (déle jen ,,Ufad*) d4 pokyn k neprovedeni kontroly nebo jeji
dil¢i casti z divodu, ze by jeji provedeni mohlo zmafit nebo ohrozit Setfeni podezielého
obchodu nebo probihajici trestni fizeni.
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§10

Zprostiredkovana identifikace

(1) Na zadost klienta nebo povinné osoby muze identifikaci klienta podle § 8 odst.
1 provést notat nebo kontaktni misto vetejné spravy.

(2) Notai nebo kontaktni misto vefejné spravy sepise o identifikaci listinu, ktera je vetejnou

listinou, v niz uvede

a) kdo, pro kterou povinnou osobu a pro jaky ucel identifikaci provedl,

b) identifika¢ni udaje klienta,

c) osvedCeni prohlaseni identifikované fyzické osoby, osoby jednajici jménem identifikované
pravnické osoby nebo zéstupce identifikované osoby o ucelu provedené identifikace
a o potvrzeni spravnosti identifikace, poptipad¢ o vyhradach k provedené identifikaci,

d) misto a datum sepsani listiny, popfipadé misto a datum, kde a kdy k identifikaci doslo,
jsou-li odli$na od mista nebo data sepsani,

e) podpis toho, kdo provedl identifikaci, otisk jeho tifedniho razitka a potfadové ¢islo evidence
listin o identifikaci.

(3) Prilohou listiny o identifikaci jsou kopie téch ¢asti dokladl, pouzitych k identifikaci,
znichz lze zjistit identifikacni Gdaje a dale druh a Cislo prikazu totoznosti, stat, poptipadé
organ, ktery jej vydal, a dobu jeho platnosti, a kopie zadosti, byla-li podana pisemné¢. Je-li timto
zpusobem provadéna identifikace zmocnénce, je ptilohou i original plné moci nebo jeji ovéiend
kopie. Uvedené ptilohy se pevné spoji do svazku k listin€ o identifikaci a klient zajisti jeji
doruceni povinné osob¢. Na zadost klienta zajisti notat nebo kontaktni misto vefejné spravy
doruceni vetejné listiny véetné prilohy povinné osobé do jeji datové schranky.

(4) Kopie dokladi musi byt potfizeny takovym zplsobem, aby pfislusné tidaje byly Citelné
a byla zajisténa moznost jejich uchovani po dobu stanovenou v § 16, a musi obsahovat i kopii
vyobrazeni identifikované fyzické osoby v prikazu totoZnosti v takové kvalité, aby
umoznovala ovéteni shody podoby.

(5) Notar a kontaktni misto vefejné spravy vede samostatnou evidenci listin o identifikaci,
ktera obsahuje

a) pofadové ¢islo a datum sepsani,
b) udaje o identifikované osob¢
1. jméno, piijmeni, trvaly nebo jiny pobyt, rodné Ccislo nebo datum narozeni
identifikované fyzické osoby nebo fyzické osoby jednajici za identifikovanou
pravnickou osobu,
2. vpftipadé identifikace pravnické osoby jeji obchodni firmu nebo ndzev vcetné
odlisujiciho dodatku nebo dal§iho oznaceni, identifika¢ni ¢islo osoby a sidlo,
c) ucel identifikace.

(6) Evidence listin o identifikaci se vede po dobu kalendainiho roku. Po jejim uzavieni je
uloZena po dobu 10 let.

§11

Pi'evzeti identifikace a vyuziti dalSich zpiisobi dialkové identifikace v ramci identifikace
klienta

(1) Povinnd osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjiSténi informaci o Ucelu
a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjisténi
vlastnické a tidici struktury klienta a totoznosti jeho skutecného majitele podle § 9 odst. 2 pism.
b), pokud tyto tkony byly provedeny
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a) uveérovou nebo finan¢ni instituci, s vyjimkou osoby opravnéné ke sméndrenské Cinnosti
podle zakona o sménarenské ¢innosti, drzitele postovni licence podle zdkona upravujiciho
postovni sluzby, platebni instituce, jejiz ¢innost spociva prevazné v poskytovani platebnich
sluzeb, pii nichz dochazi k pfevodim penéznich prostiedkt, kdy platce ani piijemce
nevyuzivaji ucet u poskytovatele platebnich sluzeb platce, a poskytovatele platebnich
sluzeb malého rozsahu podle zdkona upravujiciho platebni styk, nebo

b) zahrani¢ni uv€rovou nebo finan¢ni instituci, s vyjimkou zahrani¢ni osoby opravnéné
ke sménarenské Cinnosti, zahrani¢ni platebni instituce, jejiz Cinnost spociva prevazné
v poukazovani penéz, nebo zahrani¢niho poskytovatele platebnich sluzeb s obdobnym
postavenim, jako ma poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu podle zakona
upravujiciho platebni styk, jestlize plisobi na Gzemi statu, ktery ji uklada srovnatelnym
zptisobem povinnost identifikace, kontroly klienta a uchovani zdznamu, podlé¢hd v tomto
statu zakonné povinné profesni registraci a je nad ni vykonavan dohled, zahrnujici kontrolu
plnéni téchto povinnosti, v€etné¢ moznosti kontroly jednotlivych obchodii a kontroly na
miste.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. e) a g) nemusi provést identifikaci klienta,
zjisténi informaci o €elu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst.
2 pism. a) a zjisténi vlastnické a fidici struktury klienta a totoznosti jeho skutecného majitele
podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto ukony byly provedeny osobou stejné¢ho typu plsobici na
uzemi statu, ktery ji uklada v oblasti boje proti legalizaci vynosti z trestné ¢innosti a financovani
terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkiim prava Evropské unie a vnémz je vuci ni
uplatiiovan dozor na irovni odpovidajici pravu Evropské unie.

(3) Povinna osoba, kterd postupuje podle odstavce 1nebo 2, musi ziskat informace
o identifikaci klienta, ucelu a zamyslené povaze obchodniho vztahu, vlastnické a fidici
struktute klienta a totoznosti jeho skutecného majitele nejpozdéji pied vznikem obchodniho
vztahu nebo pfed uskutecnénim obchodu mimo obchodni vztah. Dale musi povinna osoba
zajistit, aby ji Givérova nebo finanéni instituce nebo osoba, kterd identifikaci nebo zjisténi
prislusnych udajii provedla, na vyzadani poskytla souvisejici dokumenty a kopie ptislusnych
dokladd, a to bez zbyte¢ného odkladu.

(4) Za provedeni ukont podle odstavct 1 a 2 odpovidad povinné osoba, jako by je provedla
sama. Povinnd osoba nepievezme informace o identifikaci klienta, informace o ucelu
a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu nebo zjisténi vlastnické a fidici struktury
klienta a totoznosti jeho skutecného majitele podle odstavell 1 a2, vznika-li pochybnost
o spravnosti nebo Uplnosti téchto informaci, a neni-li pfedem zajiSt€éno naplnéni podminky
podle odstavce 3.

(5) Povinna osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjiSténi informaci o ucelu
a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjisténi
vlastnické a fidici struktury klienta a totoZznosti jeho skute¢né¢ho majitele podle § 9 odst. 2 pism.
b), pokud tyto tkony byly pted uskute¢nénim obchodu nebo pred vznikem obchodniho vztahu
provedeny osobou, ktera za povinnou osobu jedna a je vdzdna jejimi vnitinimi piedpisy,
a jestlize povinnd osoba nese odpovédnost za Skodu zplsobenou innosti této osoby. Tyto
informace vcetné kopii pfisluSnych dokladii, pokud byly potfizovany, se ukladaji u povinné
osoby. Povinna osoba za provedeni téchto tkont odpovida, jako by je provedla sama.

(6) Uvérova nebo finanéni instituce pii poskytovani investiénich sluzeb nemusi provést
identifikaci klienta, zjisténi informaci o uc¢elu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho
vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjiSténi vlastnické a fidici struktury klienta a totoznosti jeho
skute¢ného majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto kony byly provedeny investi¢nim
zprostiedkovatelem v souladu s timto zakonem a jejimi vnitinimi predpisy. Povinna osoba za
provedeni téchto tkont odpovida, jako by je provedla sama.
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(7) Povinnd osoba miize postup podle § 8 odst. 1 az 4 nahradit provedenim identifikace

fyzické osoby, ktera je klientem, nebo fyzické osoby jednajici za klienta, tak, ze

a)

b)

g)

klient, ktery je

1. fyzickou osobou, zasle povinné osobé kopie ptisluSnych casti prikazu totoznosti
anejméné¢ jednoho dalsiho podpirného dokladu, znichz Ize zjistit udaje
podle § 8 odst. 2 pism. a), potizené podle § 10 odst. 4,

2. pravnickou osobou, zasle povinné osobé doklad o své existenci a své identifikacni
udaje nebo si povinna osoba existenci a identifikac¢ni udaje klienta zjisti z vefejného
rejstiiku nebo evidence svétenskych fondi, nebo

3. svéfenskym fondem, zaSle povinné osob¢ doklad o své existenci a své identifikacni
udaje,

v ptipadé, ze za klienta jedna jina osoba, klient zasle kopie dokladl podle pismene a) bodu

1 fyzické osoby opravnéné jednat zanéj vtomto obchodu nebo obchodnim

vztahu a opravnéni této fyzické osoby k jednani za klienta,

povinna osoba zaznamena a ovéri daje a opravnéni zaslané podle pismen a) a b) a nema

pochybnost o skute¢né totoznosti klienta nebo osoby, ktera za klienta jedna,

povinnd osoba uzavie s klientem o tomto obchodu nebo obchodnim vztahu smlouvu, jejiz

obsah bude zaznamenan v textové podobé,

klient hodnovérnym zplisobem prokaze existenci platebniho uctu vedeného na jeho jméno

u uveérové instituce nebo u zahrani¢ni Gverové instituce, ktery neni veden ve vysoce

rizikové treti zemi,

prvni platba ztéto smlouvy bude provedena klientem prostiednictvim uctu podle

pismene ¢) a

umoznuje-li to dany platebni systém, bude tuto platbu doprovéazet informace o ucelu

identifikace a oznaceni povinné osoby, spolu se jménem a ptijmenim fyzické osoby, ktera

dala platebni ptikaz k provedeni platby podle pismene f); je-li klientem fyzicka osoba, za
kterou nejedna jind osoba, a odliivodnuje-li to hodnoceni rizik podle § 21a, neni tieba zasilat
kopii podptirného dokladu podle pismene a) bodu 1, doprovazi-li platbu tato informace.

(8) Povinna osoba miize postup podle § 8 odst. 1 a § 8 odst. 2 pism. a) nahradit provedenim

identifikace fyzické osoby, ktera je klientem, nebo fyzické osoby jednajici za klienta, tak, ze

a)

b)

c)

tato fyzickd osoba povinné osobé sdeli své identifikacni udaje a pozadované dalsi udaje
k identifikaci podle § 5 odst. 2 povinnou osobou stanovenym zptisobem, pti¢emz je opatii
svym kvalifikovanym elektronickym podpisem podle pfimo pouZitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho elektronickou identifikaci a sluzby vytvarejici divéru pro
elektronické transakce na vnitinim trhu*",

povinna osoba ovéfi u kvalifikovaného poskytovatele sluzeb vytvarejicich divéru, zda se
udaje ziskané timto poskytovatelem od této fyzické osoby pii vydavani kvalifikovaného
certifikatu pouzitého pii vytvareni podpisu podle pismene a) shoduji s udaji sdélenymi
touto fyzickou osobou podle pismene a); povinnad osoba miize ovéfit udaje sdélené podle
pismene a) rovnéz z dokumentu vydaného orgdnem vetejné spravy opatfen¢ho
kvalifikovanou elektronickou peceti tohoto organu podle pifimo pouzitelného ptedpisu
Evropské unie upravujiciho elektronickou identifikaci a sluzby vytvarejici divéru pro
elektronické transakce na vnitinim trhu, ktery pfifazuje ke kvalifikovanému certifikatu
pouzitému pii vytvareni podpisu podle pismene a) identifikacni tidaje osoby, jiz byl tento
certifikat vydan, a

povinna osoba nemd pochybnost o totoznosti této fyzické osoby.

(9) V pripadech uvedenych v odstavcich 1, 2, 7 a 8 povinna osoba ovéri, zda jsou splnény

uvedené podminky a zda podle informaci, které ma povinna osoba k dispozici, nepfedstavuje
nektery z klientl, néktery z produktii nebo néktery konkrétni obchod zvySené riziko zneuziti
pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu. V ptipadé pochybnosti
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nelze takovy postup uplatnit. Pfi posuzovani rizika povinna osoba zohledni rizikové faktory
uvedené v hodnoceni rizik podle § 21a.

(10) Povinné osoby si pfi postupu podle odstavci 1 a 2 za ucelem plnéni povinnosti podle
§ 9 mohou vzdjemné vymeénovat piislusné informace souvisejici s obchody, jez se jejich
prostiednictvim uskuteciiuji. Vymeéna informaci a spoléhani se na jinou osobu pfi ¢innostech
podle odstavct 1, 2 a 5 az 8 neni mozné u osob pusobicich ve vysoce rizikovych tietich zemich,
s vyjimkou pobocek a dcefinych obchodnich korporaci osob se zemi plivodu v nékterém
z Clenskych statl Evropské unie nebo ve staté tvoricim Evropsky hospodaisky prostor,
napliujicich v oblasti boje proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu
povinnosti rovnocenné pozadavkiim prava Evropské unie.

§12

(1) Byla-li provedena identifikace a dalsi ukony podle § 10 nebo podle § 11 odst. 5 az 8,
identifikacni udaje a dalsi informace a doklady tam uvedené musi byt ulozeny u povinné osoby
pted uskutecnénim obchodu.

(2) Prevzeti identifikace podle § 11 odst. 1, 2 a6 je mozné jen od toho, kdo provedl
identifikaci klienta nebo fyzické osoby jednajici za klienta podle § 8 nebo 8a.

(3) Ziska-li poskytovatel sluzby informovani o platebnim G¢tu nebo sluzby neptimého dani
platebniho piikazu (dale jen ,,sluzba tietich stran“) prostiednictvim vyhrazeného rozhrani podle
pfimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 a upravuji se spole¢né a bezpecné oteviené standardy
komunikace, informaci o existenci platebniho G¢tu vedeného na jméno klienta u Gvéroveé
instituce nebo u zahrani¢ni uvérové instituce plsobici na izemi ¢lenského statu Evropské unie
nebo statu tvoficiho Evropsky hospodaisky prostor, neni tfeba v ramci postupu podle
§ 11 odst. 7 splnit podminku podle § 11 odst. 7 pism. f). Je-li zaroven klientem fyzicka osoba,
za kterou nejednd jina osoba, a odiivodituje-li to hodnoceni rizik poskytovatele sluzby tretich
stran, neni tfeba v rdmci podminky podle § 11 odst. 7 pism. a) bodu 1 zasilat kopii podptirného
dokladu.

(4) Sluzbu tetich stran 1ze poskytovatelem této sluzby v rameci postupu podle § 11 odst.
7 poskytnout i pies to, Ze tento poskytovatel u klienta doposud neprovedl prvni identifikaci,
a to vylu¢né za ticelem provedeni prvni identifikace jeho klienta.

(5) Pro ucely odstavcll 3 a 4 se sluzbou tietich stran rozumi rovnéz obdobné sluzby podle
prava jin¢ho ¢lenského statu Evropskeé unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor.

(6) Povinna osoba miiZe pti identifikaci podle § 11 odst. 7 provadéné za Gi€elem poskytnuti
spottebitelského uveéru nahradit postup podle § 11 odst. 7 pism. f) a g) provedenim prvni platby
ze smlouvy o spotiebitelském uvéru na ucet klienta podle § 11 odst. 7 pism. e), kterou bude,
umoziuje-li to dany platebni systém, doprovazet informace o ucelu identifikace a oznaceni
povinné osoby. Doprovazi-li platbu tato informace a odivodnuje-li to hodnoceni rizik
poskytovatele spotiebitelského tvéru, neni tieba v ramci podminky podle § 11 odst. 7 pism. a)
bodu 1 zasilat kopii podptrného dokladu.

(7) Povinnd osoba, ktera postupovala podle odstavce 3 nebo 6, musi pred tim, nez
s klientem identifikovanym timto zptsobem uskute¢ni jiny obchod nebo navéze jiny obchodni
vztah nez sluzby podle odstavce 3 nebo 6, provést identifikaci zplisobem stanovenym timto
zakonem pro provadéni prvni identifikace.

(8) Omezeni podle odstavce 7 se neuplatni, je-li klientovi v rdmci postupu podle odstavce
3 prokazatelné zobrazena informace o ucelu identifikace a oznafeni poskytovatele sluzby
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tretich stran. Naplnéni této podminky musi byt poskytovatel sluzby tfetich stran schopen
prokézat po dobu podle § 16 odst. 1.

§ 13

ZjednodusSena identifikace a kontrola klienta

(1) Povinna osoba mtize provadét zjednodusenou identifikaci a kontrolu klienta ve vztahu

ke kategoriim klientti, obchodnich vztahti, produktti nebo obchodti s potencidlné niz§im rizikem
zneuziti pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu, pokud

a)
b)

c)

je jejich nizsi rizikovost fadné odiivodnéna v hodnoceni rizik podle § 21a,
nejsou oznaceny jako rizikové v hodnoceni rizik na trovni Ceské republiky a
nejsou naplnény podminky pro provedeni zesilené identifikace a kontroly klienta.

(2) V ptipad¢ pouziti zjednodusené identifikace a kontroly klienta povinna osoba alespoi

oveii a zaznamena splnéni podminek podle odstavce 1,

vhodnym zpiisobem zjisti a zaznamena

1. identifikacni Gdaje klienta a osoby jednajici za klienta, véetné postupu podle § 8
odst. 8,

2. 1Udaje k ovéfeni totoznosti skutecného majitele klienta, véetné postupu pii jeho
zjistovani a postupu podle § 9 odst. 2 pism. b),

provadi dalsi utkony v ramci identifikace a kontroly klienta v rozsahu potiebném

k u¢innému fizeni rizik.

(3) ZjednoduSend identifikace a kontrola klienta se nepouzije v pifipadé¢ pochybnosti

o splnéni podminek pro jejich provedeni.

§ 13a

Vyjimky z povinnosti identifikace a kontroly klienta

(1) Povinnost identifikovat a kontrolovat klienta neni tfeba plnit u

elektronickych penéz uchovavanych na médiu, které nelze dobijet, pokud nejvyssi
uchovavana ¢astka neptekroci 150 EUR,

elektronickych penéz uchovavanych na médiu, které Ize dobijet, pokud mize byt pouzito
pouze k provedeni vnitrostatni platebni transakce a celkovy mési¢ni limit pro odchozi
platby a soucasné 1 nejvyssi uchovavana castka neptesahuje 150 EUR, nebo

platebnich sluzeb poskytovanych prostfednictvim vetejné mobilni telefonni sité jinak nez
s vyuzitim elektronickych penéz, pokud hodnota jednotlivé transakce neptesahne 250 EUR
a soucasné¢ celkovy limit plateb realizovanych z jednoho telefonniho ¢isla pro kalendaini
rok nepfesahuje 2 500 EUR.

(2) Platebni prostfedky uvedené v odstavci 1 1ze pouzivat vyhradné k ndkupu zbozi nebo

sluzeb a nesmi byt pofizovany nebo dobijeny prostfednictvim anonymnich elektronickych
penéz.

(3) Vyjimka podle odstavce 1 se nepouzije, kdyZ je na zadost drzitele platebniho prostiedku

zpétné vymeénena Castka vyssi nez 50 EUR nebo v ptipadé, kdy drzitel dava platebni piikaz
prostiednictvim internetu nebo prostiednictvim zatizeni, které 1ze pouzit k dalkové komunikaci
k provedeni platby v hodnoté vyssi nez 50 EUR.

(4) Povinna osoba sleduje transakce tykajici se platebniho prosttedku uvedeného v odstavci

1 tak, aby bylo mozné zjistit podeziely obchod podle § 6.
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(5) Platebni piikaz, ktery byl dan platebnim prostfedkem podle odstavce 1 vydanym ve
treti zemi, mize Uvérova nebo finan¢ni instituce predat a odpovidajici platebni transakci
zpracovat pouze tehdy, splituje-li platebni prostfedek pozadavky rovnocenné pozadavkim
podle odstavci 1 az 4.

§ 14

Vyjimka z povinnosti uvadét informace doprovazejici prevody penéZnich prostiedku

Povinnosti podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho informace
doprovazejici bezhotovostni prevody penéznich prostfedki?” se nevztahuji na pievody
penéznich prostiedkii nebo penézni sluzby, jimiz se provadi platba za dodavku zbozi nebo
poskytovani sluzeb, pokud

a) se pievod uskuteéni v Ceské republice,

b) poskytovatel platebnich sluzeb piijemce je prostfednictvim ptijemce platby vzdy schopen
pomoci jedine¢ného identifikatoru transakce vysledovat ptevod penéznich prostiedki
od fyzické nebo pravnické osoby, kterd ma s pfijemcem dohodu o dodavce zbozi nebo
poskytnuti sluzeb, a

c) prevadéna hodnota neptekroc¢i 1 000 EUR.

§15

Neuskuteénéni obchodu

(1) Povinna osoba odmitne uskute¢néni obchodu nebo navazani obchodniho vztahu anebo,
neni-li to zvlastnim pravnim predpisem vylouceno, ukonc¢i obchodni vztah v ptipad¢, Ze je dana
povinnost identifikace nebo kontroly klienta a
a) klient

1. se odmitne podrobit identifikaci,

2. odmitne dolozit opravnéni podle § 8 odst. 6 nebo § 11 odst. 7, nebo
3. neposkytne potiebnou soucinnost pii kontrole,

b) zjin¢ho dliivodu nelze provést identifikaci anebo kontrolu klienta, nebo

c) ma-li osoba provadéjici identifikaci nebo kontrolu pochybnosti o pravdivosti informaci
poskytnutych klientem nebo o pravosti predlozenych dokladu.

(2) Povinna osoba neuskutecni obchod s politicky exponovanou osobou, a to ani v ramci
obchodniho vztahu, pokud ji neni znam ptivod penéznich prostiedkli nebo jiného majetku
uzitého v obchodu.

§ 15a
Postup pri zjiSténi nesrovnalosti

(1) Mé-li povinna osoba diivodné za to, ze pii provadéni identifikace nebo kontroly klienta
zjistila nesrovnalost podle zakona upravujiciho evidenci skuteCnych majiteld (dale jen
,hesrovnalost®), upozorni na to klienta. V ramci upozornéni povinna osoba uvede, v ¢em
nesrovnalost spatfuje. Pokud je to vzhledem k okolnostem tucelné, povinna osoba umozni
klientovi se k této nesrovnalosti vyjadrit.

(2) Neodstrani-li nebo nevyvrati-li klient nesrovnalost bez zbytecného odkladu od
upozornéni podle odstavce 1, oznami povinna osoba nesrovnalost soudu, ktery je ptislusny k
fizeni o nesrovnalosti podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majiteld.
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(3) Oznameni nesrovnalosti soudu musi byt dolozeno skute¢nostmi nebo pisemnostmi,
které nesrovnalost osvédcuji, a vyjadienim klienta, pokud jej ucinil.

(4) Pokud by postup podle odstavcii 1 az 3 mohl zmafit nebo ohrozit Setfeni podezielého
obchodu nebo probihajici trestni fizeni, mize Urad dat povinné osobé pokyn, aby jej
neuplatiiovala.

HLAVA I
UCHOVAVANI INFORMACI

§16

Uchovavani udaju povinnou osobou

(1) Povinna osoba uchovava po dobu 10 let od uskute¢néni obchodu mimo obchodni vztah

nebo od ukonceni obchodniho vztahu s klientem

a) identifika¢ni a dal$i udaje ziskané v ramci identifikace klienta nebo na zaklad¢ pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho informace doprovazejici bezhotovostni
pievody penéznich prostfedki?),

b) kopie dokladi pfedlozenych k identifikaci, byly-li potizovany,

c) udaj o tom, kdo a kdy provedl prvni identifikaci klienta,

d) informace a kopie dokumentl ziskané v ramci kontroly klienta,

e) zaznamy o veskerych krocich uskutecnénych v rdmci identifikace a kontroly klienta,
vcetné informaci o ptipadnych obtizich souvisejicich s témito kroky,

f) zaznamy o postupu pii posouzeni a stanoveni rizikového profilu klienta, véetné¢ volby
odpovidajicich opatteni uzitych vici klientovi a pfi posouzeni skutecnosti souvisejicich
s podanim oznameni o podezielém obchodu,

g) dokumenty odlvodnujici vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle § 13a a

h) v pfipad¢ zastupovani original nebo ovétenou kopii plné moci nebo ¢islo jednaci rozhodnuti
soudu o jmenovani opatrovnika.

(2) Udaje a doklady o obchodech spojenych s povinnosti identifikace uchovava povinna
osoba 10 let po uskute¢néni obchodu mimo obchodni vztah nebo ukonéeni obchodniho vztahu.

(3) Povinna osoba uchovava udaje podle odstavci 1 a 2 zptisobem a v rozsahu, ktery zajisti
pritkaznost jednotlivych obchodi a postupti s nimi spojenych.

(4) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. 1) a j) uchovava udaje a doklady po dobu 10
let po ukonceni obchodu nebo obchodniho vztahu, byla-li hodnota obchodu 10 000 EUR nebo
vysSi; v ostatnich ptipadech 5 let po ukonceni obchodu.

(5) Lhata podle odstavcll 1az 3 zacind bézet prvnim dnem kalendainiho mésice
nasledujiciho po kalendainim mésici, ve kterém byl uskutecnén posledni tkon obchodu znamy
povinné osob&. Po uplynuti této lhlty zajisti pfislusny spravce vymaz uchovavanych udaji
a zniceni dokladu.

§17

Spoluprace pii uchovavani adaji

JestliZe se na konkrétnim obchodu s tymz klientem podili vice povinnych osob, mohou byt
udaje podle § 16 uchovavany pouze u nékteré z nich za predpokladu, Ze ostatni zicastnéné
povinné osoby maji zajisténo poskytovani potfebnych informaci véetné kopii piislusnych
dokladt bez zbyte¢ného odkladu.
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§17a

Ochrana osobnich idaji pri ¢innosti povinné osoby

(1) Povinnd osoba zpracovava osobni udaje v rozsahu nezbytném pro plnéni povinnosti
podle tohoto zakona.

(2) Krom¢ informace podle § 24 odst. 2 neposkytne povinna osoba subjektu udaji
informace o zpracovani osobnich udaji za ucelem plnéni povinnosti podle tohoto zdkona.

HLAVA III
POSTUP PRI PODEZRELEM OBCHODU

§ 18
Oznameni podezi‘elého obchodu

(1) Zjisti-li povinna osoba v souvislosti se svou ¢innosti podeziely obchod, ozndmi
to Utadu bez zbyte¢ného odkladu. Vyzaduji-li to okolnosti p¥ipadu, zejména hrozi-li nebezpeéi
z prodleni, ozndmi povinna osoba podeziely obchod neprodlené po jeho zjisténi. Povinnd osoba
poda Utadu oznameni podezielého obchodu vzdy, kdyz neprovede kontrolu nebo jeji dil&i &ast
podle § 9b odst. 1 pism. a).

(2) V oznameni podezielého obchodu uvede povinné osoba identifikacni tdaje toho, koho
se oznameni tyka, identifikacni tidaje vSech dalSich ti¢astnikli obchodu, které¢ ma v dobé podani
oznameni k dispozici, informace o podstatnych okolnostech obchodu a jakékoli dalsi
informace, které by mohly s podezielym obchodem souviset ajsou vyznamné pro jeho
posouzeni z hlediska opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovani
terorismu.

(3) V oznameni se neuvadi udaje o zaméstnanci povinné osoby nebo osobé ¢inné pro
povinnou osobu jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu, ktera podeziely obchod
zjistila.

(4) Oznameni podezielého obchodu piijima Utad. Adresu a podminky pro doruéovani
a dal$i moznosti spojeni pro podavéani oznameni podezielého obchodu zveiejni Utad zptisobem
umoziujicim dalkovy piistup.

(5) Jestlize se ozndmeni podle odstavce 2 tykd rovnéz majetku, na ktery se vztahuje
mezinarodni sankce vyhlaSend za ucelem udrZeni nebo obnoveni mezindrodniho miru
a bezpecnosti, ochrany zdkladnich lidskych prav nebo boje proti terorismu, povinna osoba na to
v oznameni upozorni. V ozndmeni uvede déle i stru¢ny popis tohoto majetku, tdaje o jeho
umisténi a jeho vlastnikovi, pokud je povinné osob¢ znam, a informaci, zda hrozi bezprostredni
nebezpeci poskozeni, znehodnoceni nebo uZiti tohoto majetku v rozporu se zakonem.

(6) Povinna osoba souc¢asné sdéli Ufadu jméno, piijmeni a pracovni zatazeni kontaktni
osoby (§ 22) nebo osoby, kterd za povinnou osobu zpracovavala ozndmeni podezielého
obchodu, a moznosti telefonického, poptipadé elektronického spojeni s touto osobou, pokud
tyto informace nema Utad k dispozici.

(7) Jestlize je oznameni podle odstavce 2 podano v souvislosti s neprovedenim kontroly
klienta podle § 9b pism. a), uvede povinna osoba v ozndmeni také
a) okolnosti a divody neprovedeni kontroly nebo jeji dil¢i Casti v rozsahu, ktery umoznuje
posouzeni vhodnosti tohoto postupu,
b) konkrétni postup v ramci kontroly nebo jeji dilci Casti, ktery neprovedla.
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(8) Zjisti-li v souvislosti se svou ¢innosti podeziely obchod vice povinnych osob spole¢né,
na zaklad¢ sdileni informaci podle § 39 odst. 2, je splnéna povinnost oznamit podeziely obchod
podle odstavct 2 az 4 vSemi povinnymi osobami, pokud oznameni poda alespon jedna z nich,
a v ozndmeni uvede, za které¢ dalsi povinné osoby oznameni podava.

(9) Oznameni podezielého obchodu neni poruSenim smluvni povinnosti mlcenlivosti
povinné osoby, jejich zaméstnanct nebo fyzickych osob, které jsou pro povinnou osobu ¢inné
jinak nez v zékladnim pracovnépravnim vztahu. Tyto osoby nesméji byt z ditvodu oznameni
podezielého obchodu vystaveny jednani, které mohou diivodné povazovat za zasah do svych
prav ¢i opravnénych zajmu (dale jen ,,odvetné opatieni®).

§19

Forma oznameni podezielého obchodu

Oznémeni podezielého obchodu se podava pisemné, a to v listinné podobé doporuc¢enym
dopisem nebo elektronicky zpiisobem zajist'ujicim divérnost prendsenych tdajt.

§ 20

Odklad splnéni prikazu klienta

(1) Pokud hrozi nebezpeci, ze bezodkladnym splnénim piikazu klienta by mohlo byt
zmareno nebo podstatné ztizeno zajisténi vynosu z trestné ¢innosti nebo prostfedki urcenych
k financovani terorismu, povinna osoba muze splnit ptikaz klienta tykajici se podezielého
obchodu nejdiive po uplynuti 24 hodin od pfijeti oznameni podezielého obchodu Utadem.
Majetek, jehoz se ptikaz klienta tykd, vhodnym zplisobem zajisti proti manipulaci, kterd by byla
v rozporu s ucelem tohoto zakona. Na odklad splnéni ptikazu klienta upozorni povinna osoba
Utad v oznameni o podezielém obchodg.

(2) Podle odstavce 1 se nepostupuje v piipade, kdy odloZeni splnéni piikazu klienta neni
mozné, nebo kdy je povinné osob& znadmo, ze by takové odloZzeni mohlo zmafit nebo jinak
ohrozit Setfeni podezielého obchodu; o splnéni piikazu klienta povinnd osoba ihned informuje
Utad.

(3) Jestlize hrozi nebezpeci podle odstavce 1 a Setfeni podezielého obchodu si pro slozitost
vyzaduje del3i dobu, Utad rozhodne

a) o prodlouzeni doby, na kterou se odklada splnéni piikazu klienta, nejdéle vSak o dalsi
2 pracovni dny, nebo

b) o odlozeni splnéni ptikazu klienta nebo o zajist€éni majetku, ktery ma byt pfedmétem
podezielého obchodu, u povinné osoby, uniz se tento majetek nachdzi, az na dobu
3 pracovnich dnt.

(4) Rozhodnuti o odkladu splnéni pfikazu klienta nebo o zajisténi majetku podle odstavce
3 nabyva pravni moci jeho vyhlaSenim. VyhlaSeni mlzZe byt provedeno Ustné, telefonicky,
telefaxem nebo elektronicky; vzdy se vSak nasledné dorucuje stejnopis pisemného vyhotoveni.
Proti rozhodnuti o odkladu splnéni piikazu klienta nebo o zajiSténi majetku neni piipustné
odvoléni. Pti rozhodovani o tomto opatieni je G€astnikem fizeni pouze povinnd osoba, ktera
podala ozndmeni podezielého obchodu, nebo u niz se nachazi majetek, ktery mé byt pfedmétem
podezielého obchodu.

(5) Povinna osoba obratem sd&li Utadu vykonani rozhodnuti podle odstavce 3 pism. b)
a potvrdi ¢as, od n¢hoz se pocita beéh lhity podle odstavce 3 pism. b). Utadu dale prabézné
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podava informace o vSech podstatnych skute¢nostech tykajicich se majetku uvedeného
v rozhodnuti.

(6) Jestlize Utad do konce lhity stanovené v odstavci 3 povinné osobé nesdéli, Ze podal
trestni oznameni, povinna osoba piikaz klienta provede.

(7) Poda-li Utad ve lhité stanovené v odstavei 1 nebo 3 oznameni organu &innému
v trestnim fizeni podle § 32 odst. 1, odklad splnéni piikazu klienta nebo zajisténi majetku podle
odstavce 1 nebo 3 se prodluzuje o 3 pracovni dny ode dne podani trestniho oznameni, pokud
organ ¢inny v trestnim fizeni do konce této lhiity nerozhodne o odnéti nebo zajisténi predmétu
podezielého obchodu. O podani trestniho oznameni informuje Utad povinnou osobu pied
uplynutim lhiity podle odstavce 1 nebo 3.

) HLAVA IV
DALSI POVINNOSTI POVINNYCH OSOB

§ 21

Systém vnitinich zasad

(1) Povinna osoba zavede a uplatituje odpovidajici strategie a postupy vnitini kontroly
a komunikace ke zmirnovani a u¢innému fizeni rizik legalizace vynosi z trestné Cinnosti
a financovani terorismu identifikovanych v hodnoceni rizik podle § 21a a k naplnéni dalSich
povinnosti stanovenych timto zakonem.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a I) vypracuje ve 1hiité do 60 dn
ode dne, kdy se stala povinnou osobou, na zaklad¢ hodnoceni rizik podle § 21a a v rozsahu, ve
kterém provadi ¢innosti podléhajici plisobnosti tohoto zakona, pisemné systém vnitinich zasad,
postupt a kontrolnich opatfeni k naplnéni povinnosti stanovenych timto zdkonem (dale jen
,»Systém vnitinich zasad*). Souc¢asti pisemného systému vnitinich zésad je 1 pisemné hodnoceni
rizik podle § 21a odst. 2. Systém vnitinich zasad vcetné hodnoceni rizik schvaluje statutarni
organ povinné osoby. Povinna osoba systém vnitinich zasad pribézné aktualizuje.

(3) Povinna osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. b) az d), h) a 1) nemusi vypracovat systém
vnitinich zasad pisemné, jestlize v oblastech ¢innosti podléhajicich piisobnosti tohoto zdkona
nezaméstnava dal$i osoby ani pro ni nejsou dalS$i osoby ¢inné jinak nez v zdkladnim
pracovnépravnim vztahu.

(4) Povinna osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. b) az d), h) al), ktera smluvné vykonava
¢innost podléhajici plisobnosti tohoto zdkona pouze pro jednu jinou povinnou osobu, nemusi
vypracovat vlastni systém vnitinich zasad, pokud se fidi systémem vnitinich zasad této jiné
povinné osoby, v némz je jeji ¢innost dostatecné popsana.

(5) Systém vnitinich zasad podle odstavce 2 zahrnuje

a) podrobny demonstrativni vycet znakli podezielych obchodi, které se mohou vyskytovat
pii ¢innosti konkrétni povinné osoby,

b) zpisob identifikace klienta, zahrnujici opatieni k rozpoznéni politicky exponovanych osob
a subjektt, vici nimz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce podle zakona
o provadéni mezinarodnich sankci,

c) postupy pro provadéni kontroly klienta a stanovovani rozsahu kontroly klienta
odpovidajici riziku legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu v zavislosti
na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu,

d) pfiméfené a vhodné metody a postupy pro posuzovani rizik, fizeni rizik, vnitini kontrolu
a zajisStovani kontroly nad dodrzovanim povinnosti stanovenych timto zdkonem,
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€) postup pro zpiistupnéni udaji uchovavanych podle casti druhé hlavy II piislusSnym
organiim,

f) postup povinné osoby od zjisténi podezielého obchodu do okamziku doruceni oznameni
Utadu tak, aby byla dodrzena lhita stanovena v § 18 odst. 1, jakoZ i pravidla
pro zpracovani podezielého obchodu a urceni osob, které podeziely obchod vyhodnocuji,

g) pravidla a postupy, kterymi se pfi nabizeni sluzeb nebo produkti povinné osoby fidi treti
osoby jednajici za tuto osobu,

h) opatieni, ktera vylou¢i zmateni nebo podstatné ztizeni zajisténi vynosu z trestné cinnosti
bezodkladnym splnénim ptikazu klienta,

1) technicka a persondlni opatfeni, kterd zajisti provedeni odkladu splnéni ptikazu klienta
podle § 20, a ve stanovené lhlt¢ splnéni povinnosti podle § 24,

j) v ptipadech uvedenych v § 24a odst. 2 popis dopliikovych opatfeni k ii¢innému zvladani
rizika legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.

(6) Strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirfiovani a u¢innému fizeni rizik podle

odstavce 1 zahrnuji také

a) kontrolu dodrzovéni pravnich ptedpisii povinnou osobou, provérovani zaméstnancti a osob
¢innych pro povinnou osobu jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu a provéfovani
ucinnosti téchto strategii, postupti a komunikaci; je-li to opodstatnéno rozsahem a povahou
¢innosti povinné osoby, zifidi za Ucelem tohoto provéfovani nezavisly utvar piimo
podiizeny statutarnimu organu povinné osoby, a

b) wvnitini oznamovaci systém podle zakona o ochrané¢ oznamovateld, ktery umoziluje
anonymn¢ podat oznameni zaméstnanci a fyzické osobé, ktera je pro povinnou osobu ¢inna
jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu; vnitini oznamovaci systém nemuze byt
veden tieti osobou; vnitini oznamovaci systém miiZze povinna osoba sdilet pouze s vazanym
zastupcem podle § 2 odst. 4; odpovédnost povinnych subjektl, které vnitini oznamovaci
systém sdileji, za plnéni povinnosti povinného subjektu podle zdkona o ochrané
oznamovatell neni dotéena.

(7) Povinné osoby, které jsou soucasti skupiny, uplatiiuji skupinové strategie a postupy
vnitini kontroly ke zmirfiovani a i€¢innému fizeni rizik podle odstavce 1, a to v rozsahu, ktery
je v souladu s pravnim fadem Ceské republiky. Tyto strategie a postupy povinné osoby rovnéz
uplatiiuji ve svych pobockach aprovozovnach a zajisti jejich uplatiovani v decefinych
obchodnich korporacich plsobicich na uzemi jiného Clenského statu Evropské unie, statu
tvoficitho Evropsky hospodaisky prostor nebo tieti zemé, a to v rozsahu, ktery pravo daného
statu umoziuje.

(8) Uvérova instituce, platebni instituce, instituce elektronickych penéz, pravnicka osoba,
kterd spravuje majetek zplisobem srovnatelnym s obhospodafovanim investi¢niho fondu,
finan¢ni instituce podle § 2 odst. 1 pism. b) bodu 11, povinna osoba podle § 2 odst. 1 pism. c)
a osoba poskytujici sluzby spojené s virtualnim aktivem oznami Utadu znéni systému vnitinich
zasad do 60 dnl ode dne, kdy se stala povinnou osobou. Oznameni o zméndch v systému
vnittnich zasad a nové znéni systému vnitinich zasad s vyznacenim provedenych zmén oznami
Utadu do 30 dnii ode dne jejich pfijeti. Povinna osoba podle § 2 odst. 1 pism. b) bodii 1 az 4, s
vyjimkou investicniho zprostfedkovatele a pravnické osoby, kterd spravuje majetek zptisobem
srovnatelnym s obhospodafovanim investi¢niho fondu, plni tyto povinnosti vii¢i Ceské narodni
bance.

(9) Zahraniéni ivérova nebo finanéni instituce, kterd na izemi Ceské republiky piisobi
prostiednictvim své pobo¢ky nebo provozovny, nemusi pro jejich ¢innost vypracovat zvlastni
systém vnitinich zasad, pokud je jejich ¢innost upravena obdobnym vnitinim ptedpisem této
zahrani¢ni ivérové nebo financni instituce a tento vnitini predpis spliiuje pozadavky alespoii
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rovnocenné pozadavkiim tohoto zdkona. Uvedeny vnitini ptedpis musi byt k dispozici
v ¢eském jazyce. Na ozndmeni vnitiniho pfedpisu a oznadmeni o jeho zménach se pouzije
odstavec 8 obdobn¢.

(10) Je-li to uéelné pro G¢inné napliovani pozadavka tohoto zdkona, mize Ceska narodni
banka v mezich stanovenych odstavcem 5 pism. ¢) a d) vyhlasSkou stanovit pozadavky na
zavedeni a uplatiovani systému vnitinich zasad a hodnoceni rizik podle § 21a nékterymi
povinnymi osobami, viiéi nimz Ceska narodni banka vykonava dohled?".

(11) Prislusna profesni komora vypracuje pisemné metodickou informaci k zavedeni
a uplatiiovani strategii a postupti podle odstavce 1 pfi ¢innosti jejich Clent. Soucasti metodické
informace je i pisemné hodnoceni rizik podle § 21a odst. 4. Tuto metodickou informaci a jeji
zmény dorudi piisluina profesni komora Utadu do 30 dnii ode dne jejich vypracovani. Zjisti-li
Utad nedostatky v doru¢ené metodické informaci nebo jejich zménach, stanovi termin k jejich
odstranéni. Pfislusna profesni komora ve stanoveném terminu poda pisemnou informaci
o zpusobu odstranéni zjisténych nedostatkli. Kone¢né znéni metodické informace pfislusna
profesni komora zpfistupni svym ¢lentim.

§21a

Hodnoceni rizik

(1) Povinna osoba identifikuje a posoudi rizika legalizace vynost z trestné Cinnosti
a financovani terorismu, kterd mohou nastat v ramci jeji ¢innosti podléhajici ptisobnosti tohoto
zakona. Pii posuzovani rizik zohledni povinna osoba i rovnéz vysledky hodnoceni rizik na
tirovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného
rizika, uvedené v ptiloze ¢. 2 k tomuto zakonu, dalsi dostupné informace, které souvisi s t€mito
riziky ve vztahu k ¢innosti povinné osoby, a ptipadné hodnoceni rizik provedené ptislusnou
profesni komorou podle odstavce 4.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a 1), pokud se na ni nevztahuje
vyjimka podle § 21 odst. 3 nebo 4, vypracuje nejpozdéji do 60 dnli ode dne, kdy se stala
povinnou osobou, pisemné hodnoceni rizik legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovani
terorismu pro typy poskytovanych obchodli a obchodnich vztahti, a to v rozsahu, ve kterém
provadi Cinnosti podléhajici plsobnosti tohoto zdkona. Zohledni v ném rizikové faktory,
zejména typ klienta, ucel, pravidelnost a délku trvani obchodniho vztahu nebo obchodu mimo
obchodni vztah, typ produktu, hodnotu a zpiisob uskutecnéni obchodu a rizikovost zemi nebo
zemépisnych oblasti, k nimZ se obchody vztahuji.

(3) Povinna osoba hodnoceni rizik podle odstavce 2 pravidelné aktualizuje, a to zejména
pred zahajenim poskytovani novych produktt a pred zahdjenim vyuzivani novych technologii,
které mohou mit vliv na fizeni rizik legalizace vynosl z trestné c¢innosti a financovani
terorismu.

(4) Prislusnéd profesni komora pisemné identifikuje a posoudi rizika legalizace vynost
z trestné ¢innosti a financovani terorismu, kterd mohou nastat v ramci Cinnosti jejich ¢lentl,
a toto pisemné hodnoceni rizik zpfistupni svym ¢lenlim. Pfi posuzovani rizik zohledni vysledky
hodnoceni rizik na trovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho hodnoceni rizik, faktory
mozného zvySeného rizika podle piilohy €. 2 k tomuto zédkonu a dal$i dostupné informace,
které souvisi s t€émito riziky ve vztahu k ¢innosti jejich ¢lent.
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§22

Kontaktni osoba

(1) Povinna osoba urci konkrétniho zaméstnance nebo Clena statutarniho organu k plnéni
oznamovaci povinnosti podle § 18 a k zaji§tovani prib&zného styku s Utadem. O uréeni této
osoby a o piipadnych naslednych zménéch informuje ivérova nebo finan¢ni instituce a povinna
osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. ¢), d), h) a 1) Utad do 60 dnti ode dne, kdy se stala povinnou
osobou, nebo do 30 dnti ode dne, kdy zmény nastaly, s uvedenim jména, ptijmeni, pracovniho
zafazeni a udaja pro spojeni vcetné telefonického a elektronického.

(2) Clen statutarniho organu uvérové nebo finanéni instituce nesmi byt kontaktni osobou,
ledaze by to bylo opodstatnéno rozsahem a povahou ¢innosti povinné osoby.

(3) Kontaktni osobou uvérové nebo finan¢ni instituce nesmi byt zaméstnanec, ktery je
odpovédny za uzavirani nebo vypotradavani jejich obchodii, anebo je osobou podilejici se na
vykonu vnitiniho auditu, ledaze by to bylo opodstatnéno rozsahem a povahou ¢innosti povinné
osoby.

(4) Nezajistuje-li ¢innosti kontaktni osoby ¢len statutarniho organu, povinna osoba zajisti
kontaktni osob&é moznost pfimé komunikace s ¢lenem statutarniho a dozorciho organu povinné
osoby.

§ 22a

Povérena osoba

Ywr oW

(1) Povinna osoba pisemné povéii ¢lena svého statutdrniho organu zajisténim plnéni
povinnosti vyplyvajicich z tohoto zdkona.

(2) K povéteni podle odstavee 1 dojde do 60 dnii ode dne, kdy se tato osoba stala povinnou
osobou, nebo ode dne, kdy zaniklo ¢lenstvi osoby povétené podle odstavce 1 ve statutarnim
organu.

(3) Pokud mé povinné osoba pouze jednoho ¢lena statutarniho organu, plati, Ze byl povéren
podle odstavce 1.

§23

Skoleni zaméstnancu

(1) Povinna osoba zajisti nejméné jedenkrat v pribcéhu 12 kalendarnich mésicii proskoleni
zaméstnanct, ktetfi se mohou pii vykonu své pracovni ¢innosti setkat s podezielymi obchody,
a proSkoleni vSech zaméstnanct pred zafazenim na takovato pracovni mista.

(2) Skoleni podle odstavce 1 povinna osoba zajisti také pro osoby, které se na pfedmétu
¢innosti povinné osoby podileji jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu, pokud se tyto
osoby mohou pfi vykonu své ¢innosti setkat s podezielymi obchody.

(3) Obsahem s$koleni je zejména typologie a znaky podezielych obchodili, pozadavky
stanovené povinnou osobou pro provadéni identifikace a kontroly klienta a postupy pro
zjisStovani rizikovych faktort klienta a postupy pfi zjiSténi podezielého obchodu. Povinna

Vv v

osoba obsah Skoleni pribézné doplituje a aktualizuje.

(4) Povinna osoba vede evidenci o ucasti a obsahu Skoleni, a to nejméné po dobu 5 let od
jejich konani.
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§ 24

Informacni povinnost

(1) Povinna osoba na pokyn Utadu v jim stanovené lhité sdéli udaje o obchodnich vztazich
a 0 obchodech souvisejicich s povinnosti identifikace nebo ohledné nichz Utad provadi $etien,
piedlozi doklady o téchto obchodech nebo k nim umozni pfistup povéfenym zaméstnanctim
Utadu pfi provéfovani oznameni a vykonu spravniho dozoru a poskytne informace o osobach,
které se jakymkoliv zptisobem tcastnily takovych obchodi.

(2) Povinna osoba poskytne klientovi pied navazdnim obchodniho vztahu nebo
provedenim obchodu mimo obchodni vztah informace o zpracovani osobnich udaja
pozadované podle pravnich pfedpisti upravujicich ochranu a zpracovani osobnich tdaja",
vcetné obecného upozornéni na povinnost zpracovavat osobni udaje pro ucely predchazeni
legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu.

(3) Povinna osoba na pokyn Ufadu v jim stanovené 1htité sdéli informaci, zda udrzuje nebo
v ptedchozich 10 letech udrzovala obchodni vztah s konkrétni osobou, vii¢i niz méla povinnost
identifikace, a o povaze tohoto vztahu. K tomuto tcelu zavede povinna osoba U¢inny systém
odpovidajici rozsahu a povaze jeji podnikatelské ¢innosti.

§ 24a

(1) Povinnd osoba ve svych pobockach, provozovnach a dcefinych obchodnich
korporacich plsobicich ve tieti zemi uplatiiuje opatteni proti legalizaci vynosti z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, ktera jsou alespoi rovnocenna pozadavkiim prava Evropské unie!. Za
tim Gcelem jim predava relevantni informace o uplatiovanych metodach a postupech, a to v
rozsahu, ktery pravo daného statu umoziuje.

(2) Povinna osoba, ktera ma pobocku, provozovnu nebo dcefinou obchodni korporaci ve
tieti zemi, jejiz pravni piedpisy nedovoluji uplatilovani rovnocennych opatieni podle odstavce
1, o tom informuje Utad a piijme odpovidajici doplitkova opatfeni k u¢innému zvladani rizika
zneuziti pro legalizaci vynosl z trestné c¢innosti nebo financovani terorismu a zabranéni
pfenosu téchto rizik na uzemi Ceské republiky, jiného &lenského statu Evropské unie nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor. Pokud tato opatfeni nebudou dostatecnd, muze
dozor¢i ufad povinné osobé na zakladé nedostatkli zjiSténych pii kontrole uloZit opatieni
k jejich napravé aurcit pfimétenou lhitu k jejich odstranéni. Opatieni k napravé mohou
zahrnovat poZadavek, aby pobocka, provozovna nebo dcefind obchodni korporace povinné
osoby nenavazovaly nebo ukoncily obchodni vztahy v této tfeti zemi nebo aby neuskuteciiovaly
obchody souvisejici s touto tfeti zemi, piipadné aby zcela ukoncily plsobeni v této tfeti zemi.
Povinna osoba, které¢ bylo uloZeno opatieni k napravé, informuje dozorc¢i tfad o odstranéni
nedostatku bez zbyte¢ného odkladu poté, kdy byl nedostatek odstranén, nejpozdéji vSak do 10
dntll po uplynuti uréené lhity.

(3) Povinna osoba, ktera ma pobocku nebo provozovnu v jiném ¢lenském state¢ Evropské
unie nebo ve staté tvoticim Evropsky hospodaisky prostor, zajisti, Ze tato pobocka nebo
provozovna dodrzuje vnitrostatni ptredpisy v oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné
¢innosti a financovani terorismu tohoto jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor.
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HLAVA V
ZVLASTNI USTANOVENI O NEKTERYCH POVINNYCH OSOBACH

§ 25

Zvlastni ustanoveni o ivérovych a finanénich institucich

(1) Uvérova nebo finan¢ni instituce nesmi vstoupit do korespondencniho vztahu se
zahrani¢ni uvérovou, finanéni nebo obdobnou instituci (déle jen ,,respondencni instituce),

a) ktera je zapsédna do obchodniho nebo obdobného rejstiiku v zemi, v niz neni fyzicky
pfitomna ani se zde nenachdzi jeji skutecné vedeni, a ktera neni pfic¢lenéna k zadné
regulované financni skuping,

b) o0 nizjeji zndmo, ze umoznuje vyuzivani svych uctl instituci uvedenou v pismenu a), nebo

c) ktera neuplatnuje opatieni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu
alespoit rovnocenna pozadavkiim prava Evropské unie?),

a pokud jiz do takového vztahu vstoupila, musi jej ukoncit v dobé co nejkratsi.

(2) Uvérova nebo finanéni instituce pied navazanim korespondenéniho vztahu

s respondencni instituci

a) shromazdi dostatek informaci o respondencni instituci a povaze jejiho podnikani a dalSich
rizikovych faktorech,

b) zvefejné dostupnych informaci zjisti, jaka je kvalita dohledu, kterému respondencni
instituce podléhd, a zda vii¢i ni nebylo vedeno Setieni nebo fizeni v souvislosti s poruSenim
opatieni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

c) zjisti a zhodnoti opatfeni provadéna respondencni instituci proti legalizaci vynosii z trestné
¢innosti  a financovani terorismu, vcetn¢ zpisobu a kvality provadéni identifikace
a kontroly klienta a schopnosti poskytnout tyto informace na vyzadani, a to zejména ve
vztahu k pribéznym uctlim, jakoz i schopnosti poskytovani informaci o platci a piijemci
pii ptevodech penéznich prostiedkd,

d) urc¢i a zaznamend rozdéleni povinnosti a odpovédnosti souvisejicich s korespondenénim
vztahem z hlediska uplatiovani opatfeni proti legalizaci vynosii z trestné cinnosti
a financovani terorismu mezi touto uvérovou nebo finan¢ni instituci a respondencni
instituci.

(3) K navazani koresponden¢niho vztahu musi vydat souhlas statutarni organ vérové nebo
finan¢ni instituce nebo vedouci pobocky zahrani¢ni ivé€rové nebo financni instituce plsobici
na uzemi Ceské republiky.

(4) Uvérova nebo finanéni instituce prubézné aktualizuje informace ziskané podle odstavce
2. Ptedstavuje-li korespondenéni vztah zvysSené riziko legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo
financovani terorismu, upravi ivérova nebo finan¢ni instituce jeho podminky anebo ho ukon¢i.

(5) Prava a povinnosti, které tento zdkon stanovi pro uverové instituce, se vztahuji i na
Ceskou narodni banku pii vedeni ucti a poskytovani dalSich bankovnich sluzeb.

(6) K postoupeni plnéni ze zivotniho pojiSténi na politicky exponovanou osobu, u které je
zjisténo zvySené riziko zneuziti pro legalizaci vynost z trestné Cinnosti nebo financovani
terorismu, musi vydat souhlas statutarni organ ptislusné pojistovny nebo zaméstnanec jim
povéteny k fizeni v oblasti opatfeni proti legalizaci vynosl z trestné ¢innosti a financovani
terorismu, ktery je dostatecné obeznamen s riziky v této oblasti a ktery ma dostatecné postaveni
k tomu, aby pfijimal rozhodnuti k fizeni téchto rizik.

(7) Uvérova instituce nebo pojistovna pii provadéni opatieni ke zjisténi ptivodu majetku
klienta, ktery je politicky exponovanou osobou a vefejnym funkciondfem podle zdkona
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upravujiciho stet zajmi, prednostné vyuzije idaje z ozndmeni o majetku, ktery vlastni ke dni
pfedchazejicimu dni zahéjeni vykonu funkce, a majetku nabytém v pribéhu vykonu funkce
podle zakona upravujiciho stfet zajml a oznameni o ptijmech, darech a zavazcich podle zékona
upravujiciho stiet zajmil v registru oznameni o ¢innostech, ozndmeni o majetku a ozndmeni o
piijmech a zavazcich podle zakona upravujiciho stiet zajmu (dale jen ,,registr oznameni).

(8) Uvérova instituce a finanéni instituce podle § 2 odst. 1 pism. b) bodd 5 a 14 pii postupu
podle § 8 odst. 2 potidi kopii vyuzitého prikazu totoznosti. Je-li pii postupu podle § 8 odst. 2
pouzit digitalni stejnopis prukazu, ivérova instituce a financni instituce podle § 2 odst. 1 pism.
b) bodi 5 a 14 ziska elektronicky dokument, ktery obsahuje tdaje uvedené v digitdlnim
stejnopisu prikazu.

§ 25a

Zv1astni ustanoveni o zahrani¢nich poskytovatelich platebnich sluZzeb

(1) Povinnéd osoba, kterd je zahrani¢ni pravnickou nebo fyzickou osobou opravnénou

k poskytovani platebnich sluzeb nebo vydavani elektronickych penéz a ktera na uzemi Ceské

republiky piisobi prostiednictvim provozovny, méa povinnost urcit ustfedni kontaktni misto,

pokud

a) je splnéna alespon jedna z podminek pro jeho urceni podle pifimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho regulacni technické normy tykajici se kritérii pro urceni
ustfednich kontaktnich mist vydavatell elektronickych penéz a poskytovatelll platebnich
sluzeb a pravidel pro ¢innost téchto usttednich kontaktnich mist*? nebo

b) tak rozhodne Ceska narodni banka na zikladé skutenosti, Ze néktera z provozoven
povinné osoby piredstavuje zvysené riziko zneuziti pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti
nebo financovani terorismu a stanoveni této povinnosti je pfiméfené riziku, které
predstavuji tyto povinné osoby nebo jejich provozovny.

(2) Pokud jsou podminky pro vydani rozhodnuti podle odstavce 1 pism. b) splnény
u druhové uréenych osob, mize Ceské narodni banka vydat namisto rozhodnuti opatfeni obecné
povahy.

(3) Prestanou-li byt plnény podminky, na zakladé kterych byly rozhodnuti nebo opatieni
obecné povahy vydany, Ceska narodni banka rozhodnuti nebo opatieni obecné povahy zrusi.

(4) Cinnost ustfednich kontaktnich mist povinné osoby vykonavaji v rozsahu
¢innosti podle €l. 4 a €l. 6 odst. 1 pfimo pouZitelného pfedpisu podle odstavce 1 pism. a).

§ 26

Zvlastni ustanoveni o auditorech, soudnich exekutorech a danovych poradcich

(1) Ustanoveni § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a §24 odst. 3 a opravnéni Utadu pii
spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo v ramci fizeni
o prestupku pozadovat poskytnuti informaci se nevztahuji na auditora, soudniho exekutora
nebo danového poradce, pokud jde o informace, které ziskéd od svého klienta nebo které ziska
o svém klientovi béhem zjistovani jeho pravniho postaveni, béhem jeho zastupovani v soudnim
fizeni anebo v souvislosti s takovym fizenim, v¢etn€ poradenstvi ohledné zahéjeni takového
fizeni nebo vyhnuti se takovému fizeni, bez ohledu na to, zda jsou takové informace ziskany
pred timto fizenim, béhem néj nebo po ném.

(2) Ma-li auditor, soudni exekutor nebo danovy poradce za to, ze klient zada o pravni
poradenstvi za ucelem legalizace vynosii z trestné Cinnosti nebo za ucelem financovani
terorismu, odstavec 1 se nepouzije.
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(3) Oznameni podle § 18 ucini
a) auditor Komote auditorti Ceské republiky,
b) soudni exekutor Exekutorské komote Ceské republiky,
¢) danovy poradce Komoie dafiovych poradcti Ceské republiky.

(4) Ptislusna profesni komora oznameni piijaté podle odstavce 3 pfezkouma z hlediska,
zda neni v rozporu s odstavcem 1 nebo s § 18 odst. 1 a zda ma vSechny nalezitosti stanovené
timto zakonem. Pokud oznameni nalezitosti stanovené timto zdkonem nema, piislusna profesni
komora na to oznamovatele upozorni. Spliiuje-li oznameni podminky uvedené ve vété prvni,
piislugna profesni komora postupuje tak, aby je predala Utadu bez zbyteéného odkladu,
nejpozdéji do 7 kalendainich dnii ode dne zjisténi podezielého obchodu. Ptislusna profesni
komora piedklada Utadu do konce prvniho kalendainiho mésice nasledujiciho po skonéeni
kalendainiho roku pfehled o poctu oznameni o podezielych obchodech, kterd v daném
kalendainim roce obdrzela, a podtu oznameni, ktera predala Utadu. Tento piehled p¥islusna
profesni komora ve stejné lhiité zvetejni zplisobem umoziujicim dalkovy ptistup.

§ 27

Zvlastni ustanoveni o advokatech a notarich

(1) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni Utadu pfi
spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo v rdmci fizeni
o pfestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u advokata, pokud jde o informace
o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakymkoliv jinym zptisobem béhem nebo v souvislosti

s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovétovanim pravniho postaveni klienta,

b) obhajobou klienta v trestnim fizeni,

c) zastupovanim klienta v fizeni pied soudy, nebo

d) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pismenech b)
ac), ato bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahajena ¢i nikoliv nebo zda jiz byla
ukoncena.

(2) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni Utadu pfi
spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo v rdmci fizeni
o prestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u notare, pokud jde o informace
o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakymkoliv jinym zplisobem béhem nebo v souvislosti
S
a) poskytovanim pravnich porad nebo nislednym ovéfovanim pravniho postaveni klienta®?,
b) zastupovanim klienta v fizeni pfed soudy v rozsahu svého opravnéni stanoveného jinym

pravnim piedpisem®, nebo
¢) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pismenu b),

a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahdjena ¢i nikoliv nebo zda jiZ byla ukoncena.

(3) Oznameni podle § 18 ucini advokat Ceské advokatni komote a notat Notaiské komote
Ceské republiky. Piisluind profesni komora oznameni advokata nebo notafe piezkouma
z hlediska, zda neni v rozporu s odstavcem 1 nebo 2, § 2 odst. 1 pism. g) anebo § 18
odst. 1 a zda mé vSechny néleZitosti stanovené timto zdkonem. Pokud ozndmeni advokata nebo
notare nalezitosti stanovené timto zakonem nema, piislusnd profesni komora na to advokata
nebo notare upozorni. Splituje-li ozndmeni advokata nebo notafe podminky uvedené ve vété
prvni, postupuje piislusna profesni komora tak, aby je predala Utadu bez zbyteéného odkladu,
nejpozdéji do 7 kalendéinich dnii ode dne zjisténi podezielého obchodu. Ptislusna profesni
komora predkladd Utadu do konce prvniho kalendainiho mésice nasledujiciho po skonéeni
kalendaifniho roku piehled o poctu oznameni o podezielych obchodech, kterd v daném
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kalendainim roce obdrzela, a poCtu ozndmeni, kterad predala Utadu. Tento ptehled ptislusna
profesni komora ve stejné lhiité zvetejni zplisobem umoziujicim dalkovy ptistup.

(4) Sdéleni udaju, predlozeni dokladii nebo poskytnuti informaci podle § 24 odst.
1 vyzaduje Utad po advokatovi nebo notaii prostiednictvim piisluiné profesni komory.
Advokat nebo notéai sdéli Utadu ve 1hiité jim stanovené pozadované udaje, piedlozi doklady
nebo mu poskytne pozadované informace prostiednictvim ptislusné profesni komory.

§27a
Zvlastni ustanoveni o insolvenénich spravcich a restrukturaliza¢nich spravcich

Povinna osoba podle § 2 odst. 1 pism. n) ma povinnost pouze
a) podavat oznameni podezielého obchodu podle § 18,
b) informacni podle § 24 odst. 1 a 3.

§ 28

Zv1astni ustanoveni o platbach v hotovosti a uméleckych dilech

Povinna osoba podle § 2 odst. 1 pism. i), s vyjimkou provozovatele svobodného pasma,
povinna osoba podle § 2 odst. 1 pism. 0) a povinna osoba podle § 2 odst. 2 pism. ¢) a d), pokud
se povinnou osobou stavaji tehdy, jestlize uskute¢ituji obchod ve vysi 10 000 EUR nebo vyssi,
maji povinnost pouze
a) provést identifikaci klienta,

b) odmitnout uskute¢néni obchodu, jestlize mé& pochybnosti o pravdivosti ziskanych
identifikac¢nich udaji o klientovi, jestlize se klient odmitne podrobit identifikaci nebo
odmitne doloZit opravnéni podle § 8 odst. 6; o této skuteénosti sou¢asné informuje Utad,

c) provadét kontrolu klienta podle § 9 odst. 2,

d) uchovavat informace podle § 16 odst. 1 a 2,

e) podavat oznameni podezielého obchodu podle § 18,

f) informacni podle § 24,

g) mlcenlivosti podle § 38.

§ 29

Zv1astni ustanoveni o provozovani penéZnich postovnich sluzeb

(1) Vykonavat ¢innost na zakladé poStovni smlouvy a za podminek stanovenych zdkonem
o poStovnich sluzbach, jejimz ucelem je dodani poukdzané penézni Castky, miize pouze osoba,
ktera je drzitelem osvédéeni o zptisobilosti vydaného Utadem. Osvédéeni se vydava na zadost
osoby, kterd hodla tuto ¢innost vykonévat.

(2) Utad vyda osvéd&eni podle odstavce 1, pokud Zadatel, osoba, kterd je spole¢nikem
zadatele, Clenem statutarniho organu Zadatele, osoba, ktera bude fidit podnikani Zadatele,
a skute¢ny majitel Zadatele jsou osobami bezthonnymi.

(3) Za beztihonnou se pro ucely tohoto zakona povazuje osoba, ktera nebyla pravomocné
odsouzena pro trestny ¢in spachany
a) umysln¢, nebo
b) znedbalosti, jehoz skutkové podstata souvisi s pfedmétem podnikant,
pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsouzena.

(4) Beztthonnost se prokazuje vypisem z evidence Rejstiiku trestli ne starSim nez 1 mésic.
Déle se bezuhonnost prokazuje
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b)

u fyzické osoby s mistem trvalého nebo jiného pobytu mimo tzemi Ceské republiky
auosoby, kterd se v poslednich 5 letech nepfetrzité zdrzovala mimo uzemi Ceské
republiky po dobu delsi nez 3 mésice, dokladem obdobnym vypisu z evidence Rejstiiku
trestll ne starSim nez 3 mésice, vydanym k tomu opravnénym organem statu trvalého nebo
jiného pobytu této osoby a statil, ve kterych se tato osoba v poslednich 5 letech nepfetrzité
zdrzovala po dobu delsi nez 3 mésice; pokud stat trvalého nebo jiného pobytu této osoby
neni totozny se statem, jehoz je tato osoba obcanem, téz dokladem vydanym statem, jehoz
je ob¢anem,

u pravnické osoby se sidlem mimo tizemi Ceské republiky dokladem obdobnym vypisu
z evidence Rejstiiku trestl ne starSim nez 3 mésice, vydanym k tomu oprdvnénym
organem statu sidla, nebo

Cestnym prohldSenim o bezuhonnosti ve smyslu odstavce 3 ne star§Sim nez 3 mésice,
ucinénym pied spravnim nebo soudnim organem pftislusného statu, jestlize tento stat
nevydéava doklad uvedeny v pismenech a) a b).

§ 29a

Zvlastni ustanoveni o narodnim spravci

(1) Nérodni spravce uchovava informace o osobach s uctem v Rejstiiku obchodovani

s povolenkami na emise sklenikovych plynt, vcetné smlouvy a dokladi ptedlozenych
k otevieni uctu a informaci spojenych s kontrolou klienta po dobu 10 let od ukonceni
ptislusného obchodniho vztahu.

a)
b)
c)
d)
€)
f)
g)

(2) Narodni spravce dale

provadi kontrolu klienta podle § 9 v rozsahu odpovidajicim ¢innostem pti zakladani uctu,
podava oznameni podezielého obchodu podle § 18,

zavede a uplatituje systém vnitini kontroly a komunikace podle § 21 odst. 1,

urci kontaktni osobu podle § 22,

provadi Skoleni zaméstnanct podle § 23,

plni informacni povinnost podle § 24,

dodrzuje povinnost ml¢enlivosti podle § 38.

§ 29b

Zvlastni ustanoveni o preshrani¢nich poskytovatelich sluzeb

Povinna osoba podle § 2 odst. 2 pism. b) mé pouze informacni povinnost podle § 24 odst.

CAST TRETI
CINNOST URADU A DALSICH ORGANU

HLAVA 1
CINNOST URADU A DALSICH ORGANU

Utad
§ 29¢

(1) Ztizuje se Utad jako spravni ufad se sidlem v Praze, ktery plni funkci finanéni

zpravodajské jednotky pro Ceskou republiku a je podiizen Ministerstvu financi.
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(2) Utad ptisobi v oblastech ¢innosti upravenych timto a dal§imi pravnimi predpisy, vCetné
rozhodovani o zahajeni a zpisobu ukonceni Setieni, o ziskdvani, zpracovani a sdileni informaci
a o provadeéni kontrol.

(3) Utad pfi své Cinnosti uplatituje takova organizacni, persondlni a jina opatfeni, ktera
zarucuji, Ze s informacemi ziskanymi pii jeho ¢innosti podle tohoto zdkona nepftijde do styku
nepovolana osoba.

(4) Cinnost Utadu materialné, administrativné a finanéné zajistuje Ministerstvo financi.
Utad je ucetni jednotkou; jeho pfijmy a vydaje jsou soucasti rozpoctové kapitoly Ministerstva
financi.

§ 29d
(1) Utad 1idi feditel.
(2) Vybeér, jmenovani a odvolani feditele se fidi zdkonem o statni sluzbé.

§ 30

Ziskavani informaci

(1) Ufad mize vyzadovat informace nezbytné pro plnéni povinnosti podle tohoto zdkona
od Policie Ceské republiky, zpravodajskych sluzeb a organti vefejné moci.

(2) Pii Setieni podezielého obchodu mize Uiad v souladu se zakonem upravujicim spravu
dani vyzadovat od organti vécné piislusnych podle jinych pravnich ptedpist ke spravé dani
informace ziskané pii spravé dani; tyto organy informuji bezodkladné Utad o podezieni, ze
danovy subjekt zneuziva systém spravy dani k legalizaci vynosii z trestné Cinnosti nebo
k financovéni terorismu.

(3) Utad mize v rozsahu potiebném pro Setfeni podezielého obchodu zadat od zpracovatele
nebo spravce evidence poskytnuti informaci z evidence uvedené v odstavci 4. Zpracovatel nebo
spravce evidence poskytne informace bezplatn€é, nestanovi-li jiny pravni pfedpis jinak.
Zpracovatel nebo spravce evidence jsou povinni zadosti bez zbyte¢ného odkladu vyhovét.

(4) Utad miZe v rozsahu potiebném pro Setfeni podezielého obchodu a vykon spravniho
dozoru zé4dat od zpracovatele nebo spravce evidence poskytnuti informaci zplsobem
umoziujicim dalkovy a nepfetrzity pfistup z informacniho systému evidence obcanskych
priikaz®?, informacniho systému evidence cestovnich dokladii®®, informaé¢niho systému
evidence diplomatickych a sluzebnich past®®), informaéniho systému cizincli, informaéniho
systému evidence obyvatel*”), katastru nemovitosti*, zékladniho registru obyvatel*®),
zakladniho registru pravnickych osob, podnikajicich fyzickych osob a organii veiejné moci’®),
zékladniho registru izemni identifikace, adres a nemovitosti*®, zikladniho registru agend
organi vefejné moci ané&kterych prav a povinnosti*®, informaéniho systému uzemni
identifikace®®, registru silni¢nich vozidel*”, centrélniho registru silni¢nich vozidel®”, registru
historickych a sportovnich vozidel*”, registru #idi¢®*®, a centralniho registru fidi¢a*®
a z informac¢niho systému registru oznameni.

(5) Utad zada o poskytnuti informaci podle odstavcd 3 a 4 pouze zptsobem, ktery mu
umozni uchovavat identifikacni udaje zaméstnance, ktery o poskytnuti informaci Zadal,
a o ucelu, k némuz bylo o poskytnuti informaci zZadano, nejméné po dobu 5 let. O téchto
skute¢nostech jsou zpracovatel nebo spravce evidence povinni zachovavat ml¢enlivost.

(6) Na zakladé¢ oznameni zpravodajské sluzby o zjiSténi skuteCnosti nasvédcujicich
podezielému obchodu zahdji Utad Setfeni podezielého obchodu; o vysledku tohoto Setieni
informuje zpravodajskou sluzbu.
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§ 30a

Hodnoceni rizik na urovni Ceské republiky

(1) Utad koordinuje proces posouzeni rizik legalizace vynosii z trestné cinnosti
a financovani terorismu na urovni Ceské republiky (dale jen ,,narodni hodnoceni rizik*). Na
zpracovani narodniho hodnoceni rizik se podili rovnéz povinné osoby a organy veiejné moci.

(2) Vramci narodniho hodnoceni rizik Ufad, povinné osoby a organy vefejné moci
identifikuji a posoudi rizika legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ktera
mohou nastat na tizemi Ceské republiky, a zohledni faktory mozného zvyseného rizika podle
piilohy ¢.2 k tomuto zakonu, nadnarodni hodnoceni rizik, hodnoceni rizik provedené
mezinarodni instituci a dal$i dostupné informace, které souvisi s témito riziky. Narodni
hodnoceni rizik obsahuje popis institucionalni struktury systému boje proti legalizaci vynostu
z trestné ¢innosti a financovani terorismu a ptidélenych lidskych a penéznich zdroji.

(3) Narodni hodnoceni rizik slouzi zejména ke zdokonaleni opatieni proti legalizaci vynost
z trestné ¢innosti a financovani terorismu na Grovni statni spravy a u povinnych osob.

(4) Pii zpracovani hodnoceni rizik se Ufad a organy vefejné moci #idi mezinarodné
uznavanymi standardy v oblasti opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani
terorismu. Na zakladé dil¢ich hodnoceni rizik Utad zpracuje a predlozi vladé k projednani
narodni hodnoceni rizik, a to nejpozdé€ji do 5 let od schvaleni piedchoziho hodnoceni rizik
vladou.

(5) Utad poskytne vysledky narodniho hodnocenti rizik piislunému vyboru Rady Evropy,
Evropské komisi, evropskému organu dohledu a organiim ostatnich ¢lenskych statti Evropské
unie za piedpokladu, Ze maji srovnatelnou vécnou ptisobnost a ze sdé¢lené informace se pouziji
vyhradné€ pro ucely ptredchazeni legalizace vynosii z trestné ¢innosti a financovani terorismu.
Utad zajisti, aby shrnuti narodniho hodnoceni rizik bylo veiejné piistupné.

(6) Utad koordinuje provadéni opatieni ke zmirniovani rizik identifikovanych v narodnim
hodnoceni rizik, k ¢emuz mu organy vefejné moci poskytuji sou¢innost véetné predkladani
ptehledu o provedenych opatienich ke zmirnéni rizik a souvisejicich statistickych udaja.

(7) Utad pribézné informuje povinné osoby o rizicich identifikovanych v narodnim
hodnoceni rizik a opatienich provadénych k jejich zmirnéni.

(8) Utad pribézné aktualizuje narodni hodnoceni rizik, a to zejména s ohledem na vyvoj
rizik legalizace vynostl z trestné ¢innosti a financovani terorismu a ¢innost organtt Evropské
unie. Ustanoveni vztahujici se k narodnimu hodnocenti rizik se pouZziji obdobné.

§ 31

Zpracovani informaci

(1) Utad soustfed’uje a analyzuje udaje ziskané pii své &innosti podle tohoto zakona. Je
opravnén veést udaje ziskané pti plnéni tkoll podle tohoto zakona v informa¢nim systému. Pti
vykonu své pisobnosti je opravnén sdruZovat informace ainformacni systémy slouzici
k rozdilnym tcelim.

(2) Utad uchovava tidaje a doklady o piijatych oznamenich a o vlastnim $etfeni po dobu
10 let od konce roku, vnémz bylo Setfeni ukonceno. Pfijetim nového oznadmeni nebo
obnovenim Setfeni v téZze véci nebo viCi stejnému subjektu se béh lhiity podle véty prvni
pteruSuje do ukonceni noveho Setfeni.
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(3) Utad vede a nejméné jednou roéné uvefejiiuje na internetovych strankach statistické
pfehledy o ucinnosti a vysledcich opatieni proti legalizaci vynosii z trestné cinnosti
a financovani terorismu. Tyto udaje jednou ro¢né poskytuje Evropské komisi pro ucely
vypracovani a zvefejnéni jeji vyroc¢ni zpravy o ucinnosti opatfeni proti legalizaci vynost
z trestné ¢innosti a financovani terorismu v Evropské unii. Organy ¢inné v trestnim fizeni
poskytuji Utadu pribézné zobecnéné informace o fizenich ve vécech souvisejicich s legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti nebo financovanim terorismu.

(4) Utad zasle Evropské komisi seznam tuzemskych vyznamnych vefejnych funkci. Ufad
tento seznam prubézné aktualizuje a mize jej uveiejnit zpiisobem umoziujicim dalkovy
pfistup.

(5) Mezinarodni organizace akreditovana na Gizemi Ceské republiky poskytne na zadost
Utadu udaje o svych vyznamnych vefejnych funkcich. Mezindrodni organizace akreditovana
na uzemi Ceské republiky, kterd poskytla tyto udaje, ma povinnost je aktualizovat.

§3la

Zv1astni ustanoveni o ochrané osobnich udaji
(1) Povéfence pro ochranu osobnich udajii v Utadu jmenuje feditel.

(2) Utad v rozsahu nezbytném pro plnéni povinnosti podle tohoto zakona zpracovava
osobni udaje.

(3) Utad nevyhovi zadosti o ptistup k osobnim tidajtim, popiipadé takové zadosti vyhovi

pouze ¢astecné, pokud by vyhovénim doslo k ohrozeni

a) plnéni tkolu za ucelem zabranéni zneuzivani financniho systému k legalizaci vynost
z trestné ¢innosti nebo k financovani terorismu,

b) vytvareni podminek pro odhalovani legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo financovani
terorismu, nebo

c) ochrany utajovanych informaci.

(4) Pokud by vyhovénim zadosti o pfistup k osobnim tidajim nebo sdélenim o nevyhovéni
této Zadosti, vcetné odlivodnéni, doslo k ohrozZeni podle odstavce 3, Utad informuje subjekt
udaju stejné jako ty zadatele, jejichz osobni udaje nezpracovava.

(5) Utad nevyhovi Zadosti o opravu nebo vymaz osobnich tdajii nebo omezeni jejich
zpracovani, popiipadé¢ vyhovi pouze Castecné, pokud by vyhovénim doslo k ohrozeni podle
odstavce 3. Pokud by sdé€lenim o nevyhovéni Zadosti, véetné odiivodnéni, doslo k ohroZeni
podle odstavce 3, Utad Zadatele informuje tak, aby takovému ohroZeni predchézel.

(6) Utad neoznami poruseni zabezpeceni osobnich tidaji subjektu udajt, popiipad€ ozndmi
pouze v takovém rozsahu, aby sdélenim nedoslo k ohrozeni podle odstavce 3.

(7) Pokud Utad zpracovava osobni tdaj, ktery vypovida o rasovém nebo etnickém ptivodu,
politickych nazorech, ndbozenském vyznani nebo filosofickém ptesvédceni, clenstvi v

odborové organizaci, zdravotnim stavu, sexualnim chovani nebo sexudlni orientaci, tak zajisti,
ze k takovému osobnimu udaji ma ptistup pouze kvalifikovana tfedni osoba.

(8) Utad zajisti proskoleni kvalifikované tifedni osoby v oblasti ochrany osobnich udaj
zpracovavanych podle odstavce 7 nejméné jedenkrat v pribchu 12 kalendainich mésicu.
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Kontrola ¢innosti Uradu

§31b

(1) Kontrolu ¢innosti Utfadu vykonéava Poslanecka snémovna, ktera k tomuto ucelu ziizuje
stdlou komisi podle zdkona upravujiciho jednaci fad Poslanecké snémovny (dale jen ,,stala
komise*), a vlada.

(2) Stala komise se skladd nejméné ze 7 ¢lent. Poslaneckd snémovna stanovi pocet ¢lend
tak, aby byl zastoupen kazdy poslanecky klub ustaveny podle piislusnosti k politické strané
nebo politickému hnuti, za néz poslanci kandidovali ve volbach; pocet Clenii je vzdy lichy.
Clenem stalé komise miiZe byt pouze poslanec Poslanecké snémovny.

(3) Stala komise neni opravnéna zasahovat do persondlnich pravomoci feditele Uradu
a nahrazovat jeho fidici ¢innost.

§31c

(1) Utad piedklada stalé komisi a vI4dé zpravu o své ¢innosti za uplynuly kalendaini rok

do 31. bfezna nasledujiciho kalendainiho roku.
(2) Utad poskytne stalé komisi na jeji zadost informaci o své ¢innosti.

(3) Ve zprave podle odstavce 1 a informaci podle odstavce 2 se neuvadi identifikacni tidaje
osob ani informace, na které se vztahuje ml¢enlivost podle jiného pravniho piedpisu®®), a nelze
v nich podat informaci o neukonceném Setfeni vedeném podle tohoto zakona, nebo o Setieni
vedeném na zdkladé § 30 odst. 6 anebo pfedaném podle § 32, pokud by takovy tdaj mohl
ohrozit ¢innost organu ¢inného v trestnim fizeni nebo zpravodajské sluzby.

(4) Zpravu podle odstavce 1 ainformaci podle odstavce 2 lze projedndvat pouze na
nevefejném zasedani stalé komise nebo uzavieném jednani schlize vlady; stala komise je
projednéva za i¢asti zastupce Utadu.

(5) Clenové stalé komise mohou vstupovat v doprovodu feditele nebo jim povereného
zaméstnance na pracovisté Utadu.

§31d
Ochrana oznamovateli v Uiadu

(1) Ufad zavede vnitini oznamovaci systém, ktery umozni zaméstnanci Ufadu nebo fyzické
osobd ¢&inné pro Utad jinak nez v zékladnim pracovnépravnim vztahu anonymné a
zabezpeCenym zplsobem podat oznameni o poruSeni tohoto zdkona. Oznamovatel a osoba
podle § 4 odst. 2 pism. a) az h) zdkona o ochran¢ oznamovatelii nesmi byt z divodu podani
oznameni vystaveni odvetnému opatieni.

(2) Na vnitini oznamovaci systém podle odstavce 1 a na ozndmeni o poruSeni povinnosti
podle tohoto zakona podané zaméstnancem Utadu nebo fyzickou osobou ¢innou pro Utad jinak
nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu se zdkon o ochran€ oznamovatel nepouzije.

§ 32

Nakladani s vysledky Setieni

(1) Zjisti-li Utad skute¢nosti nasvédcujici tomu, Ze byl spachén trestny ¢in, poda oznameni
podle trestniho fadu a soucasné organu ¢innému v trestnim fizeni poskytne vSechny souvisejici
informace z vysledkt vlastniho Setteni.
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(2) Zjisti-li Utad skuteénosti, které jsou vyznamné pro vykon &innosti Policie Ceské
republiky, organti Finanéni spravy Ceské republiky nebo organii Celni spravy Ceské republiky,
informuje o tdchto zjisténich Policii Ceské republiky, Generalni finan¢ni feditelstvi nebo
Generalni teditelstvi cel a poskytne mu vSechny souvisejici informace z vysledkii vlastniho
Setfeni, pokud poskytnuti takovych informaci neni v rozporu s tcelem tohoto zakona.

(3) Zjisti-li Utad skute¢nosti diileZité pro ochranu vyznamného hospodaiského, finanéniho
nebo bezpeénostniho zajmu Ceské republiky nebo Evropské unie, poskytne o tom informaci
ptislusné instituci, neni-li poskytnuti této informace v rozporu s ucelem tohoto zakona. Uplatni
pritom ochranu opravnénych zajmu jinych osob podle § 39 odst. 4.

§33
Mezinarodni spoluprace

(1) K dosazeni uéelu stanoveného timto zakonem Ufad spolupracuje se zahraninimi
organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou ptlisobnosti v rozsahu
stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceskd republika vézana, nebo piedpisem
Evropské unie43).

(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména predavani a ziskavani idaji na zadost ¢i
z moci Ufedni, a to bez zbytecného odkladu. Mezinarodni spolupraci nelze omezit; ustanoveni
§ 39 odst. 4 timto neni dotceno.

(3) Utad mize spolupracovat s

a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou piisobnosti na
zaklad¢ vzajemnosti,

b) dalSimi mezindrodnimi organizacemi a zahrani¢nimi orgdny za podminek, Ze informace
budou uzity pouze k dosaZeni tcelu tohoto zdkona a budou pozivat ochrany alespon
v rozsahu stanoveném timto zakonem.

(4) V piipadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt zadost odiivodnéna
amusi obsahovat zptisob vyuziti ziskanych udaji. Udaje ziskané v ramci mezinarodni
spoluprace Ufad pouzije podle podminek, které stanovi dozadany zahraniéni organ &i
mezinarodni instituce.

§ 33a
Poskytnuti udaji souvisejicich se zadvaznymi trestnymi ¢iny

(1) Je-li to nezbytné pro plnéni konkrétniho tkolu organu vykonavajiciho ptisobnost Gifadu
pro vyhledavani majetku z trestné ¢innosti v Ceské republice podle predpisu Evropské unie
upravujiciho spoluprici mezi Gfady pro vyhledavani majetku z trestné Cinnosti* (dale jen
,,organ pro vyhledavani majetku z trestné ¢innosti*), tykajiciho se trestné ¢innosti podle ptilohy
¢. 1 piimo pouzitelného pravniho ptedpisu Evropské unie upravujiciho Europol®®, poskytne
Utad bez zbyte¢ného odkladu na zékladé odiivodnéné zadosti tidaje, které ziskal pfi své innosti
podle tohoto zakona. Odepteni poskytnuti udaji Utad odtvodni.

(2) Je-li to nezbytné pro plnéni konkrétniho tikolu Europolu, poskytne Uiad bez zbytedného
odkladu na zakladé odiivodnéné Zadosti Europolu, zaslané prosttednictvim narodni jednotky
podle piimo pouzitelného pravniho piedpisu Evropské unie upravujiciho Europol*® (dale jen
,narodni jednotka Europolu®), Gidaje, které ziskal pfi své &innosti podle tohoto zakona. Utad pfi
vyfizovani této Zadosti uplatiiuje stejné zachdzeni, jaké by poskytoval zahrani¢nimu organu s
vécnou pisobnosti srovnatelnou s Utadem. Odepieni poskytnuti tidaji Utad odivodni.
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(3) Bez souhlasu Ufadu nelze tdaje poskytnuté podle odstavee 1 vyuzit k jinym Géeltim,
nez ke kterym byly poskytnuty, ani je nelze predat jinému orgénu vetfejné moci nebo organu
jiného statu. Odepieni poskytnuti souhlasu k vyuziti k jinym ucelim Utad odivodni.

(4) Utad vede evidenci zadosti o poskytnuti udaji podle odstavce 1 nebo 2, kterd obsahuje:

a) nazev a kontaktni udaje zadatele,

b) jméno a kontaktni tidaje fyzické osoby, ktera jménem zadatele o udaje pozadala,
¢) nazev nebo jméno piijemce poskytnutych udaju,

d) spisovou znacku obsazenou v zadosti,

e) predmeét zadosti a

f) opatieni piijata Utadem v souvislosti s vyfizovanim zadosti.

(5) Evidenci podle odstavce 4 Ize pouzit pouze pro ovéfeni zakonnosti zpracovani
osobnich udaji. Utad zpfistupni evidenci podle odstavce 4 organu piislusnému k dozoru nad
zpracovanim osobnich udaji na zakladé zadosti pro ucely vykonu jeho plisobnosti.

(6) Utad uchovava udaje v evidenci podle odstavce 4 po dobu 5 let ode dne jejich vzniku.

§ 34
Povolovani vyjimek

(1) Utad na zékladé Zadosti rozhodne, Ze finanéni instituce, kterd nékterou z &innosti
uvedenych v § 2 odst. 1 pism. b), svyjimkou Ccinnosti spocivajici v provedeni pievodu
penéznich prostiedki, pfi némz platce ani pfijemce nevyuzivaji platebni ucet u poskytovatele
platce (poukazovani penéz), vykondva pouze prilezitostné nebo ve velmi omezené mife
a takovym zptisobem, Ze je vylou¢eno nebo znaéné¢ omezeno jeji zneuziti k legalizaci vynost
z trestné Cinnosti nebo financovani terorismu, nebude v souvislosti s touto ¢innosti povazovana
za povinnou osobu podle tohoto zakona.

(2) Vyjimka podle odstavce 1 se udeli, pokud

a) vykondvand Cinnost je pouze dopliikovou Cinnosti, kterd pfimo souvisi s hlavni ¢innosti
povinné osoby, kterd jinak s vyjimkou cinnosti uvedené v § 2 odst. 2 pism. d) neni
povinnou osobou podle tohoto zakona, a je poskytovana pouze klientovi, se kterym uzavira
obchod nebo je navazan obchodni vztah v ramei hlavni ¢innosti,

b) Ccisty celkovy rocni obrat z této Cinnosti za ucetni obdobi nepiesahuje 5 % z celkového
&istého obratu povinné osoby za éetni obdobi a soudasné nepiekro¢i astku, kterou Utad
v rozhodnuti stanovi s ohledem na druh ¢innosti, a

c) je zajisténo, ze hodnota jednotlivého obchodu nebo vice obchodll v ramci ¢innosti uvedené
v pismenu a) uskutecnénych v pribéhu 30 po sob& jdoucich dnl stymz klientem
nepiekroci ¢astku 1 000 EUR.

(3) K zéadosti podle odstavce 1 povinnd osoba pisemné dolozi splnéni podminek
v odstavcich 1 a 2.

(4) Vyjimku podle odstavce 1 lze udélit i na dobu urcitou. V rozhodnuti stanovi Utad
pfipadné dalsi povinnosti v rozsahu povinnosti povinnych osob za G¢elem zabranéni zneuziti
vyjimky pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.

(5) Utad vyjimku ud€li pouze tehdy, je-li pii vykonu ¢innosti povinné osoby vylou¢eno
nebo znacn€ omezeno nebezpeci jejiho zneuziti k legalizaci vynost z trestné €innosti nebo
financovani terorismu.

(6) Povinna osoba umozni dozor¢imu ufadu (§ 35 odst. 1) v dobé trvani vyjimky podle
odstavce 1 kontrolu plnéni stanovenych podminek a kontrolu, zda tato vyjimka neni zneuzivana
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k ¢innostem, které¢ by usnadiiovaly legalizaci vynost z trestné Cinnosti nebo financovani
terorismu. Dozor¢i Gfady maji stejnd opravnéni jako pii provadéni kontroly povinné osoby.

(7) Povinnost povinné osoby stanovena v § 18 a postup Utadu viéi povinné osobé podle
§ 24 pii provadéni Setfeni podezielého obchodu nejsou rozhodnutim o vyjimce podle odstavce
1 dotcCeny.

(8) Vyjimku podle odstavce 1 Ufad rozhodnutim odejme, jestlize

a) se vyznamn¢ zménilo hodnoceni rizikovosti pfislusné ¢innosti z hlediska moznosti zneuziti
k legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu, nebo

b) ten, komu byla udélena vyjimka, porusil stanovené podminky.

(9) Odvoléani proti rozhodnuti podle odstavce 8 nema odkladny ucinek.

§ 34a
Pfijimani ozndmeni o poruseni povinnosti podle tohoto zakona

(1) Utad a ptislusné profesni komory zavedou systém pro pfijimani ozndmeni o poruseni
povinnosti podle tohoto zdkona (dale jen ,,systém pro piijimani oznameni*).

(2) Systém pro pfijimani ozndmeni obsahuje podrobné postupy pro piijeti ozndmeni,
prezkoumani jeho divodnosti a nakladani s jeho vysledky.

(3) Postupy podle odstavce 2 zajisti ochranu opravnénych z4jml oznamovatele a osoby,
ktera je podle oznameni odpovédna za poruseni povinnosti podle tohoto zakona.

(4) Oznamovatel nesmi byt z divodu podéni oznameni vystaven odvetnym opatienim.

(5) Oznameni podle zakona o ochran¢ oznamovatelll o poruseni povinnosti podle tohoto
zékona nelze podat Ministerstvu spravedlnosti. Zakazuje se uvetejnit informace tvofici obsah
oznameni podle zdkona o ochrané oznamovatelll, na které se vztahuje povinnost ml¢enlivosti
podle tohoto zékona.

HLAVA I
SPRAVNI DOZOR

§ 35
Vykon spravniho dozoru

(1) Dozoré¢im tfadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych timto
zdkonem je Ufad, ktery soucasné kontroluje, zda nedochézi k legalizaci vynost z trestné
¢innosti nebo financovani terorismu. Dozor¢im Ufadem pro spravni dozor nad plnénim
povinnosti stanovenych timto zdkonem je také
a) Ceska narodni banka u povinnych osob, vii¢i nimz vykonava dohled??, s vyjimkou

povinnych osob podle § 2 odst. 2 pism. b),

b) organ Celni spravy Ceské republiky vykonavajici dozor nad dodrzovanim zakona

upravujiciho hazardni hry u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. c),
¢) Ceska obchodni inspekce u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. i) a j),

d) pftislusna profesni komora u advokata, notaie, auditora, soudniho exekutora nebo daiiového
poradce.
e) Ministerstvo spravedlnosti u insolvenéniho spravce a restrukturaliza¢niho spravce.

(2) Utad dale vykonava kontrolu plnéni povinnosti podle piimo pouZitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho informace doprovézejici bezhotovostni pievody penéZnich
prostiedk??; Ceska narodni banka vykonava kontrolu plnéni povinnosti podle uvedeného

predpisu u povinnych osob, vii¢i nimZ vykonava dohled??.
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(3) Utad poskytuje ostatnim dozoréim ufadiim informace z vlastni ¢innosti potfebné pro
vykon spravniho dozoru nebo dohledu a dalsi potfebnou soucinnost.

(4) Ostatni dozor¢i tfady poskytnou Ufadu na vyzadani pisemné stanoviska nebo jinou
pozadovanou soucinnost.

(5) Pokud dozor¢i ufad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az c) zjisti skutecnosti, které by
mohly souviset s legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovanim terorismu, bez odkladu
o tom informuje Utad a sd€li mu soucasné vSechny informace v rozsahu uvedeném v § 18 odst.
2.

(6) Dozor¢i urad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az d) uplatituje pfi vykonu spravniho
dozoru podle tohoto zékona své dozorova opravnéni podle pravnich ptedpist upravujicich jeho
pusobnost.

(7) Vykon spravniho dozoru je zaloZzen na analyze rizik, kterd zohledniuje rovnéz vysledky
narodniho hodnoceni rizik, nadnarodniho hodnoceni rizik, hodnoceni rizik provedené
mezinarodni instituci a pfipadné hodnoceni rizik provedené ptislusnou profesni komorou. Tato
analyza je aktualizovana v zdvislosti na vyvoji rizik.

(8) Utad a Ceské narodni banka

a) v piipadé vykonu spravniho dozoru nad povinnou osobou se sidlem v Ceské republice,
kterda ma pobocku nebo provozovnu v jiném c¢lenském staté, spolupracuji s dozoré¢im
organem tohoto jiné¢ho ¢lenského statu,

b) v ptipadé vykonu spravniho dozoru nad povinnou osobou, kterd v Ceské republice ptisobi
prostfednictvim pobocky nebo provozovny, spolupracuji s dozorc¢im ufadem clenského
statu, ve kterém ma tato pravnicka osoba sidlo,

c) vykondvaji spravni dozor nad uplatiovanim skupinovych strategii a postupli iveérovymi
nebo finan¢nimi institucemi, které jsou soucasti skupiny a jejichz matetska obchodni
korporace ma sidlo v Ceské republice, a spolupracuji za timto Géelem s dozor&imi ufady
z Clenskych statd, ve kterych maji tyto finanéni nebo uvérové instituce sidlo, pobocku nebo
provozovnu,

d) poskytuji soucinnost dozoréim uradim z jinych ¢lenskych stata, které vykondvaji spravni
dozor nad dodrZzovanim skupinovych strategii a postupi uvérovymi a finan¢nimi
institucemi, které jsou soucasti skupiny a které maji sidlo, poboc¢ku nebo provozovnu
v Ceské republice,

e) poskytuji soucinnost dozoréim uradim z jinych ¢lenskych stata, které¢ vykonavaji spravni
dozor nad uvérovymi a finan¢nimi institucemi, které jsou soucasti skupiny a jejichz
matefska obchodni korporace ma sidlo v Ceské republice.

(9) Utad zasle Evropské komisi seznam dozoréich titadi, véetné jejich kontaktnich idaji.
Tento seznam Utad prabézné aktualizuje.

(10) Utad a Ceské narodni banka spolupracuji v souvislosti s vykonem spravniho dozoru
nebo dohledu s Evropskou centralni bankou.

(11) Utad a Ceska narodni banka informuji evropské organy dohledu nad avérovymi nebo
finan¢nimi institucemi o vSech pravomocnych rozhodnutich, kterymi byl ulozen spravni trest
za piestupek podle tohoto zakona.

(12) Pii kontrole plnéni povinnosti stanovenych timto zakonem poskytovateli sluzeb
spojenych s virtualnim aktivem nebo sluzeb podle § 2 odst. 1 pism. h) zkontroluje Ufad rovnéz,
zda je dana povinna osoba opravnéna k provozovani Zivnosti volné a zda ohlasila obor ¢innosti
podléhajici povinnému ohléseni podle Zzivnostenského zékona.
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(13) Pokud Utad zjisti poruseni povinnosti, miiZze povinné osobé& uloZit opatfeni k napravé
zjisténého nedostatku odpovidajici povaze a zavaznosti poruseni a urc¢it pfimefenou lhiitu k jeho
splnéni. Povinna osoba, které bylo uloZeno opatieni k napravé, informuje Utad o splnéni
opatieni bez zbytecného odkladu poté, kdy k jeho splnéni doslo, nejpozdéji do 10 dnd po
uplynuti lhiity uréené k jeho splnéni.

§ 36

Podnét k odnéti opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné vydéle¢né ¢innosti
nebo k uloZeni sankce

Zjisti-li Ufad, Ze pravnicka nebo fyzicka osoba majici piijmy z podnikatelské nebo jiné
samostatné vydelecné Cinnosti zvlast zavaznym zpisobem nebo opétovné porusuje nékterou
z povinnosti stanovenych v tomto zdkoné nebo ulozenych rozhodnutim vydanym podle tohoto
zakona nebo k takové Cinnosti neni oprdvnéna, piedlozi podnét ke zruseni nebo odnéti
opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné vydéleéné ¢innosti nebo k ulozeni sankce
organu, ktery je podle jiného pravniho pfedpisu opravnén o odnéti opravnéni nebo ulozeni
sankce rozhodnout. Tento organ je povinen do 30 dnil ode dne doruceni podnétu Utad
vyrozumét o svych opattenich a o zpisobu jeho vyftizeni.

§ 37

Zv1astni ustanoveni o spravnim dozoru u advokata, notare, auditora, soudniho
exekutora nebo danového poradce

(1) Pfislusnd profesni komora provede kontrolu dodrzovani povinnosti vyplyvajicich
z tohoto zakona advokatem, notafem, auditorem, soudnim exekutorem nebo danovym
poradcem rovnéZ na zékladé pisemného podnétu Ufadu a pisemné Uiad uvédomi o zahéjeni
kontroly a o jejim vysledku.

(2) Utad mize zahajit kontrolu dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z tohoto zikona
advokatem, notafem, auditorem, soudnim exekutorem nebo danovym poradcem, pouze pokud
pfisluina profesni komora na zakladé pisemného podnétu Utadu podle odstavce 1 nezahaji
kontrolu nejpozdéji do 60 dnii ode dne, kdy ji byl podnét dorucen.

(3) Utad je opravnén vstupovat do prostor, v nichz se miize nachazet pisemnost, ktera
obsahuje informace podle § 26 odst. 1, s vyjimkou informaci podle § 26 odst. 2, nebo § 27 odst.
1 nebo 2, pouze za pifitomnosti povinné osoby. Pokud povinna osoba o pisemnosti prohlasi, Ze
obsahuje tyto informace, mize se Ufad s jejim obsahem sezndmit pouze za pfitomnosti a se
souhlasem zastupce piislusné profesni komory, kterého na zakladé podnétu Utadu ustanovi jeji
predseda, nebo prezident z fad jejich zaméstnanct nebo ¢lent.

(4) Zastupce pfislusné profesni komory neudé€li souhlas se sezndmenim se s pfislusnou
pisemnosti pouze, pokud obsahuje informace podle § 26 odst. 1, s vyjimkou informaci podle
§ 26 odst. 2, nebo § 27 odst. 1 nebo 2. V ptipad€ neudé€leni souhlasu se pisemnost
a) zaudasti Utadu, povinné osoby a zastupce piisluiné profesni komory zabezpeti tak, aby se

s jejim obsahem nemohl nikdo seznamit, popiipad¢ ji znicit nebo poskodit, a
b) bezprostfedné po jejim zabezpeceni pireda piislusné profesni komoie.

(5) Souhlas zéstupce piislusné profesni komory se seznamenim se s piisluSnou pisemnosti
lze nahradit na navrh Utadu rozhodnutim soudu podle zakona upravujiciho zvlastni fizeni

soudni; pokud marné¢ uplyne lhita k podani navrhu, pfislusna profesni komora pisemnost
povinné osob¢ vrati.
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(6) Piislugna profesni komora ptedklada Utadu do konce prvniho kalendainiho mésice
nasledujiciho po skonceni kalendainiho roku piehled o poctu pfijatych ozndmeni o poruSeni
tohoto zdkona, provedenych kontrolach, zjisténych poruSenich a rozhodnuti o ptestupcich
v daném kalendainim roce. Soucasné¢ tento prehled zvetejni zplisobem umoznujicim dalkovy
pristup.

(7) Pokud ptislusna profesni komora zjisti skutecnosti, které by mohly souviset s legalizaci
vynosil z trestné &innosti nebo financovanim terorismu, bez odkladu o tom informuje Ufad
asd€li mu souCasné¢ vSechny informace v rozsahu podle § 18 odst. 2, pokud se nejedna
o informace podle § 26 odst. 1 nebo § 27 odst. 1 nebo 2. Pti plnéni této povinnosti se obdobné
pouzije postup podle § 26 odst. 2.

CAST CTVRTA
MLCENLIVOST

§ 38
Povinnost mléenlivosti

(1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou povinné osoby a jejich zaméstnanci, zaméstnanci
Utadu, zaméstnanci ostatnich dozor&ich tfadd nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem
a fyzické osoby, které jsou pro povinnou osobu, Utad, jiny dozoréi ufad nebo Radu pro vefejny
dohled nad auditem ¢inné jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu, povinni zachovavat
mlcenlivost o skute¢nostech, tykajicich se oznadmeni a Setfeni podezielého obchodu, tkont
u¢inénych Ufadem nebo plnéni povinnosti stanovenych v § 24 odst. 1 nebo § 31c.

(2) Ptfevedenim osob uvedenych v odstavci 1na jinou praci, skoncenim jejich
pracovnépravniho nebo jiného vztahu k povinné osob&, Utadu, jinému dozoréimu titadu nebo
Rad¢ pro vetejny dohled nad auditem ani tim, Ze povinné osoba piestala vykonavat ¢innosti
uvedené v § 2, povinnost ml¢enlivosti nezanika.

(3) O skute¢nostech uvedenych v odstavci 1 je povinen zachovavat ml¢enlivost kazdy, kdo
se o nich dozvi.

(4) Zprostit osoby uvedené v odstavcich 1 az 3 povinnosti ml€enlivosti je v odiivodnénych
piipadech opravnén ptedseda vlady nebo v jednotlivych piipadech jim povéteny Clen vlady.

§ 39
Vyjimky z mlcenlivosti

(1) Povinnosti zachovavat mlc¢enlivost stanovené v § 38 se nelze dovolavat vici

a) organu ¢innému v trestnim fizeni, pokud provadi fizeni o trestném cinu souvisejicim
s legalizaci vynosu z trestné Cinnosti nebo financovanim terorismu, anebo jedna-li se
o splnéni oznamovaci povinnosti vztahujici se k takovému trestnému ¢inu,

b) specializovanym policejnim slozZkdm pro vyhledavani legalizace vynost z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, pokud jde o informace ziskané podle § 42 odst. 3,

c) zahrani¢nimu organu uvedenému v § 33 pii preddvani tdajl slouzicich k dosazeni tc¢elu
stanoveného timto zdkonem, a informaci souvisejicich s trestnymi €iny podle § 3 odst. 2,

d) Policii Ceské republiky, Generalnimu finanénimu feditelstvi nebo Generalnimu feditelstvi
cel, pokud jde o skutecnosti, které jsou soucasti informace uvedené v § 32 odst. 2,

e) dozor¢im ufadim uvedenym v § 35 odst. 1 nebo Radé pro vetfejny dohled nad auditem,
pokud vykonavaji ptisobnost podle tohoto zdkona,

f) spravnimu organu, ktery plni tkoly v systému certifikace surovych diamantt podle jiného
pravniho piedpisu,
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g)
h)

)

k)

D

spravnimu organu opravnénému vykonavat statni kontrolu nebo vést fizeni o prestupku
podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci,

organu opravnénému podle jiného pravniho piedpisu rozhodovat o odnéti opravnéni
k podnikatelské nebo jiné samostatné vydélecné cinnosti nebo o ulozeni sankce v piipadé,
7e Utad piedlozi podnét k odnéti takového opravnéni nebo k uloZeni takové sankce,
finan¢nimu arbitrovi rozhodujicimu podle jiného pravniho predpisu ve sporu navrhovatele
proti instituci,

osobé, ktera by mohla uplatnit ndrok na nadhradu skody zptsobené postupem podle tohoto
zékona, jde-li o nasledné sdéleni skutecnosti rozhodnych pro uplatnéni takového naroku;
povinna osoba muze v tomto piipadé sdélit klientovi, ze bylo jednano podle tohoto zédkona,
az po dni, ve kterém bylo vykonano rozhodnuti organu ¢inného v trestnim fizeni o odnéti
nebo zajisténi predmétu podezielého obchodu nebo ve kterém skoncila lhiita stanovena
v § 20 odst. 7; v ostatnich piipadech aZ po pfedchozim pisemném souhlasu Utadu,

soudu

1. rozhodujicimu v obcanském soudnim fizeni spory tykajici se podezielého obchodu nebo
naroku na nahradu $kody nebo nemajetkové ijmy vzniklé v dusledku splnéni povinnosti
podle tohoto zakona,

2. ptislusnému k rozhodovani v fizeni o nesrovnalosti podle zakona upravujiciho evidenci
skute¢nych majiteld,

Nérodnimu bezpe¢nostnimu ufadu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské sluzbé pfi
provadéni bezpecnostniho Fizeni podle jiného pravniho piedpisu’®,

prislusné zpravodajské sluzbé, jedna-li se o informace, které jsou vyznamné pro plnéni
jejich ukolt v oblastech pisobnosti vymezenych zdkonem upravujicim zpravodajské
sluzby,

spravci dané pii poskytovani informaci pii plnéni povinnosti stanovenych danovym fadem
povinné osobg,

organu pro vyhledavani majetku z trestné ¢innosti a narodni jednotce Europolu pfi plnéni
povinnosti Utadu podle § 33a,

organu piislusnému k dozoru nad zpracovanim osobnich udajt, pokud jde o pfistup k
evidenci zadosti o poskytnuti idajui podle § 33a,

Ministerstvu primyslu a obchodu pfi provadéni fizeni o provéfeni zahrani¢ni investice
podle zakona upravujiciho provéfovani zahrani¢nich investic.

(2) Povinnosti zachovavat ml¢enlivost stanovené v § 38 se, za predpokladu, Ze sdélené

informace se pouziji vyhradné pro ucely piedchazeni legalizaci vynost z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, nelze dovolavat pfi sdélovani informaci mezi

a)

b)

uvérovymi nebo finanénimi institucemi, v€etné zahrani¢nich Uvérovych a finan¢nich
instituci, jestlize plsobi na Uzemi c¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoticiho
Evropsky hospodaisky prostor a ndlezeji do stejné skupiny, nebo mezi témito institucemi
a jejich dcefinymi obchodnimi korporacemi plisobicimi ve tetich zemich, ve kterych tyto
instituce vlastni vétSinovy podil a které pln€¢ dodrzuji skupinové strategie a postupy pro boj
proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

povinnymi osobami uvedenymi v § 2 odst. 1 pism. €) a f) nebo osobami stejného typu
pusobicimi na izemi statu, ktery jim uklada v oblasti boje proti legalizaci vynosii z trestné
¢innosti a financovani terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkiim prava Evropské unie,
pokud vykonavaji svou profesni ¢innost jako zaméstnanci nebo osoby ¢inné pro povinnou
osobu jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu, v ramci téze pravnické osoby
a mezi pravnickymi osobami, které jsou spolu smluvné nebo personalné propojeny, nebo
uvérovymi nebo finan¢nimi institucemi, nebo mezi povinnymi osobami uvedenymi
v § 2 odst. 1 pism. e) a f), nebo osobami stejného typu plisobicimi na iizemi statu, ktery jim
uklada v oblasti boje proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu
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povinnosti rovnocenné pozadavkim prava Evropské unie, a to v ptipadech, které se tykaji
stejného klienta a stejného obchodu, a na nichz se podili dvé nebo vice osob, pokud jsou
ze stejné profesni kategorie a vztahuji se na né rovnocenné povinnosti o zachovani
profesniho tajemstvi a ochrany osobnich udaji.

(3) Povinnosti mlcenlivosti se nelze dovolavat v fizeni podle zakona o provadéni
mezinarodnich sankci.

(4) Vyjimky uvedené v odstavci 1 pism. ¢) az q)

a) seuplatni jen v nezbytné nutném rozsahu podle ucelu poskytované informace, a to zejména
s ohledem na ochranu informaci o oznamovatelich podezielych obchodu,

b) nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci mohlo zmafit nebo ohrozit Setfeni
podezielého obchodu nebo probihajici trestni fizeni, nebo jestlize by poskytnuti informaci
bylo zjevné nepfiméfené opravnénym zajmum osoby, jiz se informace tyka, nebo ucelu,
pro ktery byla zadost podéna.

§ 40

Zvlastni ustanoveni o mlc¢enlivosti advokata, notare, auditora, soudniho exekutora nebo
danového poradce

(1) Ustanoveni § 39 se s vyjimkou odstavce 1 pism. e) a n) na advokaty a notafe nevztahuji.

(2) Ustanoveni § 39 se s vyjimkou odstavce 1 pism. €) a n) a odstavce 2 na auditory, soudni
exekutory a daflové poradce nevztahuji.

(3) Advokat, notat, auditor, soudni exekutor a danovy poradce neni ve vztahu ke klientovi
povinen zachovavat ml¢enlivost o skute¢nostech uvedenych v § 38 odst. 1, pokud maji byt tyto
skute¢nosti klientovi sdéleny ve snaze odradit ho od zapojeni se do nedovolené ¢innosti.

(4) Odstavce 1 az 3 se pouziji 1 u jinych osob, na které se podle jinych pravnich predpisii

vztahuje povinnost ml¢enlivosti ulozena advokatim, notaiim, auditoriim, soudnim exekutorim
a danovym poradctiim.

§ 40a

Zvlastni ustanoveni o mlcenlivosti osob ¢innych pro prisluSnou profesni komoru nebo
Radu pro verejny dohled nad auditem

Zaméstnanci piisluSnych profesnich komor nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem
a fyzické osoby, které jsou pro ptislusnou profesni komoru nebo Radu pro veiejny dohled nad
auditem ¢inné jinak neZ v zdkladnim pracovnépravnim vztahu, pfiplnéni povinnosti
stanovenych timto zékonem viici Utadu vylou¢i informace, které ziskal advokat, notaf, auditor,
soudni exekutor a danovy poradce podle § 26 odst. 1 a § 27 odst. 1a2. Pfi plnéni téchto
povinnosti se obdobné pouzije postup podle § 26 odst. 2.

§ 40b
Zvlastni ustanoveni o mléenlivosti o totoZnosti oznamovatele

(1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou zaméstnanci Utadu, ostatnich dozoréich tadii nebo
Rady pro vefejny dohled nad auditem a fyzické osoby, které jsou pro Ufad, ostatni dozoréi
urady nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem ¢inné jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim
vztahu, povinni zachovavat mlcenlivost o totoZnosti oznamovatele podle § 34a.

(2) Ptevedenim osob podle odstavce 1 na jinou praci, skoncenim jejich pracovnépravniho
nebo jiného vztahu k Utadu, jinému dozorCimu ufadu nebo Radé¢ pro vetejny dohled nad
auditem povinnost mlcenlivosti o totoznosti oznamovatele nezanika.
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(3) Mlcenlivosti o totoznosti oznamovatele se nelze dovolavat

a) vuci dozor¢im ufadim podle § 35 odst. 1 nebo Radé pro vetejny dohled nad auditem,
pokud vykonavaji ptisobnost podle tohoto zdkona,

b) wvici organu ¢innému v trestnim fizeni,

c) v fizeni podle zdkona o provadéni mezindrodnich sankei.

(4) Vyjimky podle odstavce 3 nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci mohlo zmatit
nebo ohrozit Setieni podezielého obchodu nebo probihajici trestni fizeni, nebo jestlize by
poskytnuti informaci bylo zjevné nepfiméfené opravnénym zajmim oznamovatele podle § 34a.

(5) Zprostit osoby uvedené podle odstavce 1 nebo 2 povinnosti mlc¢enlivosti o totoZnosti
oznamovatele je oprdvnén pouze oznamovatel podle § 34a.

CAST PATA
PRESHRANICNi PREVOZY

§ 41
Oznamovaci povinnost pri pifeshrani¢nich pievozech

(1) Fyzicka osoba pii vstupu do Ceské republiky z oblasti mimo uzemi Evropské unie a pii
vystupu z Ceské republiky do takové oblasti je povinna pisemné oznamit celnimu ufadu dovoz
a vyvoz platnych platidel v ¢eské nebo cizi méné, platebnich prosttedkt podle § 13a odst. 1,
minci s obsahem zlata nejméné 90 %, slitka s vysokou ryzosti s obsahem zlata alespon 99,5 %,
cestovnich Sekil nebo penéznich poukazek sménitelnych za hotové penize, cennych papirti na
dorucitele nebo na tad, jakoz i dalSich investi¢nich nastroja, které jsou podepsané, ale
neobsahuji jméno piijemce, v thrnné hodnoté 10 000 EUR nebo vyssi a predloZit je celnimu
uradu ke kontrole.

(2) Povinnost uvedenou v odstavci 1 ma rovnéz pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba,
ktera véci uvedené v odstavci 1 dovazi nebo vyvazi. Tuto povinnost za pravnickou nebo
podnikajici fyzickou osobu plni fyzickd osoba, ktera ma tyto véci pii sobé pii piekroceni
hranice izemi Evropské unie.

(3) Osoba odesilajici z Ceské republiky mimo izemi Evropské unie nebo piijimajici odtud
poStovni nebo jinou zasilku, ktera obsahuje véci uvedené v odstavcei 1 v thrnné hodnoté 10 000
EUR nebo vyssi, je povinna ozndmit celnimu ufadu tuto zasilku a zajistit, aby mu byla zasilka
pfedloZena ke kontrole.

(4) Oznamovaci povinnost podle odstavcii 1 az 3 ma osoba i tehdy, pokud na Gzemi
Evropské unie dovazi nebo z n¢j vyvazi anebo v zasilce pfijima nebo odesila v pribéhu 12 po
sobé jdoucich mésicli véci uvedené v odstavci 1 v thrnné hodnoté 10 000 EUR nebo vyssi.
Oznamovaci povinnost vznika v dob¢, kdy je osobé zndmo, Ze stanovené hranice bude
dosazeno.

(5) V oznameni podle odstavci 1 az 4 se uvedou identifika¢ni tdaje oznamovatele,
identifika¢ni tidaje vlastnika a zamysleného piijemce prepravované véci, jsou-li oznamovateli
znamy, popis piepravované véci, udaje o pivodu véci a ucelu dovozu nebo vyvozu a trasa a
zpusob piepravy.

(6) Oznameni se podava na spole¢ném ohlasovacim formuléafi Evropské unie, jehoz vzor
je uveden v piimo pouzitelném piedpise Evropské unie*”. Tiskopis spole¢ného ohlasovaciho
formulare Evropské unie je k dispozici u celniho ufadu; Utad spole¢ny ohlasovaci formular
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Evropské unie, v¢etné vSech jeho ostatnich jazykovych verzi zvetejnénych Evropskou komisi,
rovnéz zvefejni zpisobem umoziujicim dalkovy pfistup. Osoba, kterd oznameni podava,
odpovida za spravnost a Gplnost v ném vyplnénych udaja.

(7) Pro ptepocet jiné mény na euro podle odstavci 1, 3 nebo 4 se pouzije po cely kalendaini
mésic kurz vyhlaseny Ceskou narodni bankou a platny piedposledni stfedu predchoziho
kalendainiho mésice. Celni Ufad sdéli osobam na zaklad¢ ustni zadosti vysi kurzl pro ucely
plnéni oznamovaci povinnosti podle odstavct 1 az 4. Hodnotou cennych papirti se rozumi jejich
aktualni trzni cena, poptipad¢ cena stanovena podle kurzl na oficialnich trzich.

§ 42
Cinnost organi Celni spravy Ceské republiky
(1) Celni ufady kontroluji plnéni oznamovaci povinnosti stanovené v § 41.

(2) Celni ufady zaznamendvaji a zpracovavaji ozndmeni uvedend v § 41 vcetné osobnich
udaji v nich uvedenych. Za uc¢elem vykonu kontroly podle odstavce 1 mohou zaznamenavat a
zpracovavat 1 informace o prevozu nebo zaslani véci, uvedené v § 41 odst. 1, v hodnoté nizsi
nez 10 000 EUR, pfi podezieni, ze véc souvisi s trestnou ¢innosti, je celni ufad povinen tyto
informace zaznamenavat vzdy.

(3) Celni Gfady prosttednictvim Generalniho feditelstvi cel neprodlené zasilaji Utadu udaje
o plnéni oznamovaci povinnosti stanovené v § 41 vcetné ptipadii, kdy doslo k poruseni této
povinnosti. Utad tyto udaje uchovava po dobu stanovenou v pfimo pouZitelném piedpisu
Evropské unie, kterym se stanovi podminky systému kontrol s ohledem na penézni hotovost
vstupujici do Evropské unie nebo ji opoustéjici. Pii nesplnéni oznamovaci povinnosti je
oznameni podle § 41 vyhotoveno celnim Gfadem z moci tGiedni.

(4) Celni tfad mtze pii zjisténi poruseni povinnosti stanovenych v § 41 odst. 1 az 4 nebo
pii podezieni, Ze maji souvislost s trestnou ¢innosti, zajistit véci, kterych se poruseni povinnosti
nebo podezieni tyka. Proti rozhodnuti celniho Ufadu o zajisténi véci neni piipustné odvolani a
je vykonatelné okamzikem jeho Ustniho vyhlaSeni tomu, kdo ma véci u sebe. Pisemné
vyhotoveni rozhodnuti se dorucuje tomu, u koho byly véci zajiStény; o zajiSténi se dale
vyrozumi stejnopisem rozhodnuti ten, kdo véci dovazi nebo vyvazi, a jejich majitel, pokud jsou
tyto osoby rozdilné od toho, u koho byly véci zajistény, a jsou-li celnimu Gfadu zndmy.

(5) Osoba, které bylo rozhodnuti o zajisténi véci podle odstavce 4 ozndmeno, vyda véci
celnimu ufadu. Nejsou-li zajisténé véci na vyzvu celnimu tfadu vydany, mohou byt tomu, kdo
je ma u sebe, odilaty. Osob¢, ktera véci vydala nebo jiz byly odnaty, vystavi celni Gfad o této
skutec¢nosti potvrzeni.

(6) Nebudou-li zajisténé véci k dal$imu fizeni potiebné, nebude-li rozhodnuto o jejich
propadnuti nebo zabrani a neptichazi-li v vahu jejich pouziti na thradu pokuty, nakladu fizeni
nebo exekuce, vrati je celni Gfad bez zbyte¢ného odkladu osobg, kterd je vydala nebo jiz byly
odnaty.
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PRESTUPKY

§ 43
Poruseni povinnosti mlc¢enlivosti

(1) Povinna osoba, zamé&stnanec povinné osoby, zaméstnanec Utadu, jiného dozoréiho
ufadu nebo Rady pro vetejny dohled nad auditem anebo fyzicka osoba, ktera je pro povinnou
osobu, Ufad, jiny dozoréi ufad nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem &innd jinak nez
v zakladnim pracovnépravnim vztahu, se dopusti prestupku tim, Zze poruSi povinnost
mlcenlivosti podle § 38 odst. 1 nebo 2.

(2) Fyzicka osoba neuvedena v odstavci 1 se dopusti piestupku tim, ze porusi povinnost
mlcenlivosti podle § 38 odst. 3.

(3) Zaméstnanec Utadu, jiného dozoréiho ufadu nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem
anebo fyzicka osoba, ktera je pro Ufad, jiny dozoréi Gfad nebo Radu pro vefejny dohled nad
auditem c¢innd jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu, se dopusti pfestupku tim, ze
porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 40b.

(4) Za prestupek podle odstavce 1 az 3 1ze ulozit pokutu do 200 000 K¢.

(5) Za prestupek podle odstavce 1 nebo 3 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢, jestlize timto
jednanim bylo znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo odCerpani vynosu z trestné ¢innosti
nebo umoznéno financovani terorismu.

§ 44
Nesplnéni povinnosti pfi identifikaci a kontrole klienta

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, ze
a) nesplni povinnost identifikace klienta,
b) nesplni povinnost kontroly klienta,
c) porusi zédkaz uskutecnit obchod nebo navazat obchodni vztah podle § 15, nebo
d) nesplni povinnost uchovavat udaje.

(2) Povinna osoba se dopusti pfestupku tim, Ze nesplni povinnost postupovat v souladu s
pokynem Utadu podle § 9b pism. b).

(3) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 10 000 000 K¢&.

(4) Za ptestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zadvazné, opakované, nebo byl pachan
soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z t€chto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vysSe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni instituce,

c) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosaZeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zavérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo
finan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni konsolidované ucetni
zaverky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera z téchto
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a)
b)

c)

a)
b)

a)
b)

hodnot je vyssi, je-li pachatelem tvérova nebo finan¢ni instituce, ktera je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

zakaz ¢innosti, nebo

zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.

(5) Za prestupek podle odstavce 2 Ize ulozit pokutu do

200 000 K¢, nebo

1 000 000 K¢, jestlize bylo timto jednanim znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo
odcerpani vynosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu.

§ 44a
Nesplnéni povinnosti ve vztahu k nesrovnalostem v evidenci skute¢nych majitel

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze nesplni povinnost
upozornit klienta podle § 15a odst. 1 na nesrovnalost,

oznamit nesrovnalost soudu podle § 15a odst. 2, nebo
postupovat v souladu s pokynem Ufadu podle § 15a odst. 4.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) Ize ulozit pokutu do 100 000 K¢.
(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b) 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢&.
(4) Za prestupek podle odstavce 1 pism. ¢) 1ze ulozit pokutu do

200 000 K¢, nebo
1 000 000 K¢, jestlize bylo timto jednanim znemoZznéno nebo ztizeno zajiSténi nebo
odcerpani vynosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu.

§ 45
NesplInéni informaéni povinnosti

(1) Povinna osoba se dopusti prestupku tim, Ze
nesplni informacni povinnost podle § 24 odst. 1, nebo
nesplni informacni povinnost podle § 24 odst. 3.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze uloZit pokutu do 10 000 000 K¢.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a), ktery byl spachan zavaznég, opakované, nebo

byl pachan soustavné, 1ze ulozit

a)
b)

c)

d)

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z t€chto hodnot je vyssi,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni instituce,

pokutu do vySe dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % Ccistého rocniho obratu dosaZeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zavérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo
finan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou,

pokutu do vySe dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého roniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované ucetni
zaverky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera z téchto
hodnot je vyssi, je-li pachatelem Uvérova nebo finan¢ni instituce, ktera je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

zakaz ¢innosti, nebo

zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.
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§ 46

Nesplnéni oznamovaci povinnosti

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze neoznami Utadu podeziely obchod podle
§ 18 odst. 1.

(2) Povinna osoba, které je v § 22 odst. 1 uloZena povinnost informovat Utad o uréeni
kontaktni osoby, se dopusti pfestupku tim, Ze neinformuje o urceni kontaktni osoby, nebo
o naslednych zménach ve stanovené lhité.

(3) Za ptestupek podle odstavee 2 Ize ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.
(4) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 5 000 000 K¢.

(5) Za ptestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo byl pachan
soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢&,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni instituce,

c) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosaZzeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zavérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tivérova nebo
finan¢ni instituce, kterd je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované ucetni
zaveérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera z téchto
hodnot je vyssi, je-li pachatelem Uvérova nebo financni instituce, ktera je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o piestupku.

§ 47

Nesplnéni povinnosti odlozit prikaz klienta

(1) Povinna osoba se dopusti pfestupku tim, Ze porusi povinnost odlozit splnéni ptikazu
klienta podle § 20 odst. 1.

(2) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze nesplni povinnost odlozit splnéni piikazu
klienta nebo zajistit majetek na zaklad€ rozhodnuti vydaného Utadem podle § 20 odst. 3.

(3) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.
(4) Za prestupek podle odstavce 2 1ze uloZit pokutu do 10 000 000 K¢.

(5) Za prestupek podle odstavce 1 nebo 2, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo byl
pachan soustavngé, lze ulozit

a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni instituce,

c) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % Ccistého rocniho obratu dosaZeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zavérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo
finan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou,
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d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskané¢ho prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované ucetni
zéaverky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera z téchto
hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo finan¢ni instituce, ktera je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o prestupku.

§ 47a
Nesplnéni opatieni k napravé

(1) Povinna osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplni opatfeni k napravé uloZene podle § 35 odst. 13, nebo
b) neinformuje Utad o splnéni opatieni k naprave odstranéni nedostatku podle § 35 odst. 13.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) lze ulozit pokutu do vySe, v jaké Ize ulozit
pokutu za prestupek vztahujici se k poruseni povinnosti, na zaklad¢ kterého bylo ulozeno
opatteni k napravé.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b) 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢&.
§ 48

Nesplnéni povinnosti k prevenci

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze v rozporu s § 21 odst. 1 nebo 6 nezavede,
nebo neuplatiiuje odpovidajici strategie a postupy vnitini kontroly a komunikace ke zmirnovani
auCinnému fizeni rizik legalizace vynosii ztrestné cinnosti a financovani terorismu
identifikovanych v hodnoceni rizik ak naplnéni dalSich povinnosti stanovenych timto
zakonem.

(2) Povinna osoba, kter¢ je v § 21 odst. 2 uloZena povinnost vypracovat pisemné¢ systém
vnitinich z4sad a nevztahuje se na ni vyjimka podle § 21 odst. 3 nebo 4, se dopusti piestupku
tim, Ze systém vnitinich zasad nevypracuje v rozsahu podle § 21 odst. 5 nejpozd¢ji ve 1hiité 60
dnti ode dne, kdy se stala povinnou osobou.

(3) Povinna osoba, které je podle § 21 odst. 8 nebo 9 uloZena povinnost oznamit Utadu
nebo Ceské narodni bance znéni systému vnitfnich zasad, vnitiniho ptedpisu nebo jejich zmény,
se dopusti pfestupku tim, Ze znéni systému vnitinich zasad, vnitiniho pfedpis nebo jejich zmény
neoznami podle § 21 odst. 8.

(4) Povinna osoba, které je v §21la odst. 2 uloZzena povinnost vypracovat pisemné
hodnoceni rizik, se dopusti pfestupku tim, ze
a) nevypracuje hodnoceni rizik ve stanoveném rozsahu nebo ve stanovené lhité, nebo
b) hodnoceni rizik pravidelné neaktualizuje.

(5) Povinna osoba se dopusti pfestupku tim, ze neurci ¢lena svého statutarniho organu
povéteného zajisténim plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto zdkona podle § 22a.

(6) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, ze nezajisti proSkoleni zaméstnancii podle
§ 23.

(7) Za prestupek podle odstavct 2 az 5 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.
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(8) Za prestupek podle odstavce 6 1ze ulozit pokutu do 5 000 000 K¢.
(9) Za prestupek podle odstavce 1 I1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

(10) Za piestupek podle odstavce 5 nebo 6, ktery byl spachén zavazné€, opakované, nebo

byl pachén soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskané¢ho prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni instituce,

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosaZzené¢ho pachatelem podle posledni fadné
ucetni zaverky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo
finan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované ucetni
zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, kterd z téchto
hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo finan¢ni instituce, kterd je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zakaz Cinnosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o ptestupku.

§ 48a
Neplnéni povinnosti skupiny
(1) Povinna osoba, ktera je soucasti skupiny, se dopusti piestupku tim, ze v rozporu s § 21

odst. 7

a) neuplatiiuje skupinové strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirfiovani a u¢innému
fizeni rizik, nebo

b) nezajisti uplatiovani skupinovych strategii a postupli vnitini kontroly ke zmirfiovani

a ucinnému fizeni rizik ve svych dcefinych obchodnich korporacich ve tfetich zemich.

(2) Povinna osoba, kterd ma pobocku, provozovnu nebo dcefinou obchodni korporaci ve

treti zemi, se dopusti piestupku tim, ze

a)

b)

©)
d)

v rozporu s § 24a odst. 1 neuplatituje v dané pobocce, provozovné nebo dcefiné obchodni
korporaci opatfeni pro kontrolu klienta auchovavani zaznami alesponl rovnocenna
pozadavkim prava Evropské unie,

v rozporu s § 24a odst. 1 neptedd relevantni informaci své pobocce, provozovné nebo
obchodni korporaci,

v rozporu s § 24a odst. 2 neptijme odpovidajici dopliitkova opatieni k u¢innému zvladani
rizika zneuziti, nebo

vrozporu s § 24a odst. 2 neinformuje Ufad o tom, Ze pravo tfetiho statu nedovoluje
uplatiiovani opatieni alespon rovnocennych pozadavkim prava Evropské unie.

(3) Povinna osoba, ktera ma pobocku nebo provozovnu ve staté, ktery je ¢lenskym statem

Evropské unie nebo ve staté tvotricim Evropsky hospodaisky prostor, se dopusti prestupku tim,
ze v rozporu s § 24a odst. 3 nezajisti dodrZzovani predpisti tohoto jiného statu v oblasti boje proti
legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu v dané pobocce nebo provozovné.

(4) Za ptestupek podle odstavct 1 az 3 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢&.
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(5) Za prestupek podle odstavce 1, odstavce 2 pism. a), ¢) a d) a odstavce 3, ktery byl
spachan zavazn¢, opakované, nebo byl pachan soustavné, 1ze ulozit

a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskané¢ho prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni instituce,

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosaZzené¢ho pachatelem podle posledni fadné
ucetni zaverky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo
finan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované ucetni
zéaverky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera z téchto
hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo finan¢ni instituce, ktera je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zakaz Cinnosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o ptestupku.

§ 49

PorusSeni povinnosti tvérovymi a finan¢nimi institucemi

(1) Povinna osoba jako poskytovatel platebnich sluzeb nebo jako zprostredkujici
poskytovatel platebnich sluzeb se pii pfevodu penéznich prostredkti dopusti prestupku tim, ze
v rozporu s piimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim informace doprovazejici
bezhotovostni prevody penéznich prostiedki®?,

a) nezajisti, aby prevod penéznich prostredkti doprovazely informace o platci a piijemci,
b) nemad zavedeny efektivni postupy pro identifikaci chybéjicich nebo neuplnych informaci

o platci a piijemci,

c) nepfijme odpovidajici opatifeni vii€i poskytovateli platebnich sluzeb platce, ktery pii
prevodu penéznich prosttedkil nezajisti, aby platba byla doprovazena informaci o platci

a pfijemci, nebo
d) nezpfistupni na vyZzadani poskytovateli platebnich sluZzeb pfijemce uplné informace

o platci a piijemci v piipadech, kdy ptfevod neni doprovazen uplnou informaci o platci

a ptijemci.

(2) Uvérova nebo finanéni instituce se dopusti piestupku tim, Ze porusi nékterou
z povinnosti stanovenych pro korespondencni vztah podle § 25 odst. 1 azZ 4.

(3) Zahrani¢ni poskytovatel platebnich sluzeb se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu
s § 25a
a) neurci Ustfedni kontaktni misto, nebo
b) nevykonava ¢innost ustfedniho kontaktniho mista ve vymezeném rozsahu.

(4) Osoba podle § 29 odst. 1 se dopusti piestupku tim, zZe vykonava ¢innost na zakladé
posStovni smlouvy a za podminek stanovenych zakonem o postovnich sluzbach, jejimz tcelem
je dodani poukdzané penézni ¢astky, bez osvédceni o zptsobilosti podle § 29.

(5) Za prestupek podle odstavce 4 1ze ulozit pokutu do 5 000 000 K¢.
(6) Za prestupek podle odstavce 1 az 3 Ize ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

(7) Za ptestupek podle odstavce 2, ktery byl spachan zavazné€, opakované, nebo byl pachan
soustavné, 1ze ulozit
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d)

pokutu do vySe dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K&,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-1i pachatelem finanéni instituce,

pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosaZzené¢ho pachatelem podle posledni fadné
ucetni zaverky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo
finan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou,

pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované ucetni
zéaverky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera z téchto
hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo finan¢ni instituce, ktera je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

zakaz ¢innosti, nebo

zvetejnéni rozhodnuti o piestupku.

§ 49a

Poruseni povinnosti souvisejicich s ochranou oznamovateli

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze poda védomé nepravdivé oznameni podle

zékona o ochran¢ oznamovatelll o poruSeni povinnosti podle tohoto zakona.

d)

(2) Prestupku se dopusti ten, kdo

brani jinému v podani ozndmeni o poruseni povinnosti podle tohoto zakona,

v rozporu s § 4 odst. 2 zdkona o ochrané¢ oznamovatelll vystavi odvetnému opatieni
vyvolanému ozndmenim porusSeni podle tohoto zdkona oznamovatele nebo toho, kdo nesmi
byt vystaven odvetnému opatient,

v rozporu s § 20 odst. 1 zékona o ochran¢ oznamovateli poskytne informaci, kterd by
mohla zmatit nebo ohrozit ucel podavani ozndmeni nebo anonymniho ozndmeni o poruseni
povinnosti podle tohoto zékona, nebo

v rozporu s § 20 odst. 2 zakona o ochrané¢ oznamovatelll poskytne bez pisemného souhlasu
oznamovatele, toho, kdo nesmi byt vystaven odvetnému opatieni, nebo osoby uvedené v
oznameni informace o jejich totoznosti, tyka-li se ozndmeni poruSeni povinnosti podle
tohoto zékona.

(3) Prislusna osoba podle zakona o ochran¢ oznamovatelil ur¢end povinnou osobou se

dopusti prestupku tim, Ze

a)
b)
©)
d)

e)

v rozporu s § 10 odst. 6 zdkona o ochrané oznamovatelii neoznami, ze prestala spliiovat
podminky bezuhonnosti,

vrozporu s § 11 odst. 1 pism. a) zdkona o ochrané oznamovatelll odepie pfijeti ozndmeni
nebo neposoudi jeho diivodnost,

nevyrozumi oznamovatele o vysledku posouzeni oznameni podle § 12 odst. 3 zdkona o
ochran€ oznamovateld ve stanovené lhute,

v rozporu s § 20 odst. 1 zakona o ochran¢ oznamovatelii poskytne informaci, ktera by
mohla zmafit nebo ohrozit ucel podavani oznameni nebo anonymniho ozndmeni, nebo

v rozporu s § 20 odst. 2 zakona o ochrané¢ oznamovatelli poskytne bez pisemného souhlasu
oznamovatele, toho, kdo nesmi byt vystaven odvetnému opatieni, nebo osoby uvedené v
oznameni informace o jejich totoZnosti.

(4) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze
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a) v rozporu s § 4 odst. 4 zdkona o ochran¢ oznamovateli umozni, aby oznamovatel nebo
osoba podle § 4 odst. 2 pism. a) az h) zdkona o ochrané oznamovatelll byli vystaveni
odvetnému opattent,

b) neurci pfislusnou osobu podle § 9 odst. 1 zdkona o ochran¢ oznamovateld nebo jinou
prislusnou osobu podle § 10 odst. 7 zdkona o ochrané oznamovatela,

c) nezajisti moznost oznamovatele podat ozndmeni podle § 9 odst. 2 pism. a) zdkona o
ochrané oznamovateld,

d) nezajisti uvefejnéni stanovenych informaci zptisobem umoziujicim dalkovy ptistup podle
§ 9 odst. 2 pism. b) zakona o ochran¢ oznamovateli,

e) vrozporus §9 odst. 2 pism. d) zdkona o ochran¢ oznamovateld nezajisti, aby se s podanymi
oznamenimi mohla seznamovat pouze pfisluSna osoba nebo aby byl dodrzen zdkaz
poskytnout udaje podle § 20 zadkona o ochran¢ oznamovatelt,

f) nezajisti posouzeni divodnosti oznameni piislusnou osobou podle § 9 odst. 2 pism. e)
zakona o ochrané oznamovateld,

g) v rozporu s § 9 odst. 2 pism. f) zdkona o ochran¢ oznamovatelli nezajisti, aby byl
oznamovatel vyrozumén o piijeti oznameni podle § 12 odst. 2 zakona o ochrané
oznamovatell nebo o vysledcich posouzeni diivodnosti oznameni podle § 12 odst. 3 zdkona
0 ochran€ oznamovatelu,

h) nezajisti pfijeti vhodnych opatfeni k napravé nebo ptedejiti protipravnimu stavu v
navaznosti na podané oznameni podle § 9 odst. 2 pism. g) zdkona o ochrané oznamovatelt,

1) vrozporus § 11 odst. 2 zdkona o ochrané oznamovatell postihne piisluSnou osobu za fadny
vykon jeji ¢innosti, nebo

j) nesplni opatieni k napraveé podle § 22 odst. 2 zdkona o ochran€ oznamovatela.

(5) Za prestupek podle odstavce 3 pism. a) a c) lze ulozit pokutu do 20 000 K¢.

(6) Za prestupek podle odstavce 1 a odstavce 3 pism. b) lze ulozit pokutu do 50 000 K¢.
(7) Za prestupek podle odstavee 2 pism. ¢) a d) 1ze ulozit pokutu do 80 000 K¢&.

(8) Za prestupek podle odstavce 2 pism. a) Ize ulozit pokutu do 100 000 K¢.

(9) Za prestupek podle odstavce 3 pism. d) a e) spachany umysIné Ize ulozit pokutu
do 100 000 K¢.

(10) Za ptestupek podle odstavce 4 pism. d) a j) 1ze uloZit pokutu do 400 000 K¢.
(11) Za ptestupek podle odstavce 2 pism. b) Ize uloZzit pokutu do 1 000 000 K¢&.
(12) Za piestupek podle odstavce 4 pism. a) az c) a e) az 1) lze ulozit pokutu
do 1 000 000 K¢.
§ 50

Neplnéni oznamovaci povinnosti pri preshrani¢nich prevozech

(1) Fyzické osoba, pravnickd osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku
tim, Ze

a) nesplni oznamovaci povinnost pii vstupu do Ceské republiky z oblasti mimo tzemi
Evropské unie nebo pii vystupu z Ceské republiky do takové oblasti podle § 41 odst. 1 nebo 4,
nebo

b) nesplni oznamovaci povinnost pii odesldni postovni nebo jiné zasilky z Ceské
republiky mimo tGzemi Evropské unie nebo piijeti takové zasilky z oblasti mimo Uzemi
Evropské unie podle § 41 odst. 3 nebo 4.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze uloZit pokutu do 10 000 000 K¢.
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§ 50a

Piestupek fyzické osoby, ktera zpiisobi poruseni povinnosti povinnou osobou

(1) Prestupku se dopusti fyzicka osoba podle § 20 odst. 1 a 2 nebo § 22 odst. 2 a 3 zakona
o odpovédnosti za pfestupky aftizeni onich, kterd zplisobi poruseni povinnosti
povinnou osobou, kter¢ je prestupkem podle

a) §44odst. 1, § 44a odst. 1 pism. b), § 45 az 48a nebo § 49 odst. 2 az 4,
b) § 44a odst. 1 pism. a),

c) §44 odst. 2 nebo § 44a odst. 1 pism. c), nebo

d) §47aodst. 1 pism. a).

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit, jde-li o piestupek podle

a) odstavce 1 pism. a) pokutu do 1 000 000 K¢,
b) odstavce 1 pism. b) pokutu do 100 000 K¢,
c) odstavce 1 pism. c¢) pokutu do
1. 200 000 K¢, nebo
2. 1000 000 K¢, jestlize bylo timto jednanim znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo
odcerpani vynosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu, nebo
d) odstavce 1 pism. d) pokutu do
1. 100 000 K¢, jestlize za zplisobené poruseni povinnosti povinnou osobou, které je
piestupkem podle § 47a odst. 1 pism. a), 1ze ulozit pokutu do 100 000 K¢,
2. 200 000 K¢, jestlize za zplsobené poruseni povinnosti povinnou osobou, které je
prestupkem podle § 47a odst. 1 pism. a), 1ze ulozit pokutu do 200 000 K¢, nebo
3. 1000 000 K¢.

(3) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze ulozit zékaz Cinnosti spocivajici v zdkazu vykonu
funkce ¢lena statutdrniho organu jakékoli povinné osoby a vykonu zéavislé prace vedouciho
zaméstnance jakékoli povinné osoby.

§ 50b

(1) Ptestupku podle § 44 az 48 se dopusti danovy poradce, ktery je fyzickou osobou podle
§ 20 odst. 1 a 2 zadkona o odpovédnosti za prestupky a fizeni o nich a ktery zpasobi, ze daiiovy
poradce, ktery je pravnickou osobou, porusi povinnosti, jejichZ porusSeni by bylo pfestupkem
podle § 44 az 48, pokud by toto poruSeni nezpusobil danovy poradce, ktery je touto fyzickou
osobou.

(2) Danovy poradce, ktery je pravnickou osobou, neodpovida za prestupek podle § 44 az
48, pokud poruseni povinnosti, které by bylo timto ptestupkem, zplisobil dafiovy poradce, ktery
je fyzickou osobou podle odstavce 1.

Spolecna ustanoveni k prestupkiim

§ 51

Opakovanym spachanim ptestupku se rozumi spachani piestupku pachatelem béhem 12
mésict od nabyti pravni moci rozhodnuti o stejném piestupku, z n€hoz byl obvinény uznan
vinnym.
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§ 52

(1) Pfestupky podle tohoto zakona projednava Utad. Piestupky podle tohoto zakona

projednava také

a) Ceska narodni banka u povinnych osob, viiéi nimz vykonava dohled, s vyjimkou piestupku
podle § 49a

b) organ Celni spravy Ceské republiky vykondvajici dozor nad dodrzovanim zakona
upravujiciho hazardni hry u povinnych osob podle § 2 odst. 1 pism. ¢),

¢) Ceska obchodni inspekce u povinnych osob podle § 2 odst. 1 pism. i) a j),

d) pfislusna profesni komora u povinnych osob podle § 2 odst. 1 pism. e) a g).

(2) Prestupky zaméstnancti povinné osoby a fyzickych osob, které jsou pro povinnou osobu
¢inné jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu, projednava Utad nebo jiny dozor¢i Grad,
ktery je ptislusny k projednani pfestupku dané povinné osoby.

(3) Piestupky zaméstnancti Utadu, jinych dozoréich ufadi nebo Rady pro veiejny dohled
nad auditem a fyzickych osob, které jsou pro Utad, jiny dozoréi ufad nebo Radu pro vefejny
dohled nad auditem ¢inné jinak nez v zdkladnim pracovnéprdvnim vztahu, projednava ten
organ, jehoz je dana fyzicka osoba zaméstnancem nebo pro néjz je ¢innd jinak nez v zakladnim
pracovnépravnim vztahu.

(4) Zjisti-li Utad skute¢nosti vedouci k zahdjeni fizeni o prestupku, k jehoZ projednani je
ptislus$na pfislusnd profesni komora, pieda tato zjiSténi k projednani této piislusné profesni
komote, pokud se nejedna o zjiiténi skuteénosti v ramci kontroly zahajené Utadem podle § 37
odst. 2; itakové zjisténi viak muze Utad piisluiné profesni komoie predat k projednani.
Nezahdji-li prislusna profesni komora do 60 dnti ode dne, kdy ji bylo zjisténi pfedano, kontrolu
nebo Fizeni o piestupku, miize ¥izeni o piestupku zahajit Utad. O zahajeni Fizeni o piestupku
Utad piislusnou profesni komoru vyrozumi.

(5) Prestupky podle § 50 projednéava celni tGiad.

(6) Neni-li pokuta ulozena za prestupek podle § 50 ve 1hiité splatnosti zaplacena, celni urad
muze na jeji thradu pouZit zajisténé véci podle § 41 odst. 1,3 a 4.

(7) Pokutu za piestupek podle tohoto zakona, kterou ulozil Ufad, vybira Utad.

§ 52a

(1) Utad vede evidenci zahajenych a ukon&enych ¥izeni o prestupcich podle § 43 az 49
a 50a (dale jen ,,evidence®).

(2) Ptisluiny orgén, ktery zahajil ¥izeni o prestupku podle § 43 az 49 nebo 50a, sdéli Utradu
za Ucelem zapisu do evidence nésledujici udaje:

a) datum zahdjeni fizeni o pfestupku,
b) identifika¢ni tidaje podezielé¢ho z prestupku,
c) zakonné oznaleni piestupku,
d) popis skutku, v némz je prestupek spatfovan, a
e) oznaceni organu, ktery vede fizeni o prestupku.
(3) Po pravomocném ukonceni fizeni o piestupku podle § 43 az 49 nebo 50a sd€li organ,

ktery fizeni vedl, Utadu za Gcelem zapisu do evidence udaj o zptisobu ukonceni fizeni a zaroven
mu zasle stejnopis pravomocného rozhodnuti o prestupku.

(4) Evidence je vedena elektronicky. Udaje z evidence poskytne Utad dozor&imu tfadu
nebo Radé pro vefejny dohled nad auditem pro plnéni tkolll vyplyvajicich z ptedmétu jejich
¢innosti na vyzadani nebo zplisobem umoznujicim dalkovy ptistup.
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(5) Utad prabézné sleduje jednotlivé vedena fizeni o prestupcich podle § 43 az 49 a 50a
ana vyzadani dozor¢ich ufadi nebo Rady pro vetejny dohled nad auditem je informuje
o piedchozich fizenich vedenych s tymz subjektem a fizenich s podobnym predmétem.

§ 53

(1) Organ, ktery vydal rozhodnuti o pfestupku podle §43 az 48a, §49
odst. 2 az 4 nebo § 50a, uvetejni jeho vyrokovou ¢ast zptisobem umoziujicim dalkovy ptistup
bez zbytecného odkladu poté, co se stane pravomocnym, a to po dobu 5 let od okamziku, kdy
se stalo rozhodnuti pravomocnym.

(2) V ptipade¢, ze by postup podle odstavce 1 v konkrétnim pripadé vedl k ohrozeni stability
finan¢nich trh, probihajiciho trestniho nebo spravniho fizeni, plnéni ukold podle tohoto zdkona
nebo jinych kol ve vefejném zajmu anebo pokud by tento postup nepfimérenym zpisobem
zaséhl do zajmu dotcenych osob, orgéan, ktery rozhodnuti vydal,

a) odlozi zvefejnéni do doby, nez tyto piekazky pominou,

b) uverejni vyrokovou ¢ast rozhodnuti v anonymizované podobég, nebo

c) vyrokovou ¢ast rozhodnuti neuvetejni, pokud by postup podle pismene a) nebo b) nebyl
dostatecny.

(3) Organ, ktery vydal rozhodnuti uvetejnéné podle odstavce 1 nebo 2, uvetejni zplisobem
umoziujicim dalkovy pfistup vyrokovou ¢ast pravomocného rozhodnuti, kterym bylo toto
rozhodnuti zruseno nebo zménéno, a to bez zbytecného odkladu poté, co se 0 ném dozvi. Na
toto uverejnéni se priméiené pouzije odstavec 2, vzdy se vSak uvefejni alespon informace
o tom, ze rozhodnuti bylo zruseno nebo zménéno.

(4) V piipadé, e rozhodnuti o prestupku auditora vydala Komora auditori Ceské
republiky, uvefejni vyrokovou €éast pravomocného rozhodnuti o piestupku podle odstavce
1 nebo 2 nebo vyrokovou ¢ast pravomocného rozhodnuti, kterym bylo pravomocné rozhodnuti
podle odstavce 1 nebo 2 zruSeno nebo zménéno, v rejstiiku auditort.

CAST SEDMA
SPOLECNA A ZAVERECNA USTANOVENI]

§ 54

(1) Povinnosti, které tento zakon uklad4 povinnym osobam, se vztahuji pouze k ¢innostem,
které jsou predmétem jejich podnikani nebo jimi poskytovanych sluzeb.

(2) Neni-li vtomto zdkoné stanoveno jinak, maji povinné osoby uvedené v § 2 odst.
2 pism. a) a b) prava a povinnosti, které tento zakon stanovi pro pfisluSny typ povinné osoby
uvedené v § 2 odst. 1.

(3) Castkou uvedenou v eurech, nestanovi-li tento zékon jinak (§ 41 odst. 7), se pro uéely
tohoto zdkona rozumi odpovidajici hodnota v jakékoliv méné€ stanovend podle kurzu
vyhlageného Ceskou narodni bankou a platného pro den, ve kterém je plnéna povinnost podle
tohoto zakona; pokud tento kurz jesté neni v tomto dni k dispozici, pouzije se kurz platny pro
ptedchozi den.

(4) Je-1i obchod rozdélen na nékolik samostatnych plnéni, kterd spolu souvisi, je hodnotou
obchodu soucet hodnoty téchto plnéni.

(5) Pro ucely tohoto zédkona se za platbu v hotovosti povazuje platba provedena drahym
kovem nebo drahym kamenem podle ptilohy €. 1 k tomuto zdkonu, jinou vysoce hodnotnou
komoditou nebo virtualnim aktivem.
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(6) Povinna osoba, za kterou nabizeji jeji produkty nebo sluzby tieti osoby, zajisti, aby
tyto osoby uplatilovaly postupy k predchazeni legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani
terorismu ve stejném rozsahu jako tato povinna osoba.

(7) Za obchodni vztah se vzdy povazuje
a) smlouva o uctu,
b) jednorazovy vklad,
¢) pojistna smlouva,
d) poskytovani platebnich sluzeb prosttednictvim elektronickych penéz nebo vetfejné mobilni
telefonni sité nebo
e) finanéni zaruka.

(8) Povinnosti a omezeni vztahujici se k politicky exponovanym osobam uplatni povinna
osoba jesté nejméné po dobu 12 mésicii ode dne, kdy politicky exponovana osoba ptestala
vykonavat ptislusnou funkci; vzdy vSak do doby, nez povinna osoba na zaklad¢ hodnoceni rizik
vylou¢i u klienta riziko specifické pro politicky exponované osoby. Po tuto dobu se ve stejném
rozsahu uplatni také viici klientovi, jehoz skute¢nym majitelem je politicky exponovana osoba,
a vuci osobé, o niz je povinné osob€ znamo, ze jedna ve prospéch politicky exponované osoby.

ey

(9) Ustanoveni vztahujici se ke klientovi se pfimétené pouZiji i vii€i osobé¢ jednajici za
klienta.

(10) Pro ucely tohoto zédkona se jedndnim za klienta rozumi rovnéz jednani svéfenského
spravce v ramci spravy svérenského fondu.

cey

(11) Ustanoveni vztahujici se k cennym papirim se pouziji i na zaknihované cenné papiry,
ledaze to vylucuje jejich povaha.

(12) Pro ucely spravniho dozoru, fizeni o pfestupcich a povinnosti ml¢enlivosti, v¢etné
sankci za poruseni mlcenlivosti, se na notatskou komoru podle § 29 zakona ¢. 358/1992 Sb.,
notafsky fad, hledi jako na Notaiskou komoru Ceské republiky.

§ 54a

Spole¢na ustanoveni o advokatech a pravnickych osobach zrizenych za ucelem vykonu
advokacie

(1) Je-li povinnou osobou advokat, ktery vykonava advokacii jako spole¢nik pravnické
osoby zfizené za ucelem vykonu advokacie podle zdkona o advokacii, za pobocku nebo
dcefinou obchodni korporaci této povinné osoby se povazuje pobocka nebo dcefind obchodni
korporace pravnické osoby, které je spolecnikem.

(2) Zaméstnanec pravnické osoby ziizené za ucelem vykonu advokacie se pro Gcely pravni
upravy boje proti legalizaci vynosl z trestné Cinnosti a financovani terorismu povazuje za
zamé&stnance vSech spolecnikil této pravnické osoby, ktefi jsou ¢leny statutdrniho organu této
pravnické osoby, pokud nelze urcit, pro kterého spole¢nika zaméstnanec v rdmci vykonu
zavislé prace plnil povinnosti podle tohoto zdkona nebo tyto povinnosti plnit mél. Véta prvni
se pouzije obdobné i na fyzickou osobu, kterd je pro pravnickou osobu zfizenou za Gcelem
vykonu advokacie ¢innd jinak nez v zékladnim pracovnépravnim vztahu.

(3) Za povinnosti podle § 16, 21 az 22, 23, § 24 odst. 1 a § 24a odpovida pouze ten
spole¢nik pravnické osoby zfizené za tic¢elem vykonu advokacie, ktery byl povéten podle § 22a,
pokud k takovému povéteni doslo. Pii povéreni osoby a rozsahu jejich povinnosti podle véty
prvni se na pravnickou osobu zfizenou za Ucelem vykonu advokacie hledi, jako by byla
povinnou osobou namisto jejich spole¢nikli. Timto neni dotéena odpoveédnost spole¢nik, kteti
jsou ¢&leny statutarniho orgénu, za poruseni povinnosti podle § 22a a moznost Utadu pozadovat
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plnéni povinnosti podle § 24 odst. 1 nebo 3 po kterémkoliv spole¢nikovi pravnické osoby
ziizené za Gcelem vykonu advokacie samostatn¢.

§ 55
(1) Rizeni vedené podle tohoto zikona je vzdy neveiejné.
(2) Na zaklad¢ ptijatého oznameni podezielého obchodu, jiného podnétu nebo informaci

ziskanych pfi vlastni ¢innosti provadi Utad Setfeni. Utad neprovadi Setfeni, pokud to s ohledem
na zajem chranény timto zakonem neni ucelné.

(3) Po ukongeni $etieni Utad bez zbyteéného odkladu vhodnym zptisobem vyrozumi o této
skutec¢nosti toho, kdo podal oznameni podezielého obchodu. Jind osoba se o Setieni a jeho
ukoncéeni nevyrozumiva.

(4) Zaméstnanci Utadu se pii vykonu ¢innosti podle tohoto zakona prokazuji sluzebnim
prikazem, jehoZz vzor stanovi vyhlaSskou Ministerstvo financi.

§ 56

zrusen
§ 57

Piechodna ustanoveni

(1) Rizeni zahéjena prede dnem nabyti Gi€innosti tohoto zakona se dokonci podle tohoto
zékona, s vyjimkou fizeni o pfestupku nebo jiném spravnim deliktu, spachaném prede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zédkona, pokud je pfedchozi pravni tprava pro obvinéného piiznivejsi.

(2) Osoba, ktera ke dni nabyti ucinnosti tohoto zdkona vykondvéa Cinnost na zakladé
poStovni smlouvy a za podminek stanovenych zékonem o postovnich sluzbach, jejimz tcelem
je dodani poukéazané penézni ¢astky, mize v této innost bez osvédceni o zptsobilosti podle §
29 pokracovat nejdéle po dobu 6 mésicii ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona.

(3) Povinné osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a 1), kterd ma vypracovany systém
vnitinich zéasad, postupii a kontrolnich opatfeni podle dosavadnich pravnich ptedpist,

vypracuje do 60 dnli ode dne nabyti G€innosti tohoto zdkona systém vnitinich zasad, postupi a
kontrolnich opattfeni ve smyslu § 21 odst. 2.

(4) Uvérova instituce, finanéni instituce uvedena v § 2 odst. 1 pism. b) bodech 5, 6, 10 a
11 a povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. ¢), kterd ma vypracovany systém vnitinich
zasad, postupti a kontrolnich opatfeni podle dosavadnich pravnich piedpist, doruc¢i do 60 dnti
ode dne nabyti UCinnosti tohoto zdkona ministerstvu systém vnitinich zasad, postupli a
kontrolnich opatfeni vypracovany ve smyslu § 21 odst. 2.

§ 58

ZruSovaci ustanoveni
Zrusuji se:
1. Zakon €. 61/1996 Sb., o nekterych opatienich proti legalizaci vynosl z trestné ¢innosti a o
zméné a doplnéni souvisejicich zakond.
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2. Vyhlaska ¢. 343/2004 Sb., kterou se stanovi vzor tiskopisu podle § 5 odst. 5 zakona ¢.
61/1996 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a o zméné a
doplnéni souvisejicich zékonti.

3. Vyhlaska ¢. 344/2004 Sb., o plnéni oznamovaci povinnosti podle zdkona ¢. 61/1996 Sb., o
nekterych opatfenich proti legalizaci vynosii z trestné Cinnosti a o zméné¢ a doplnéni
souvisejicich zakont.

4. Vyhlaska ¢. 283/2006 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 344/2004 Sb., o plnéni oznamovaci
povinnosti podle zakona ¢. 61/1996 Sb., o n¢kterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné
¢innosti a 0 zmén¢ a doplnéni souvisejicich zakoni.

§ 59
Ukinnost

Tento zékon nabyva Gi¢innosti prvnim dnem druhého kalendarniho mésice nasledujiciho po dni
jeho vyhlaseni.
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Ptiloha €. 1 k zakonu €. 253/2008 Sb.

Drahé kovy a drahé kameny
A. Drahé kovy

. Ruthenium

B. Drah¢é kameny
. Diamanty

2. Rubiny
3. Safiry
4. Smaragdy

—
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Ptiloha €. 2 k zakonu €. 253/2008 Sb.

Demonstrativni vycet faktori moZného zvySeného rizika podle § 21a odst. 1 a § 30a
odst. 2

1. Rizikové faktory klienta:

a)
b)

c)

d)
e)

b)

d)

obchodni vztah je realizovan za neobvyklych okolnosti,

zem¢ puvodu klienta je v zemépisné oblasti se zvySenym rizikem, jak je stanoveno v bod¢
3,

pravnicka osoba nebo svéfensky fond jsou osobnim nastrojem drzby aktiv,

klient je obchodni korporaci, v niz mohou ptisobit povéieni akcionéfi nebo spolecnici nebo
ktera vydava akcie ve form¢ na dorucitele,

klient pti své podnikatelské ¢innosti ve velké mife vyuziva hotovost,

vlastnicka struktura klienta se zda neobvykla nebo pfili§ slozitd vzhledem k povaze jeho
obchodni ¢innosti,

klient je osobou opravnénou ze Zivotniho pojisténi,

predmét ¢innosti klienta je spojen se zvySenym rizikem.

2. Faktory tykajici se produktt, sluzeb, transakci nebo distribu¢nich kanali:

vyuzivani sluzeb privatniho bankovnictvi,

vyuzivani produktii nebo transakci, které¢ by mohly napomahat anonymite,

obchodni vztahy nebo transakce bez osobni pfitomnosti klienta nebo za néj jednajici
fyzické osoby a bez urcitych bezpecnostnich opatieni, jako jsou napiiklad elektronické
podpisy,

ptichozi platby od neznamych nebo nesptiznénych tretich osob, nebo

nové produkty a nové obchodni postupy, véetné novych distribucnich systémd, a pouziti
novych nebo rozvijejicich se technologii pro nové nebo jiz existujici produkty.

3. Faktory zemépisného rizika:

zemé, které byly organy Evropské unie nebo mezinarodnimi institucemi, zabyvajicimi se
opatienimi proti legalizaci vynosii z trestné Cinnosti, financovani terorismu nebo Sifeni
zbrani hromadného niceni oznaceny jako zemé, které nemaji i€inné systémy pro boj proti
prani penéz a financovani terorismu, nebo se podili na nelegilnim S§ifeni zbrani
hromadného niceni,

zem¢, které byly ve vérohodnych zdrojich oznaceny jako zemé s vyznamnou urovni
korupce nebo jiné trestné ¢innosti,

zem¢, na n¢Z byly uvaleny sankce, embarga nebo podobna omezujici opatfeni uloZzena
napiiklad Evropskou unii nebo Organizaci spojenych narodt, nebo

zemé, které poskytuji financni prosttedky nebo podporu pro teroristickou ¢innost nebo ve
kterych plisobi identifikované teroristické organizace.
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Ko6d nomenklatury
celniho sazebniku*¥

5805

6304

9701

9702

9703

Priloha ¢. 3 k zakonu ¢. 253/2008 Sb.

Umélecka dila
Nazev zbozi

Tapisérie zhotovené rucné¢ podle origindlni piedlohy poskytnuté
umélcem, nejvyse vsak v 8 kopiich.

Nasténné textilie, zhotovené ru¢né podle originalni predlohy poskytnuté
umélcem, nejvyse vsak v 8 kopiich.

Obrazy, malby, kresby, kolaze a podobna vytvarna dila, zhotoveny zcela
vyhradné ru¢né umélcem, kromé planti a vykresii pro architektonické,
technické, primyslové, obchodni, topografické nebo podobné ucely,
ruén¢ dekorované a zhotovené predméty, divadelni kulisy, ateliérova
a podobna malovana pozadi.

Pivodni rytiny, tisky a litografie, které jsou zhotoveny umeélcem
bezprostiednim pretiskem v omezeném poctu exemplait v cernobilém
nebo barevném provedent, a to vyhradné€ ru¢né nikoli mechanickym nebo
fototechnickym postupem.

Pivodni plastiky a sochy z jakéhokoliv materialu, pokud byly zcela
zhotoveny umélcem; odlévané sochy do 8 kusii, pokud vyroba probiha
pod dohledem umélce nebo jeho pravniho zastupce.

Uméleckym dilem se pro ucely tohoto zdkona rozumi dilo, které odpovidd soucasné kodu
nomenklatury celniho sazebniku a vyslovné uvedenému slovnimu popisu k tomuto kddu
v textové Casti této piilohy.
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1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o piedchazeni vyuZivani finanéniho systému
k prani penéz a financovani terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843 ze dne 30. kvétna 2018, kterou se méni smérnice (EU) 2015/849
o ptedchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu a smérnice 2009/138/ES a 2013/36/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1153 ze dne 20. ¢ervna 2019 o stanoveni pravidel usnadiujicich pouzivani
financ¢nich a dalSich informaci k prevenci, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani urcitych trestnych ¢inti a o zruSeni rozhodnuti
Rady 2000/642/SVV.

2 Nai{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1672 ze dne 23. ¥{jna 2018 o kontrolach penézni hotovosti vstupujici do
Unie nebo ji opoustéjici a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1889/2005.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o informacich doprovazejicich ptevody
penéznich prostfedkti a o zruseni natizeni (ES) ¢. 1781/2006.

3 Zakon &. 370/2017 Sb., o platebnim styku.

4 § 91 az 115 zdkona &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozd&jsich piedpisi.

7§ 2 odst. 1 pism. v) zdkona ¢&. 363/1999 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni pozd&jsich piedpist.

8 § 81 a nasl. zdkona ¢. 358/1992 Sb., o notafich a jejich ¢innosti (notatsky fad), ve znéni pozdg&jsich predpist.

12) § 93 trestniho zdkona.

13) § 95 trestniho zakona.

149 CI. 1 a2 4 rimcového rozhodnuti Rady ze dne 13. Servna 2002 o boji proti terorismu (2002/475/SVV).

17§ 2 zakona &. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

20) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847.

21) Naptiklad § 44 zékona &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni pozd&jich predpis.

22) § 3 odst. 1 pism. a) zékona &. 358/1992 Sb.

23) § 3 odst. 1 pism. b) zakona ¢. 358/1992 Sb.

24) Z&kon ¢&. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpe¢nostni zpiisobilosti, ve znéni pozdé&jsich predpisi.

27 § 5 zakona &. 383/2012 Sb., o podminkéach obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plynt.

28) Naptiklad § 38 zdkona €. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdé&jsich piedpisti, § 19 zakona &. 377/2005 Sb., ve znéni
pozdéjsich predpist, § 21 zakona ¢. 85/1996 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

%) Naptiklad vyhldska ministra zahranicnich véci ¢. 61/1974 Sb., 0 Smlouvé o nesifeni jadernych zbrani, vyhlaSka ministra
zahrani¢nich véci €. 96/1975 Sb., o Umluvé o zakazu vyvoje, vyroby a hromadéni zasob bakteriologickych (biologickych)
a toxinovych zbrani a o jejich zni€eni, sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci €. 14/2009 Sb. m. s., kterym se nahrazuje sdéleni
Ministerstva zahrani¢nich véci vyhlasené pod ¢. 94/1997 Sb. o piijeti Umluvy o zdkazu vyvoje, vyroby, hromadéni zasob
a pouziti chemickych zbrani a o jejich zniceni.

31) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich daji a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich udaju).

Zakon ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich tdaji.

32) Zakon ¢. 328/1999 Sb., o ob&anskych priikazech, ve znéni pozd&jsich piedpist.

33) Zakon &.329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a 0 zm&né zékona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdéjsich piedpist, (zékon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdgjsich predpist.

34) Zakon ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych &islech a 0 zméné nékterych zakoni (zdkon o evidenci obyvatel), ve
znéni pozdejsich predpisa.

35 Zakon ¢&. 256/2013 Sb., o katastru nemovitosti (katastralni zakon).

36) Z&kon ¢&. 111/2009 Sb., o zakladnich registrech, ve znéni pozdgjsich ptedpisi.

37 Z&kon &. 56/2001 Sb., o podminkdch provozu vozidel na pozemnich komunikacich a 0 zm&né zékona ¢&. 168/1999 Sb.,
0 pojisténi odpovédnosti za Skodu zptisobenou provozem vozidla a o0 zméné nékterych souvisejicich zakont (zakon o pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni zakona ¢. 307/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich piedpisi.

38) Zakon ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkont (zékon o silni¢nim provozu),
ve znéni pozdejsich predpist.

3) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. Eervence 2016, kterym se smérnice (EU) 2015/849
Evropského parlamentu a Rady dopliuje o identifikaci vysoce rizikovych tietich zemi se strategickymi nedostatky.

40) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1502 ze dne 8. zai1 2015, kterym se stanovi minimalni technické specifikace a postupy
pro urovné zaruky prostfedki pro elektronickou identifikaci podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 910/2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvatejicich divéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu.

4D Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Gervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach
vytvatejicich divéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES.

42) (1. 3 odst. 1 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1108 ze dne 7. kvétna 2018, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o regula¢ni technické normy tykajici se kritérii pro uréeni ustfednich
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kontaktnich mist vydavatelti elektronickych penéz a poskytovatelti platebnich sluzeb a pravidel pro ¢innost téchto ustfednich
kontaktnich mist.

4) Cl. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o pfedchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani
penéz nebo financovani terorismu, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.

4 Naiizeni Rady (EHS) ¢.2658/87 ze dne 23. &ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim
sazebniku, v platném znéni.

4 Rozhodnuti Rady 2007/845/SVV ze dne 6. prosince 2007 o spolupraci mezi tiady pro vyhledavani majetku z trestné ¢innosti
v jednotlivych ¢lenskych statech v oblasti vysledovani a identifikace vynost z trestné ¢innosti nebo jiného majetku v souvislosti
s trestnou ¢innosti.

46) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie Evropské unie pro spolupraci v
oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV.

47 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/776 ze dne 11. kvétna 2021, kterym se zavadi $ablony uréitych formulafi a
technicka pravidla pro u¢innou vyménu informaci podle narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1672 o
kontrolach penéZni hotovosti vstupujici do Unie nebo ji opoustéjici.
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